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LEGGI ED ALTRI ATTI NORMATIVI 


DECRETO LEGISLATIVO 20 aprile 1999, n. 161. 


Norme di attuazione dello statuto speciale per la regione 
Trentino-Alto Adige recanti modifiche al decreto del Presi- 
dente della Repubblica 6 aprile 1984, n. 426, concernente l’isti- 
tuzione del tribunale regionale di giustizia amministrativa di 
Trento e della sezione autonoma di Bolzano. 


IL PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA 


Visto l’articolo 87, comma quinto, della Costitu- 
zione; 

Visto il testo unico delle leggi costituzionali concer- 
nenti lo statuto speciale della regione Trentino-Alto 
Adige approvato con decreto del Presidente della 
Repubblica 31 agosto 1972, n. 670; 

Visto il decreto del Presidente della Repubblica 
6 aprile 1984, n. 426; 

Udito il parere del Consiglio di Stato espresso dalla 
sezione consultiva per gli atti normativi nelle adunanze 
del 23 marzo 1998 e dell’8 febbraio 1999; 

Sentite le commissioni paritetiche per le norme di 
attuazione previste dall’articolo 107, commi primo e 
secondo, del citato decreto del Presidente della Repub- 
blica 31 agosto 1972, n. 670; 

Vista la deliberazione del Consiglio dei Ministri, 
adottata nella riunione del 9 marzo 1999; 

Sulla proposta del Presidente del Consiglio dei Mini- 
stri e del Ministro per gli affari regionali, di concerto 
con 1 Ministri del tesoro, del bilancio e della program- 
mazione economica e per la funzione pubblica; 


EMANA 
il seguente decreto legislativo: 


Art. 1. 


1. Il secondo comma dell’articolo 2 del decreto del 
Presidente della Repubblica 6 aprile 1984, n. 426, è 
sostituito dal seguente: 

«Ad essa sono assegnati otto magistrati con la quali- 
fica di consigliere di tribunale amministrativo regio- 
nale, dei quali quattro appartenenti al gruppo lingui- 
stico italiano e quattro appartenenti al gruppo lingui- 
stico tedesco.». 


Art.2. 


1. L’articolo 4 del decreto del Presidente della Repub- 
blica 6 aprile 1984, n. 426, è sostituito dal seguente: 


«Art. 4. — I. I quattro magistrati della sezione auto- 
noma di Bolzano, nominati su proposta del Presidente 
del Consiglio dei Ministri e su parere del Consiglio di 
presidenza della giustizia amministrativa, debbono 
appartenere rispettivamente due al gruppo linguistico 
italiano e due al gruppo linguistico tedesco. 

2. I quattro magistrati, nominati dal consiglio pro- 
vinciale di Bolzano e con decreto del Presidente della 
Repubblica, debbono appartenere rispettivamente due 
al gruppo linguistico tedesco e due al gruppo linguistico 
italiano. Il consiglio provinciale provvede su conforme 
proposta dei consiglieri provinciali dei rispettivi gruppi 
linguistici. 


3. I magistrati della sezione autonoma di Bolzano 
sono collocati in un ruolo speciale di magistrati di car- 
riera di otto unità che viene aggiunto alla tabella A, 
allegata alla legge 27 aprile 1982, n. 186, recante la 
seguente dizione: “Ruolo speciale dei consiglieri della 
sezione autonoma di Bolzano”.». 


Art. 3. 


1. Al primo comma dell’articolo 5 del decreto del 
Presidente della Repubblica 6 aprile 1984, n. 426, le 
parole: «50 anni» sono sostituite dalle parole: «40 
anni». 


Art. 4. 


1. Il primo comma dell’articolo 6 del decreto del Pre- 
sidente della Repubblica 6 aprile 1984, n. 426, come 
sostituito dall’articolo 4 del decreto del Presidente della 
Repubblica 17 dicembre 1987, n. 554, è sostituito dal 
seguente: 

«Il presidente della sezione autonoma di Bolzano è 
nominato, ai sensi dell’articolo 91 dello statuto, tra i 
magistrati che ne fanno parte, con decreto del Presi- 
dente della Repubblica, adottato su proposta del Presi- 
dente del Consiglio dei Ministri, alternandosi ogni due 
anni, un componente di lingua italiana e uno di lingua 
tedesca designato dai magistrati del relativo gruppo lin- 
guistico.)». 


Art. 5. 


1. Il secondo comma dell’articolo 12 del decreto del 
Presidente della Repubblica 6 aprile 1984, n. 426, è 
sostituito dal seguente: 

«Per la copertura del posto di segretario generale può 
essere chiamato un funzionario in possesso della quali- 
fica di dirigente appartenente ai ruoli dello Stato, della 
regione o delle province autonome. La nomina è confe- 
rita dal Commissario del Governo competente su pro- 
posta del presidente del tribunale regionale di giustizia 
amministrativa d’intesa col Presidente del Consiglio di 
Stato.». 

2. Al terzo comma dell’articolo 12 del decreto del 
Presidente della Repubblica 6 aprile 1984, n. 426, sono 
aggiunte le seguenti parole: «, che costituisce la dota- 
zione organica dell’ufficio del tribunale di giustizia 
amministrativa di Trento.». 

3. Dopo il quarto comma dell’articolo 12 del decreto 
del Presidente della Repubblica 6 aprile 1984, n. 426, è 
aggiunto il seguente: 

«I provvedimenti relativi al personale del ruolo 
locale istituito ai sensi del quarto comma sono emanati 
dal Commissario del Governo per la provincia di Bol- 
zano e sono soggetti al controllo della ragioneria pro- 
vinciale dello Stato di Bolzano.». 

4. Dopo l’ultimo comma dell’articolo 12 del decreto 
del Presidente della Repubblica 6 aprile 1984, n. 426, è 
aggiunto il seguente: 

«Le modifiche della tabella B relativa alla dotazione 
organica del personale dell’ufficio della sezione auto- 
noma di Bolzano, vengono effettuate osservando le 
procedure previste dall’articolo 107 dello statuto di 
autonomia in deroga al decreto legislativo 11 luglio 
1996, n. 445.». 
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Art. 6. 


1. Il terzo comma dell’articolo 14 del decreto del Pre- 
sidente della Repubblica 6 aprile 1984, n. 426, è sosti- 
tuito dai seguenti: 

«Costituisce requisito per la nomina la conoscenza 
della lingua italiana e di quella tedesca accertata ai 
sensi delle disposizioni recate dal decreto del Presidente 
della Repubblica 26 luglio 1976, n. 752. La relativa 
attestazione comporta l'estensione ai predetti consi- 
glieri di Stato della norma di cui alla legge 13 agosto 
1980, n. 454, e successive modificazioni, sull’attribu- 
zione dell’indennità speciale di seconda lingua. 

L’assegnazione dei predetti consiglieri alle sezioni 
consultive e giurisdizionali del Consiglio di Stato è 
disposta, all’inizio di ogni anno, con il decreto previsto 
dall’articolo 12, primo comma, del testo unico 26 giu- 
gno 1924, n. 1054. 

Uno dei consiglieri di Stato appartenenti al gruppo di 
lingua tedesca della provincia di Bolzano, nominati ai 
sensi dell'articolo 93 del decreto del Presidente della 
Repubblica 31 agosto 1972, n. 670, deve far parte del 
collegio della sezione di cui all’articolo 17, comma 28, 
della legge 15 maggio 1997, n. 127, quando questa è 
investita di atti riguardanti la provincia di Bolzano. 
Resta fermo il disposto di cui all’articolo 43, secondo 
comma, del regio decreto 26 giugno 1924, n. 1054.». 


Art. 7. 


1. All’articolo 15 del decreto del Presidente della 
Repubblica 6 aprile 1984, n. 426, è aggiunto, in fine, il 
seguente comma: 

«Per la copertura della dotazione organica dell’uffi- 
cio del tribunale regionale di giustizia amministrativa 
di Trento, di cui alla allegata tabella A, si provvede 
mediante procedure di mobilità cui sono ammessi i 
dipendenti in servizio presso gli uffici statali aventi sede 
nel territorio della regione Trentino-Alto Adige nonché 
i dipendenti in servizio presso la regione Trentino-Alto 
Adige, la provincia autonoma di Trento e gli enti locali 
aventi sede nella medesima regione, ovvero mediante 
pubblici concorsi. Il Commissario del Governo per la 
provincia di Trento provvede all’espletamento delle 
predette procedure di mobilità nonché dei predetti con- 
corsi su proposta del presidente del tribunale regionale 
di giustizia amministrativa di Trento, d’intesa con il 
Presidente del Consiglio di Stato.». 


Art. 8. 


1. Il personale amministrativo in posizione di 
comando alla data di entrata in vigore del presente 
decreto presso gli uffici del tribunale regionale di giusti- 
zia amministrativa avente sede a Bolzano e a Trento è 
inquadrato, nei limiti delle dotazioni organiche di cui 
alle tabelle A e B allegate al decreto del Presidente della 
Repubblica 6 aprile 1984, n. 426, nelle qualifiche corri- 
spondenti a quelle possedute presso l’ente di prove- 
nienza, tenuto conto del titolo di studio richiesto e pos- 
seduto e del livello e del tipo di mansioni previste nelle 
rispettive declaratorie. L’inquadramento decorre dalla 
data di entrata in vigore del presente decreto. 

2. L’inquadramento previsto al comma 1 non ha 
luogo per il personale che entro trenta giorni dalla data 
di entrata in vigore del presente decreto abbia chiesto 
la revoca del comando. In ogni caso detto personale 
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resta in posizione di comando fino all’espletamento 
delle procedure di mobilità ovvero dei concorsi per la 
copertura dei posti vacanti. 


3. Il personale di cui al comma 1 è inquadrato nei 
ruoli del tribunale regionale di giustizia amministrativa 
conservando l’anzianità maturata e il trattamento eco- 
nomico in godimento, ove più favorevole, mediante 
attribuzione a titolo di assegno personale, della diffe- 
renza tra il trattamento economico in godimento e 
quello previsto per la qualifica di inquadramento, fino 
al riassorbimento a seguito dei futuri miglioramenti 
economici. 


4. L’inquadramento del personale di cui al presente 
articolo è effettuato, per gli uffici del tribunale regio- 
nale di giustizia amministrativa avente sede in Bolzano, 
dal Commissario del Governo di Bolzano. Per gli uffici 
aventi sede a Trento l’inquadramento stesso è effettuato 
dal segretario generale del Consiglio di Stato che può 
delegare l’esercizio delle funzioni inerenti l’espleta- 
mento dello stesso al Commissario del Governo di 
Trento. 


Art. 9. 


1. La tabella A relativa alla dotazione organica del 
personale dell’ufficio del tribunale regionale di giustizia 
amministrativa di Trento, allegata al decreto del Presi- 
dente della Repubblica 6 aprile 1984, n. 426, nonché la 
tabella B relativa alla dotazione organica del personale 
dell’ufficio della sezione autonoma di Bolzano, allegata 
al medesimo decreto del Presidente della Repubblica, 
come modificata dal decreto legislativo 6 luglio 1993, 
n. 291, sono modificate dalle tabelle A e B allegate al 
presente decreto. 


Art. 10. 


1. Il quarto comma dell’articolo 5 del decreto del Pre- 
sidente della Repubblica 6 aprile 1984, n. 426, è abro- 
gato. 


Art. 11. 


1. Per la prima applicazione dell’articolo 4 la presi- 
denza in atto all’entrata in vigore del presente decreto 
è prorogata di un anno. 


Il presente decreto, munito del sigillo dello Stato, 
sarà inserito nella Raccolta ufficiale degli atti norma- 
tivi della Repubblica italiana. È fatto obbligo a chiun- 
que spetti di osservarlo e di farlo osservare. 


Dato a Roma, addì 20 aprile 1999 
SCÀLFARO 


D’ALEMA, Presidente del 
Consiglio dei Ministri 

BELLILLO, Ministro per gli 
affari regionali 

CIAMPI, Ministro del tesoro, 
del bilancio e della pro- 
grammazione economica 

PIAZZA, Ministro per la fun- 
zione pubblica 


Visto, il Guardasigilli: DILIBERTO 


ae 
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TABELLA A 


‘Tribunale Regionale di Giustizia Amministrativa 


Sede di Trento 


Segretario generale , qoni i 


. Direttore amministrativo 1 ! 
VIII ‘ Funzionario di cancelleria 2 

VII ‘ CoehRaboratore di cancelleria 2 

Vi ‘’Coeraboratore amministrativo-contabile 1 
VI : Assistente amministrativo 1 : 
VI ‘ Assistente giudiziario — 2. î 
3 V : Ogeratore amministrativo 6. I 
IV ji Autsta Meccanico st eni 

IV 1 Cceadiutore - Notificatore - 1 

IV i Aodetto ai servizi di portierato e custodia 1 


T_ TOTALE — — | rg, a 
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TABELLA 8 


TRIBUNALE AMMINISTRATIVO di BOLZANO 
PERSONALE AMMINISTRATIVO: RUOLO LOCALE 


CODICE PROFILI PROFESSIONALI DOTAZIONE ORGANICA: 
DENOMINAZIONE Eni 


Dirigente (Segretario cenerale 1 


NONA qualifica funzionale 
170A Direttore di cancelleria 1 
Totale parziale | 1 | 


OTTAVA qualifica funzionale 


174 Funzionario di cancelleria 1 
32 Revisore interprete-traduttore 1 
Totale parziale CC — 2) 


SETTIMA qualifica funzionale 


33 Traduttore-interprete 
Totale parziale | 1) 


. SESTA qualifica funzionale 
75 Ragioniere 
175 Assistente giudiziario 


Totale parziale 


2 
2 
| 4 | 
QUINTA qualifica funzionale 
4 Operatore amministrativo 4 I 
Totale parziale i 4] : 
4 
1 
1 
1 
I E 


QUARTA qualifica funzionale 


5 Coadiutore 
11 Autista meccanico 
- Coadiutore notificatore 


Totale parziale 
TERZA qualifica funzionale 


10 Conducente di automezzi 
24 Addetto ai servizi ausiliari e di anticamera 
i Totale parziale I 2; 
; — 
Totale generale personale I 20; 1] 


Bolzano. 27.07.1998 


DP organico organi 
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NOTE 


AVVERTENZA: 


Il testo delle note qui pubblicato è stato redatto ai sensi del- 
l’art. 10, commi 2 e 3, del testo unico delle disposizioni sulla promul- 
gazione delle leggi, sull’emanazione dei decreti del Presidente della 
Repubblica e sulle pubblicazioni ufficiali della Repubblica italiana, 
approvato con D.P.R. 28 dicembre 1985, n. 1092, al solo fine di facili- 
tare la lettura delle disposizioni di legge alle quali è operato il rinvio. 
Restano invariati il valore e l’efficacia degli atti legislativi qui tra- 
scritti. 


Note alle premesse: 


— L'art. 87, comma quinto, della Costituzione, conferisce al 
Presidente della Repubblica il potere di promulgare leggi e di ema- 
nare i decreti aventi valore di leggi e regolamenti. 


— Il D.P.R. 31 agosto 1972, n. 670, è stato pubblicato nella Gaz- 
zetta Ufficiale 20 novembre 1972, n. 301. 


— Il D.P.R. 6 aprile 1984, n. 426, concernente: «Norme di attua- 
zione dello statuto speciale per la regione Trentino-Alto Adige con- 
cernenti istituzione del tribunale amministrativo regionale di Trento 
e della sezione autonoma di Bolzano», è stato pubblicato nella Gaz- 
zetta Ufficiale 8 agosto 1984, n. 217. 


— Il testo del primo e secondo comma dell’art. 107 del D.P.R. 
31 agosto 1972, n. 670, recante: «Approvazione del testo unico delle 
leggi costituzionali concernenti lo statuto speciale per il Trentino- 
Alto Adige», è il seguente: 


«Con decreti legislativi saranno emanate le norme di attuazione 
del presente statuto, sentita una commissione paritetica composta di 
dodici membri di cui sei in rappresentanza dello Stato, due del consi- 
glio regionale, due del consiglio provinciale di Trento e due di quello 
di Bolzano. Tre componenti devono appartenere al gruppo linguistico 
tedesco. 


In seno alla commissione di cui al precedente comma è istituita 
una speciale commissione per le norme di attuazione relative alle 
materie attribuite alla competenza della provincia di Bolzano, com- 
posta di sei membri, di cui tre in rappresentanza dello Stato e tre della 
provincia. Uno dei membri in rappresentanza dello Stato deve appar- 
tenere al gruppo linguistico tedesco; uno di quelli in rappresentanza 
della provincia deve appartenere al gruppo linguistico italiano». 


Nota all'art. 2: 


— La legge 27 aprile 1982, n. 186, recante: «Ordinamento della 
giurisdizione amministrativa e del personale di segreteria ed ausiliario 
del Consiglio di Stato e dei tribunali amministrativi regionali», è stata 
pubblicata nella Gazzetta Ufficiale 29 aprile 1982, n. 117 (s.0.). 


Nota all'art. 4: 


— L'art. 91 dello statuto di autonomia della regione Trentino- 
Alto Adige è il seguente: 


«Art. 91. — I componenti della sezione per la provincia di Bol- 
zano di cui all’art. 90 del presente statuto devono appartenere in 
egual numero ai due maggiori gruppi linguistici. 


La metà dei componenti la sezione è nominata dal consiglio pro- 
vinciale di Bolzano. 


Si succedono quali presidenti della sezione per uguale periodo di 
tempo un giudice di lingua italiana ed un giudice di lingua tedesca 
assegnati al collegio. Il presidente è nominato tra i magistrati di car- 
riera che compongono il collegio, con decreto del Presidente della 
Repubblica su proposta del Presidente del Consiglio dei Ministri. 


AI presidente della sezione è dato voto determinante in caso di 
parità di voti, tranne che per i ricorsi avverso provvedimenti ammini- 
strativi lesivi del principio di parità tra i gruppi linguistici e la proce- 
dura di approvazione dei bilanci regionali e provinciali». 
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Nota all'art. 5: 


— Il terzo comma dell’art. 12 del citato D.P.R. 6 aprile 1984, 
n. 426, è il seguente: 


«Per il personale dell’ufficio del tribunale regionale di giustizia 
amministrativa di Trento la dotazione organica delle tabelle allegate 
alla legge 27 aprile 1982, n. 186, è aumentata delle unità di personale 
previste nella allegata tabella A». 


— Il quarto comma dell’art. 12 del citato D.P.R. 6 aprile 1984, 
n. 426, è il seguente: 


«Per il personale dell’ufficio della sezione autonoma di Bolzano 
di cui al primo comma è istituito il ruolo locale sulla base degli orga- 
nici stabiliti nella allegata tabella 8, ai sensi dell’art. 89 dello statuto 
e delle relative norme di attuazione». 


— L'art. 107 dello statuto di autonomia della regione Trentino- 
Alto Adige è citato nelle note alle premesse. 


— Il D.Lgs. 11 luglio 1996, n. 445, recante: «Norma di attua- 
zione dello statuto speciale della regione Trentino-Alto Adige concer- 
nente modifiche delle tabelle organiche degli uffici statali nella pro- 
vincia di Bolzano», è stato pubblicato nella Gazzetta Ufficiale del 29 
agosto 1996, n. 202. 


Note all'art. 6: 


— Il DPR. 26 luglio 1976, n. 752, recante: «Norme di attua- 
zione dello statuto speciale della regione Trentino-Alto Adige in 
materia di proporzione negli uffici statali siti nella provincia di Bol- 
zano e di conoscenza delle due lingue nel pubblico impiego», è stato 
pubblicato nella Gazzetta Ufficiale del 15 novembre 1976, n. 304. 


— La legge 13 agosto 1980, n. 454, recante: «Indennità speciale 
di seconda lingua ai magistrati, ai dipendenti civili dello Stato com- 
presi quelli delle amministrazioni con ordinamento autonomo ed agli 
appartenenti alle Forze armate ed ai corpi organizzati militarmente 
in servizio nella provincia di Bolzano o presso uffici sedenti in Trento 
ed aventi competenza regionale, e concessione di un assegno speciale 
di studio», è stata pubblicata nella Gazzetta Ufficiale del 21 agosto 
1980, n. 229. 


— Ilregio decreto 26 giugno 1924, n. 1054, concernente l’appro- 
vazione del testo unico delle leggi sul Consiglio di Stato, è stato pub- 
blicato nella Gazzetta Ufficiale del 7 luglio 1924, n. 158. Il testo del- 
l’art. 12, primo comma, è il seguente: 


«Al principio di ogni anno sono designati, con decreto reale, il 
presidente e i consiglieri di ogni sezione, in modo però che in ciascuna 
sezione giurisdizionale almeno due e non più di quattro consiglieri 
siano mutati dalla composizione dell’anno precedente». 


— L'art. 93 del D.P.R. 31 agosto 1972, n. 670, recante: «Appro- 
vazione del testo unico delle leggi costituzionali concernenti lo statuto 
speciale per il Trentino-Alto Adige», è il seguente: 


«Art. 93. — Delle sezioni del Consiglio di Stato investite dei giu- 
dizi d’appello sulle decisioni dell’autonoma sezione di Bolzano del tri- 
bunale regionale di giustizia amministrativa di cui all’art. 90 del pre- 
sente statuto fa parte un consigliere appartenente al gruppo di lingua 
tedesca della provincia di Bolzano». 


— Il comma 28 dell’art. 17 della legge 15 maggio 1997, n. 127, 
recante: «Misure urgenti per lo snellimento dell’attività amministra- 
tiva e dei procedimenti di decisione e di controllo», è il seguente: 


«28. È istituita una sezione consultiva del Consiglio di Stato per 
l’esame degli schemi di atti normativi per i quali il parere del Consi- 
glio di Stato è prescritto per legge o è comunque richiesto dall’ammi- 
nistrazione. La sezione esamina altresì, se richiesto dal Presidente 
del Consiglio dei Ministri, gli schemi di atti normativi dell’Unione 
europea. Il parere del Consiglio di Stato è sempre reso in adunanza 
generale per gli schemi di atti legislativi e di regolamenti devoluti 
dalla sezione o dal presidente del Consiglio di Stato a causa della loro 
particolare importanza.». 


— Il secondo comma dell’art. 43 del R.D. 26 giugno 1924, 
n. 1054 (sopra citato), è il seguente: 

«Non possono prendere parte alle decisioni i consiglieri che aves- 
sero concorso a dar parere, nella sezione consultiva, sull’affare che 
forma oggetto di ricorso». 
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Nota all'art. 7: 


— L'art. 15 del citato D.P.R. 6 aprile 1984, n. 426, è il seguente: 


«Art. 15. — Per il primo funzionamento degli uffici di segreteria 
del tribunale regionale di giustizia amministrativa di Trento e della 
sezione autonoma di Bolzano, il Commissario del Governo nella pro- 
vincia di Trento ed il Commissario del Governo nella provincia di 
Bolzano provvedono, per la parte di rispettiva competenza, alla 
copertura provvisoria dei posti, per la durata massima di quattro 
anni, scegliendo il personale tra i dipendenti di ruolo dello Stato, non- 
ché tra i dipendenti di ruolo della regione, delle province autonome e 
dei comuni delle province interessate, previa intesa con il presidente 
della regione per i dipendenti della regione, con i presidenti delle pro- 
vince autonome per i dipendenti delle rispettive province e con i sin- 
daci dei comuni per i dipendenti dei singoli comuni. Il personale pre- 
detto è collocato in posizione di comando. 


AI personale dell’ufficio di segreteria della sezione autonoma di 
Bolzano si applicano le disposizioni contenute nel decreto del Presi- 
dente della Repubblica 26 luglio 1976, n. 752, e successive modifica- 
zioni». 


Nota all'art. 9: 


— Il D.Lgs. 6 luglio 1993, n. 291, recante: «Norme di attuazione 
dello statuto speciale della regione Trentino-Alto Adige concernenti 
modifiche alle tabelle organiche degli uffici statali siti nella provincia 
di Bolzano», è stato pubblicato nella Gazzetta Ufficiale del 10 agosto 
1993, n. 186. 
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DECRETO DEL PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA 
30 aprile 1999, n. 162. 


Regolamento recante norme per l'attuazione della direttiva 
95/16/CE sugli ascensori e di semplificazione dei procedimenti 
per la concessione del nulla osta per ascensori e montacarichi, 
nonché della relativa licenza di esercizio. 


IL PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA 


Visto l'articolo 87, comma quinto, della Costitu- 
zione; 

Vista la legge 24 aprile 1998, n. 128; 

Vista la direttiva 95/16/CE concernente il ravvicina- 


mento delle legislazioni degli Stati membri relative agli 
ascensori; 


Visto l’articolo 20, comma 8, della legge 15 marzo 
1997, n. 59, allegato 1, n. 7, e successive modificazioni; 


Vista la legge 24 ottobre 1942, n. 1415; 


Visto il decreto del Presidente della Repubblica 
24 dicembre 1951, n. 1767; 


Visto il decreto del Presidente della Repubblica 
29 maggio 1963, n. 1497; 


Visto l’articolo 2 del decreto-legge 30 giugno 1982, 
n. 390, convertito, con modificazioni, dalla legge 
12 agosto 1982, n. 597; 


Visto il decreto legislativo 30 giugno 1993, n. 268; 


Visto il decreto del Presidente della Repubblica 
18 aprile 1994, n. 441; 
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Visto il decreto del Presidente della Repubblica 
24 luglio 1996, n. 459; 


Visto l’articolo 17, comma 2, della legge 23 agosto 
1988, n. 400; 


Vista la preliminare deliberazione del Consiglio dei 
Ministri, adottata nella riunione del 3 settembre 1998; 


Sentita la conferenza unificata ai sensi dell’articolo 9, 
comma 3, del decreto legislativo 28 agosto 1997, n. 281; 


Acquisito il parere delle competenti commissioni del 
Senato della Repubblica e della Camera dei deputati; 


Udito il parere del Consiglio di Stato, espresso dalla 
Sezione consultiva per gli atti normativi nell'adunanza 
dell’8 febbraio 1999; 


Vista la deliberazione del Consiglio dei Ministri 
adottata nella riunione del 9 aprile 1999; 


Sulla proposta dei Ministri per le politiche comuni- 
tarie, per la funzione pubblica e dell’industria, del com- 
mercio e dell’artigianato, di concerto con i Ministri per 
gli affari regionali, della sanità e del lavoro e della pre- 
videnza sociale; 


EMANA 
il seguente regolamento: 


Capo I 


Art. 1. 


Ambito di applicazione 


1. Le norme del presente regolamento si applicano 
agli ascensori, in servizio permanente negli edifici e 
nelle costruzioni, nonché ai componenti di sicurezza, 
utilizzati in tali ascensori ed elencati nell’allegato IV. 


2. Rientrano nel campo di applicazione del presente 
regolamento gli ascensori a pantografo e gli altri ascen- 
sori che si spostano lungo un percorso perfettamente 
definito nello spazio, pur non spostandosi lungo guide 
rigide. 

3. Sono esclusi dall'ambito di applicazione del pre- 
sente regolamento: 


a) gli impianti a fune, comprese le funicolari, per 
il trasporto di persone; 


b) gli ascensori specificamente progettati e 
costruiti per scopi militari o per il mantenimento del- 
l’ordine pubblico; 


c) gli ascensori al servizio di pozzi miniera; 
d) gli elevatori di scenotecnica; 
e) gli ascensori installati in mezzi di trasporto; 


f) gli ascensori collegati ad una macchina e desti- 
nati esclusivamente all’accesso al posto di lavoro; 


g) itreni a cremagliera; 
h) gli ascensori da cantiere. 
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Art. 2. 
Definizioni 
1. Ai fini del presente regolamento, si intende per: 

a) ascensore: un apparecchio a motore che collega 
piani definiti mediante una cabina che si sposta lungo 
guide rigide e la cui inclinazione sull’orizzontale è supe- 
riore a 15 gradi, destinata al trasporto di persone, di 
persone e cose, o soltanto di cose se la cabina è accessi- 
bile, ossia se una persona può entrarvi senza difficoltà, 
e munita di comandi situati al suo interno o alla portata 
di una persona che si trova al suo interno; 

b) montacarichi: un apparecchio a motore di por- 
tata non inferiore a chilogrammi 25 che collega piani 
definiti mediante una cabina che si sposta lungo guide 
rigide e la cui inclinazione sull’orizzontale è superiore 
a 15 gradi, destinata al trasporto di sole cose, inaccessi- 
bile alle persone o, se accessibile, non munita di 
comandi situati al suo interno o alla portata di una per- 
sona che si trova al suo interno; 

c) installatore dell’ascensore: il responsabile della 
progettazione, della fabbricazione, dell’installazione e 
della commercializzazione dell’ascensore, che appone 
la marcatura CE e redige la dichiarazione CE di 
conformità; 

d) commercializzazione: la prima immissione sul 
mercato dell’Unione europea, a titolo oneroso o gra- 
tuito, di un ascensore o di un componente di sicurezza 
per la sua distribuzione o impiego; 

e) componenti di sicurezza: i componenti elencati 
nell’allegato IV; 

f) fabbricante dei componenti di sicurezza: il 
responsabile della progettazione e della fabbricazione 
dei componenti di sicurezza, che appone la marcatura 
CE e redige la dichiarazione CE di conformità; 

g) ascensore modello: un ascensore rappresenta- 
tivo la cui documentazione tecnica indica come 
saranno rispettati i requisiti essenziali di sicurezza negli 
ascensori derivati dall’ascensore modello, definito in 
base a parametri oggettivi e che utilizza componenti di 
sicurezza identici. Nella documentazione tecnica sono 
chiaramente specificate, con indicazione dei valori mas- 
simi e minimi, tutte le varianti consentite tra l’ascensore 
modello e quelli derivati dallo stesso. E permesso dimo- 
strare con calcoli o in base a schemi di progettazione 
la similarità di una serie di dispositivi o disposizioni 
rispondenti ai requisiti essenziali di sicurezza; 

h) messa in esercizio: la prima utilizzazione del- 
l’ascensore o del componente di sicurezza; 

i) modifiche costruttive non rientranti nell’ordi- 
naria o straordinaria manutenzione, in particolare: 

1) il cambiamento della velocità; 

2) il cambiamento della portata; 

3) il cambiamento della corsa; 

4) il cambiamento del tipo di azionamento, quali 
quello idraulico o elettrico; 

5) la sostituzione del macchinario, della cabina 
con la sua intelalatura, del quadro elettrico, del gruppo 
cilindro-pistone, delle porte di piano, delle difese del 
vano e di altri componenti principali; 

I) norme armonizzate: le disposizioni di carattere 
tecnico adottate dagli organismi di normazione euro- 
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pea su mandato della Commissione europea e da que- 
st’ultima approvate, i cui riferimenti sono pubblicati 
nella Gazzetta Ufficiale delle Comunità europee e tra- 
sposte in una norma nazionale; 

m) ascensori e montacarichi in servizio privato: 
gli ascensori e montacarichi installati in edifici pubblici 
O privati, a scopi ed usi privati, anche se accessibili al 
pubblico. 


Art. 3. 
Dimostrazione di prototipi 


1. E consentita la presentazione, in particolare in 
occasione di fiere, esposizioni e dimostrazioni di ascen- 
sori 0 di componenti di sicurezza non conformi alle 
disposizioni del presente regolamento, purché l’appa- 
recchio non sia messo in uso e un apposito cartello indi- 
chi chiaramente la non conformità dell’ascensore o dei 
componenti di sicurezza e l’impossibilità di acquistarli 
prima che siano resi conformi dal fabbricante o dal 
suo mandatario stabilito nel territorio dell’Unione 
europea. 


Art. 4. 
Requisiti essenziali di sicurezza e di tutela della salute 


1. Gli ascensori e i componenti di sicurezza cui si 
applica il presente regolamento devono rispondere ai 
requisiti essenziali di sicurezza e di tutela della salute 
previsti nell’allegato I. 

2. Gli ascensori e i componenti di sicurezza muniti 
della marcatura CE e accompagnati dalla dichiarazione 
CE di conformità di cui all’allegato II sono considerati 
conformi a tutte le prescrizioni del presente rego- 
lamento. 

3. Ogni altra apparecchiatura destinata, per dichia- 
razione del fabbricante o del suo mandatario stabilito 
nel territorio dell’Unione europea, ad essere incor- 
porata in un ascensore cui si applica il presente rego- 
lamento, può essere liberamente commercializzata. 

4. La persona responsabile della realizzazione del- 
l’edificio o della costruzione e l’installatore dell’ascen- 
sore devono comunicarsi reciprocamente gli elementi 
necessari e devono prendere le misure adeguate per 
garantire il corretto funzionamento e la sicurezza di uti- 
lizzazione dell’impianto. 

5. I soggetti cui al comma 4 devono assicurare che 
all’interno dei vani di corsa previsti per gli ascensori 
non vi siano tubazioni o installazioni diverse da quelle 
necessarie al funzionamento o alla sicurezza dell’im- 
pianto. 


Art. 5. 


Norme armonizzate e disposizioni 
di carattere equivalente 


1. Le norme tecniche nazionali che traspongono le 
norme armonizzate sono pubblicate, con decreto del 
Ministro dell’industria, del commercio e dell’artigia- 
nato, nella Gazzetta Ufficiale della Repubblica italiana. 

2. Quando una norma nazionale che recepisce una 
norma armonizzata prevede uno o più requisiti essen- 
ziali di sicurezza e di tutela della salute, l’ascensore 
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costruito in conformità di tale norma si considera con- 
forme ai suddetti requisiti. Si considera altresì con- 
forme ai requisiti di cui si tratta il componente di sicu- 
rezza atto a consentire all’ascensore su cui sia corret- 
tamente montato di rispondere agli stessi requisiti. 

3. In assenza di norme armonizzate, con regolamento 
adottato con decreto del Ministro dell’industria, del 
commercio e dell’artigianato, sono pubblicate nella 
Gazzetta Ufficiale della Repubblica italiana le norme 
tecniche nazionali, che sono importanti o utili per la 
corretta applicazione dei requisiti essenziali di sicu- 
rezza di cui all’allegato I. 


4. Gli enti normatori italiani di cui alla legge 21 giu- 
gno 1986, n. 317, adottano le procedure necessarie per 
consentire alle parti sociali la partecipazione nel pro- 
cesso di elaborazione e controllo delle norme armoniz- 
zate in materia di ascensori. 


5. Il Ministero dell’industria, del commercio e del- 
l’artigianato, se le norme armonizzate non appaiono 
rispondenti ai requisiti essenziali di sicurezza e di tutela 
della salute, provvede ad adire il comitato istituito dalla 
direttiva 83/189/CEE. 


Art. 6. 


Procedura di valutazione della conformità 


1. Prima della commercializzazione dei componenti 
di sicurezza elencati nell’allegato IV, il fabbricante di 
un componente di sicurezza o il suo mandatario stabi- 
lito nella Comunità devono: 


a) presentare il modello del componente di sicu- 
rezza per un esame CE del tipo conforme all’allegato V 
e sottoporlo a controlli della produzione da parte di un 
organismo notificato ai sensi dell’allegato XI, oppure 
presentare il modello del componente di sicurezza per 
un esame CE del tipo conforme all’allegato V e appli- 
care un sistema di garanzia-qualità conforme all’alle- 
gato VIII per il controllo della produzione oppure 
applicare un sistema di garanzia-qualità completo con- 
forme all’allegato IX; 


b) apporre la marcatura CE su ciascun compo- 
nente di sicurezza e redigere una dichiarazione di con- 
formità recante gli elementi indicati nell’allegato II, 
tenendo conto delle prescrizioni previste negli allegati 
VIII, IX, XI di riferimento; 


c) conservare una copia della dichiarazione di 
conformità per dieci anni a decorrere dall’ultima data 
di fabbricazione del componente di sicurezza. 


2. Prima della commercializzazione ogni ascensore è 
costruito, installato e provato attuando una delle 
seguenti procedure: 


a) di controllo finale di cui all’allegato VI, oppure 


di garanzia di qualità di cui all’allegato XII, 
oppure 


di garanzia di qualità di cui all’allegato XIV, 


se progettato in conformità ad un ascensore sottoposto 
all’esame CE del tipo di cui all’allegato V, ovvero, se 
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progettato in conformità ad un ascensore modello sot- 
toposto all'esame CE del tipo di cui all’allegato V, 
ovvero, se progettato in conformità ad un ascensore 
per il quale sia stato attuato un sistema di garanzia di 
qualità conforme all’allegato XIII, integrato da un con- 
trollo del progetto ove questo non sia interamente con- 
forme alle norme armonizzate; 


b) di verifica dell’unità, di cui all’allegato X, ad 
opera di un organismo notificato; 


c) di garanzia di qualità di cui all’allegato XIII, 
integrata da un controllo del progetto se quest’ultimo 
non è interamente conforme alle norme armonizzate. 


3. Le procedure relative alle fasi di progettazione e 
costruzione e a quelle di installazione e prova, possono 
essere compiute sullo stesso ascensore, se questo è pro- 
gettato in conformità ad un ascensore sottoposto all’e- 
same CE del tipo di cui all’allegato V. 


4. Nei casi di cui al comma 2, lettera a), il respon- 
sabile del progetto fornisce al responsabile della costru- 
zione, dell’installazione e delle prove, tutta la documen- 
tazione e le indicazioni necessarie affinché queste ope- 
razioni si possano svolgere in piena sicurezza. 


5. In tutti i casi menzionati al comma 2, l’installatore 
appone la marcatura CE all’ascensore e redige una 
dichiarazione di conformità recante gli elementi indi- 
cati nell’allegato II tenendo conto delle prescrizioni 
previste nell’allegato di riferimento (allegato VI, X, 
XII, XII, XIV), conservandone una copia per dieci 
anni a decorrere dalla data di commercializzazione del- 
l’ascensore. La Commissione dell’Unione europea, gli 
Stati membri e gli altri organismi notificati possono 
ottenere dall’installatore, su richiesta, una copia della 
suddetta dichiarazione di conformità e dei verbali delle 
prove relative all’esame finale. 


6. Quando gli ascensori o i componenti di sicurezza 
costituiscono oggetto di altre direttive comunitarie 
relative ad aspetti diversi e che prevedono l’apposizione 
della marcatura CE, questa indica altresì che gli ascen- 
sori 0 i componenti di sicurezza si presumono conformi 
alle disposizioni di queste altre direttive. 


7.Quando una o più delle direttive di cui al comma 6, 
lasciano al fabbricante la facoltà di scegliere il regime 
da applicare durante un periodo transitorio, la marca- 
tura CE indica che gli ascensori o i componenti di sicu- 
rezza sono conformi soltanto alle disposizioni delle 
direttive applicate dall’installatore o dal fabbricante. 
In tal caso, 1 riferimenti alle direttive applicate, pubbli- 
cati nella Gazzetta Ufficiale delle Comunità europee, 
devono essere riportati nei documenti, nelle avvertenze 
o nei fogli di istruzione stabiliti dalle direttive e 
che accompagnano l’ascensore o il componente di 
sicurezza. 


8. Quando l’installatore dell’ascensore, il fabbricante 
del componente di sicurezza, il suo mandatario stabi- 
lito nel territorio dell’Unione europea non rispettano 
gli obblighi previsti dal presente articolo, tali obblighi 
devono essere adempiuti da chi immette sul mercato l’a- 
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scensore 0 il componente di sicurezza, gli stessi obblighi 
gravano su chi costruisce l’ascensore o il componente 
di sicurezza per uso personale. 


Art. 7. 
Marcatura CE 


1. La marcatura CE di conformità è costituita dalle 
iniziali «CE» secondo il modello grafico riportato 
all’allegato III. 


2.La marcatura CE deve essere apposta in ogni 
cabina di ascensore in modo chiaro e visibile conforme- 
mente al punto 5 dell’allegato I e deve, altresì, essere 
apposta su ciascun componente di sicurezza elencato 
nell’allegato IV o, se ciò non è possibile, su un'etichetta 
fissata al componente di sicurezza. 


3. È vietato apporre sugli ascensori o sui componenti 
di sicurezza marcature che possano indurre in errore i 
terzi circa il significato ed il simbolo grafico della mar- 
catura CE. Sugli ascensori o sui componenti di sicu- 
rezza può essere apposto ogni altro marchio purché 
questo non limiti la visibilità e la leggibilità della mar- 
catura CE. 


4. Fatto salvo quanto previsto all’articolo 8, quando 
sia accertata una apposizione irregolare di marcatura 
CE l'installatore dell’ascensore, il fabbricante del com- 
ponente di sicurezza o il mandatario di quest’ultimo 
stabilito nel territorio dell’Unione europea, devono 
conformare il prodotto alle disposizioni sulla marca- 
tura CE e far cessare l’infrazione alle condizioni stabi- 
lite dal Ministero dell’industria, del commercio e del- 
l’artigianato. 


5. Nel caso in cui persiste la mancanza di confor- 
mità, il Ministero dell’industria, del commercio e del- 
l’artigianato prende tutte le misure atte a limitare o a 
vietare la commercializzazione di detto componente di 
sicurezza o a garantirne il ritiro dal commercio e a vie- 
tare l’utilizzazione dell’ascensore, informandone la 
Commissione e gli Stati membri. 


Art. 8. 


Controllo di mercato e clausola di salvaguardia 


1. Per gli ascensori o i componenti di sicurezza com- 
mercializzati, ai sensi del presente regolamento, il con- 
trollo della conformità ai requisiti essenziali di sicu- 
rezza di cui all’allegato I è operato dal Ministero del- 
l’industria, del commercio e dell’artigianato e dal 
Ministero del lavoro e della previdenza sociale, a cam- 
pione o su segnalazione, attraverso i propri organi 
ispettivi, in coordinamento permanente tra loro, al fine 
di evitare duplicazione dei controlli. 
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2. Le amministrazioni di cui al comma 1, si avval- 
gono per gli accertamenti di carattere tecnico dell’Isti- 
tuto superiore di prevenzione e sicurezza del lavoro 
(ISPESL) e degli altri uffici tecnici dello Stato. 


3. Quando gli organismi di vigilanza competenti per 
la prevenzione e la sicurezza accertano la non confor- 
mità di un ascensore o di un componente di sicurezza 
al requisiti essenziali di sicurezza di cui all’allegato I ne 
danno immediata comunicazione al Ministero dell’in- 
dustria, del commercio e dell’artigianato e al Ministero 
del lavoro e della previdenza sociale. 

4. Quando è constatato che un ascensore o un com- 
ponente di sicurezza, pur munito della marcatura CE 
ed utilizzato conformemente alla sua destinazione, 
rischia di pregiudicare la sicurezza e la salute delle per- 
sone ed eventualmente la sicurezza dei beni, il Mini- 
stero dell’industria, del commercio e dell’artigianato, 
previa verifica dell’esistenza dei rischi segnalati, ne 
ordina il ritiro temporaneo dal mercato ed il divieto di 
utilizzazione, con provvedimento motivato e notificato 
all’interessato, con l’indicazione dei mezzi di ricorso e 
del termine entro cui è possibile ricorrere. 


5. Il Ministero dell’industria, del commercio e dell’ar- 
tigianato informa la Commissione dell’Unione europea 
dei provvedimenti di cui al comma 4, precisando se il 
provvedimento è motivato da: 


a) non conformità ai requisiti essenziali di sicu- 
rezza di cui all’articolo 4; 


b) applicazione non corretta delle norme di cui 
all’articolo 5, comma 1, ovvero lacuna nelle stesse. 


6. A seguito delle conclusioni delle consultazioni 
avviate dalla Commissione dell’Unione europea 1 prov- 
vedimenti di cui al comma 4, possono essere definitiva- 
mente confermati, modificati o revocati. 


7. Gli oneri relativi al ritiro dal mercato degli ascen- 
sori 0 dei componenti di sicurezza ai sensi del presente 
articolo sono a carico dell’installatore dell’ascensore 
o del fabbricante dei componenti di sicurezza o del 
mandatario di quest’ultimo stabilito nel territorio del- 
l’Unione europea. 


Art. 9. 


Organismi di certificazione 


1. Le procedure di valutazione della conformità di cui 
all’articolo 6 sono espletate da organismi autorizzati e 
notificati ai sensi del comma 6 e dell’articolo 10, oppure 
dagli organismi notificati dagli altri Paesi dell’Unione 
europea. 


2. Con decreto del Ministro dell’industria, del com- 
mercio e dell’artigianato, sentito il Ministero del lavoro 
e della previdenza sociale, pubblicato nella Gazzetta 
Ufficiale della Repubblica italiana, sono autorizzati gli 
organismi in possesso dei requisiti minimi di cui all’alle- 
gato VII e degli altri requisiti stabiliti nel decreto del 
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Ministro dell’industria, del commercio e dell’artigia- 
nato 22 marzo 1993, pubblicato nella Gazzetta Ufficiale 
della Repubblica italiana n. 78 del 3 aprile 1993, di 
attuazione del decreto legislativo 4 dicembre 1992, 
n. 475. Gli organismi che rilasciano certificazioni dei 
sistemi di qualità oltre agli altri requisiti prescritti 
devono possedere un’organizzazione conforme alle 
norme UNI-EN 45012. 


3. L’autorizzazione è rilasciata entro centoventi 
giorni dalla domanda. Trascorso inutilmente il sud- 
detto termine l’autorizzazione si intende negata. 


4. Le spese relative ai controlli preliminari connessi 
alla procedura di autorizzazione degli organismi sono 
a totale carico del richiedente. Le spese relative alla cer- 
tificazione del tipo o del modello o del sistema di qua- 
lità sono a totale carico dell’installatore dell’ascensore 
o del fabbricante del componente di sicurezza o del 
mandatario di quest’ultimo stabilito nel territorio del- 
l’Unione europea. Le spese relative alla certificazione 
del singolo ascensore, secondo gli allegati VI e X, sono 
a totale carico dell’installatore dell’ascensore. 


5. Il Ministero dell’industria, del commercio e dell’ar- 
tigianato e il Ministero del lavoro e della previdenza 
sociale determinano gli indirizzi volti ad assicurare la 
necessaria omogeneità dell’attività di certificazione e, 
operando in coordinamento permanente tra di loro, 
vigilano sull’attività degli organismi autorizzati, proce- 
dendo attraverso i tecnici dei propri uffici ad ispezioni 
e verifiche per accertare la permanenza dei requisiti e il 
regolare svolgimento delle procedure previste dal pre- 
sente regolamento. 


6. Il Ministero dell’industria, del commercio e del- 
l’artigianato, tramite il Ministero degli affari esteri, 
notifica tempestivamente alla Commissione  del- 
l'Unione europea e agli Stati membri l’elenco degli 
organismi autorizzati ad espletare le procedure di cui 
all’articolo 8, i compiti specifici e le procedure d’esame 
per i quali tali organismi sono stati designati, i numeri 
di identificazione loro attribuiti in precedenza dalla 
Commissione, ed ogni successiva modificazione, anche 
al fine della pubblicazione nella Gazzetta Ufficiale 
delle Comunità europee. Il Ministero dell’industria, 
del commercio e dell’artigianato cura periodicamente 
la pubblicazione nella Gazzetta Ufficiale della Repub- 
blica italiana degli elenchi aggiornati degli organismi 
autorizzati. 


7. Quando è constatato che l'organismo di certifi- 
cazione, al quale è stata rilasciata l’autorizzazione di 
cui al comma 2, non soddisfa più i requisiti di cui al 
presente articolo, il Ministero dell’industria, del 
commercio e dell’artigianato revoca l’autorizzazione 
informandone immediatamente la Commissione 
dell’Unione europea e gli altri Stati membri. 
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Art. 10. 


Disciplina transitoria per la conferma 
degli organismi di certificazione 


1. Gli organismi autorizzati in via provvisoria richie- 
dono all’Ispettorato tecnico del Ministero dell’indu- 
stria, del commercio e dell’artigianato la conferma del- 
l’autorizzazione entro trenta giorni dalla data di entrata 
in vigore del presente regolamento. 


2. L'istanza indica le eventuali modificazioni interve- 
nute nella struttura dell'organismo ed è corredata dalla 
documentazione utile a completare quella già in pos- 
sesso dell’amministrazione, secondo le prescrizioni del 
presente regolamento. 


3. L’ammistrazione provvede, ai sensi dell’articolo 9, 
entro il termine di novanta giorni dalla data di ricevi- 
mento della domanda. Trascorso inutilmente tale ter- 
mine l’autorizzazione si intende concessa. 


Capo II 
Art. 11. 


Ambito di applicazione 


1. Le disposizioni del presente capo si applicano agli 
ascensori e ai montacarichi in servizio privato. 


2. Le disposizioni di cui al presente capo, non si 
applicano agli ascensori e montacarichi: 


a) per miniere e per navi; 

b) aventi corsa inferiore a 2 m; 

c) azionati a mano; 

d) che non sono installati stabilmente; 


e) che sono montacarichi con portata pari o infe- 
riore a 25 kg. 


Art. 12. 


Messa in esercizio degli ascensori e montacarichi 
in servizio privato 


1. È soggetta a comunicazione, da parte del proprie- 
tario o del suo legale rappresentante, al comune compe- 
tente per territorio o alla provincia autonoma compe- 
tente secondo il proprio statuto la messa in esercizio 
dei montacarichi e degli ascensori non destinati ad un 
servizio pubblico di trasporto. 


2.La comunicazione di cui al comma 1, da effettuarsi 
entro dieci giorni dalla data della dichiarazione di con- 
formità dell’impianto di cui all’articolo 6, comma 5, let- 
tera a), contiene: 


a) l’indirizzo dello stabile ove è installato l’im- 
pianto; 


b) la velocità, la portata, la corsa, il numero delle 
fermate e il tipo di azionamento; 
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c) il nominativo o la ragione sociale dell’installa- 
tore dell’ascensore o del costruttore del montacarichi, 
ai sensi dell’articolo 2, comma 2, del decreto del Presi- 
dente della Repubblica 24 luglio 1996, n. 459; 


d) la copia della dichiarazione di conformità di 
cui all’articolo 6, comma 5; 


e) l’indicazione della ditta, abilitata ai sensi della 
legge 5 marzo 1990, n. 46, cui il proprietario ha affidato 
la manutenzione dell’impianto; 


f) Vindicazione del soggetto incaricato di effet- 
tuare le ispezioni periodiche sull’impianto, ai sensi del- 
l’articolo 13, comma 1, che abbia accettato l’incarico. 


3. L’ufficio competente del comune assegna all’im- 
pianto, entro trenta giorni, un numero di matricola 
e lo comunica al proprietario o al suo legale rap- 
presentante dandone contestualmente notizia al sog- 
getto competente per l’effettuazione delle verifiche 
periodiche. 


4. Quando si apportano le modifiche costruttive di 
cui all’articolo 2, comma 1, lettera i), il proprietario, 
previo adeguamento dell’impianto, per la parte modifi- 
cata o sostituita nonché per le altre parti interessate alle 
disposizioni del presente regolamento, invia la comuni- 
cazione di cui al comma 1 al comune competente per 
territorio nonché al soggetto competente per l’effettua- 
zione delle verifiche periodiche. 


5. È fatto divieto di porre o mantenere in esercizio 
impianti per i quali non siano state effettuate, ovvero 
aggiornate a seguito di eventuali modifiche, le comuni- 
cazioni di cui al presente articolo. 


6. Ferme restando in capo agli organi competenti le 
funzioni di controllo ad essi attribuite dalla normativa 
vigente, e fatto salvo l’eventuale accertamento di 
responsabilità civile, nonché penale a carico del pro- 
prietario dell’immobile e/o dell’installatore, il comune 
ordina l’immediata sospensione del servizio in caso 
di inosservanza degli obblighi imposti dal presente 
regolamento. 


7. Gli organi deputati al controllo sono tenuti a dare 
tempestiva comunicazione al comune territorialmente 
competente dell’inosservanza degli obblighi imposti 
dal presente regolamento rilevata nell’esercizio delle 
loro funzioni. 


Art. 13. 
Verifiche periodiche 


1. Il proprietario dello stabile, o il suo legale rappre- 
sentante, sono tenuti ad effettuare regolari manuten- 
zioni dell’impianto ivi installato, nonché a sottoporre 
lo stesso a verifica periodica ogni due anni. Alla verifica 
periodica degli ascensori e montacarichi provvedono, 
secondo 1 rispettivi ordinamenti, a mezzo di tecnici for- 
niti di laurea in ingegneria, l’azienda sanitaria locale 
competente per territorio, ovvero, ARPA, quando le 
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disposizioni regionali di attuazione della legge 21 gen- 
naio 1994, n. 61, attribuiscano ad essa tale competenza, 
la direzione provinciale del lavoro del Ministero del 
lavoro e della previdenza sociale competente per terri- 
torio per gli impianti installati presso gli stabilimenti 
industriali o le aziende agricole, nonché, gli organismi 
di certificazione notificati ai sensi del presente regola- 
mento per le valutazioni di conformità di cui all’alle- 
gato VI o X. 


2. Il soggetto che ha eseguito la verifica periodica 
rilascia al proprietario, nonché alla ditta incaricata 
della manutenzione, il verbale relativo e, ove negativo, 
ne comunica l’esito al competente ufficio comunale per 
i provvedimenti di competenza. 


3. Le operazioni di verifica periodica sono dirette ad 
accertare se le parti dalle quali dipende la sicurezza di 
esercizio dell’impianto sono in condizioni di efficienza, 
se i dispositivi di sicurezza funzionano regolarmente e 
se è stato ottemperato alle prescrizioni eventualmente 
impartite in precedenti verifiche. Il soggetto incaricato 
della verifica fa eseguire dal manutentore dell’impianto 
le suddette operazioni. 


4. Il proprietario o il suo legale rappresentante forni- 
scono i mezzi e gli aiuti indispensabili perché siano ese- 
guite le verifiche periodiche dell’impianto. 


5. Le amministrazioni statali che hanno propri ruoli 
tecnici possono provvedere, per i propri impianti, alle 
verifiche di cui al presente articolo, direttamente per 
mezzo degli ingegneri dei rispettivi ruoli. In tal caso il 
verbale della verifica, ove negativo, è trasmesso al com- 
petente ufficio tecnico dell’amministrazione che 
dispone il fermo dell’impianto. 


6. Le spese per l’effettuazione delle verifiche periodi- 
che sono a carico del proprietario dello stabile ove è 
installato l’impianto. 


Art. 14. 


Verifiche straordinarie 


1. A seguito di verbale di verifica periodica con esito 
negativo, il competente ufficio comunale dispone il 
fermo dell’impianto fino alla data della verifica straor- 
dinaria con esito favorevole. La verifica straordinaria è 
eseguita dai soggetti di cui all’articolo 13, comma 1, ai 
quali il proprietario o il suo legale rappresentante rivol- 
gono richiesta dopo la rimozione delle cause che hanno 
determinato l’esito negativo della verifica. 


2. In caso di incidenti di notevole importanza, anche 
se non sono seguiti da infortunio, il proprietario o il 
suo legale rappresentante danno immediata notizia al 
competente ufficio comunale che dispone, immediata- 
mente, il fermo dell’impianto. Per la rimessa in servizio 
dell’ascensore, è necessaria una verifica straordinaria, 
con esito positivo, ai sensi del comma 1. 
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3. Nel caso siano apportate all’impianto le modifiche 
di cui all’articolo 2, comma 1, lettera i), la verifica 
straordinaria è eseguita dai soggetti di cui all’arti- 
colo 13, comma |. 


4. Le spese per l’effettuazione delle verifiche straordi- 
narie sono a carico del proprietario dello stabile ove è 
installato l’impianto. 


5. Nell’ipotesi prevista dall’articolo 13, comma 5, le 
amministrazioni statali possono provvedere alla veri- 
fica straordinaria avvalendosi degli ingegneri dei propri 
ruoli. 


Art. 15. 


Manutenzione 


1. Ai fini della conservazione dell’impianto e del suo 
normale funzionamento, il proprietario o il suo legale 
rappresentante sono tenuti ad affidare la manutenzione 
di tutto il sistema dell’ascensore o del montacarichi a 
persona munita di certificato di abilitazione o a ditta 
specializzata ovvero a un operatore comunitario dotato 
di specializzazione equivalente che debbono provvedere 
a mezzo di personale abilitato. 


Il certificato di abilitazione è rilasciato dal prefetto, 
in seguito all’esito favorevole di una prova teorico-pra- 
tica, da sostenersi dinanzi ad apposita commissione 
esaminatrice ai sensi degli articoli 6, 7, 8, 9 e 10 del 
decreto del Presidente della Repubblica 24 dicembre 
1951, n. 1767. 


2. Il manutentore provvede anche alla manovra di 
emergenza che, in caso di necessità, può essere effet- 
tuata anche da personale di custodia istruito per questo 
Scopo. 


3.Il manutentore provvede, periodicamente, secondo 
le esigenze dell’impianto: 


a) a verificare il regolare funzionamento dei 
dispositivi meccanici, idraulici ed elettrici e, in parti- 
colare, delle porte dei piani e delle serrature; 


b) a verificare lo stato di conservazione delle funi 
e delle catene; 


c) alle operazioni normali di pulizia e di lubrifi- 
cazione delle parti. 


4. Il manutentore provvede, almeno una volta ogni 
sei mesi per gli ascensori e almeno una volta all’anno 
per i montacarichi: 


a) a verificare l’integrità e l’efficienza del paraca- 
dute, del limitatore di velocità e degli altri dispositivi 
di sicurezza; 


b) a verificare minutamente le funi, le catene e i 
loro attacchi; 


c) a verificare l'isolamento dell’impianto elettrico 
e l'efficienza dei collegamenti con la terra; 


d) ad annotare i risultati di queste verifiche sul 
libretto di cui all’articolo 16. 
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5. Il manutentore promuove, altresi, tempestiva- 
mente la riparazione e la sostituzione delle parti 
rotte o logorate, o a verificarne l’avvenuta, corretta, 
esecuzione. 


6. Il proprietario o il suo legale rappresentante prov- 
vedono prontamente alle riparazioni e alle sostituzioni. 


7. Nel caso in cui il manutentore rilevi un pericolo in 
atto, deve fermare l’impianto, fino a quando esso non 
sla stato riparato informandone, tempestivamente, il 
proprietario o il suo legale rappresentante e il soggetto 
incaricato delle verifiche periodiche, nonché il comune 
per l'adozione degli eventuali provvedimenti di com- 
petenza. 


Art. 16. 


Libretto e targa 


1. I verbali dalle verifiche periodiche e straordinarie 
debbono essere annotati o allegati in apposito libretto 
che, oltre ai verbali delle verifiche periodiche e straordi- 
narie e agli esiti delle visite di manutenzione, deve con- 
tenere copia delle dichiarazioni di conformità di cui 
all’articolo 6, e copia delle comunicazioni del proprie- 
tario o suo legale rappresentante al competente ufficio 
comunale, nonché copia della comunicazione del com- 
petente ufficio comunale al proprietario o al suo legale 
rappresentante relative al numero di matricola asse- 
gnato all’impianto. 


2. Il proprietario o il suo legale rappresentante assi- 
curano la disponibilità del libretto all’atto delle veri- 
fiche periodiche o straordinarie o nel caso del controllo 
di cui all’articolo 8, comma 1. 


3. In ogni cabina devono esporsi, a cura del proprie- 
tario o del suo legale rappresentante, le avvertenze per 
l’uso e una targa recante le seguenti indicazioni: 


a) soggetto incaricato di effettuare le verifiche 
periodiche; 


b) installatore e numero di fabbricazione; 
c) numero di matricola; 


d) portata complessiva in chilogrammi; 


numero massimo di persone. 


Art. 17. 
Divieti 


1. E vietato l’uso degli ascensori e dei montacarichi ai 
minori di anni 12, non accompagnati da persone di età 
più elevata. 


2. È, inoltre, vietato l’uso degli ascensori a cabine 
multiple a moto continuo ai ciechi, alla persone con 
abolita o diminuita funzionalità degli arti ed ai minori 
di dodici anni, anche se accompagnati. 


3. Resta fermo il divieto di occupazione dei fanciulli e 
delle donne minorenni in lavori di manovra degli ascen- 
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sori, montacarichi ed apparecchi di sollevamento a tra- 
zione meccanica, ai sensi della voce 69, della tabella A 
annessa al regio decreto 7 agosto 1936, n. 1720. 


Art. 18. 


Norma di rinvio 


1. Alle procedure relative all’attività di certificazione 
di cui all’articolo 6 e a quelle finalizzate alla autoriz- 
zazione degli organismi di certificazione, alla vigilanza 
sugli organismi stessi, nonché all’effettuazione dei con- 
trolli sui prodotti, si applicano le disposizioni dell’arti- 
colo 47 della legge 6 febbraio 1996, n. 52. 


Art. 19. 


Norme finali e transitorie 


1. Salvo quanto previsto al comma 3, fino alla data 
del 30 giugno 1999, è consentito commercializzare e 
mettere in servizio gli ascensori conformi alle norme 
vigenti fino alla data di entrata in vigore del presente 
regolamento. 


2. Fino alla data del 30 giugno 1999 si intendono 
legittimamente commercializzati e messi in servizio i 
componenti di sicurezza conformi alle normative 
vigenti fino alla data di entrata in vigore del presente 
regolamento. 


3. Gli impianti che alla data di entrata in vigore del 
presente regolamento sono sprovvisti della certifi- 
cazione CE di conformità ovvero della licenza di eser- 
cizio, di cui all’articolo 6 della legge 24 ottobre 1942, 
n. 1415, nonché gli impianti di cui al comma 1, si inten- 
dono legittimamente messi in servizio se, entro un anno 
dalla data di entrata in vigore del presente regola- 
mento, il proprietario o il suo legale rappresentante tra- 
smettono al competente ufficio comunale l’esito posi- 
tivo del collaudo effettuato, ai sensi delle norme vigenti 
fino alla data di entrata in vigore del presente regola- 
mento: 


a) dagli organismi competenti ai sensi della legge 
24 ottobre 1942, n. 1415, e dall’Istituto superiore per la 
prevenzione e la sicurezza del lavoro (ISPESL); 


b) da un organismo di certificazione di cui 
all’articolo 9; 


c) dall’installatore avente il proprio sistema di 
qualità certificato, ai sensi del presente regolamento; 


d) con autocertificazione dell’installatore corre- 
data da perizia giurata di un ingegnere iscritto all’albo. 


4. Copia della documentazione di collaudo, ove effet- 
tuato dagli organismi di cui al comma 3, lettere b), c) 
e d), è trasmessa, a cura del proprietario o del suo 
legale rappresentante all’organismo già competente 
per il collaudo di primo impianto ai sensi della legge 
24 ottobre 1942, n. 1415, e successive modificazioni e 
integrazioni. 
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Art. 20. 


Abrogazioni 


1. Salvo quanto previsto all’articolo 19, ai sensi del- 
l'articolo 20, comma 4, della legge 15 marzo 1997, 
n. 59, dalla data di entrata in vigore del presente regola- 
mento sono abrogate le seguenti disposizioni: l’arti- 
colo 60, del regio decreto 18 giugno 1931, n. 773, la 
legge 24 ottobre 1942, n. 1415, gli articoli 1, 2, 3,4, 5 e 
11 del decreto del Presidente della Repubblica 
24 dicembre 1951, n. 1767. 


Art. 21. 


Entrata in vigore 


1. Ai sensi dell’articolo 20, comma 4, della legge 
15 marzo 1997, n. 59, come modificato dall’articolo 2, 
comma 1, lettera 5), della legge 8 marzo 1999, n. 50, il 
presente regolamento entra in vigore il quindicesimo 
giorno successivo a quello della sua pubblicazione nella 
Gazzetta Ufficiale della Repubblica italiana. 


Il presente decreto, munito dei sigillo dello Stato, 
sarà inserito nella Raccolta ufficiale degli atti norma- 
tivi della Repubblica italiana. E fatto obbligo a chiun- 
que spetti di osservarlo e di farlo osservare. 


Dato a Roma, addi 30 aprile 1999 


SCÀLFARO 


D’ALEMA, Presidente del 
Consiglio dei Ministri 


LETTA, Ministro per le poli- 
tiche comunitarie 


PIAZZA, Ministro per la fun- 
zione pubblica 


BERSANI, Ministro dell’in- 
dustria, del commercio e 
dell'artigianato 


BeLLILLO, Ministro per gli 
affari regionali 


BINDI, Ministro della sanità 


BassoLINo, Ministro del 
lavoro e della previdenza 
sociale 


Visto, il Guardasigilli: DILIBERTO 
Registrato alla Corte dei conti il 4 giugno 1999 
Atti di Governo, registro n. 116, foglio n. 23 
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ALLEGATO I 


REQUISITI ESSENZIALI DI SICUREZZA E DI SALUTE RELATIVI ALLA PROGETTAZIONE E ALLA 
COSTRUZIONE DEGLI ASCENSORI E DEI COMPONENTI DI SICUREZZA 


OSSERVAZIONI PRELIMINARI 


1. Gli obblighi previsti dai requisiti essenziali di sicurezza e di salute si applicano soltanto se sussiste il 
rischio corrispondente per l'ascensore o per il componente di sicurezza in questione allorché viene utilizzato 
alle condizioni previste dall'installatore dell'ascensore o dal fabbricante del componente di sicurezza. 


2. I requisiti essenziali di sicurezza e di salute elencati nella direttiva sono inderogabili. Tuttavia, tenuto 
conto dello staro della tecnica, gli obiettivi da essi prefissi possono non essere raggiunti. In questo caso e, 
nella misura del possibile l'ascensore o il componente di sicurezza deve essere progettato e costruito per 
tendere verso tali obiettivi. 


3. Il fabbricante del componente di sicurezza e l’installatore dell'ascensore hanno l'obbligo di effettuare 
un’analisi dei rischi per individuare rutti quelli che concernono il loro prodotto; devono, inoltre, progettarlo , 
e costruirlo tenendo presente tale analisi. 


4. Conformemente all'articolo 14 i requisiti essenziali della direttiva 89/106/CEE, non richiamati nella 
presente direttiva, si applicano agli ascensori. 


1. CONSIDERAZIONI GENERALI 


1.1. Applicazione della direttiva 89/392/CEE, modificata dalle direttive 91/368/CEE, 93/44/CEE e 
93/68/CEE 


Allorquando il rischio corrispondente sussiste, e non è trattato nel presente allegato, si applicano i: 
requisiti essenziali di salute e di sicurezza di cui all'allegato 1 della direttiva 89/392/CEE, In ogni | 
caso, si applica il requisito essenziale di cui ail punto 1.1.2 dell'allegato I della direttiva 
83/392/CEE. : 


1.2. Cabina 


La cabina deve essere progettata e costruita in modo da offrire lo spazio e la resistenza 
corrispondenti al numero massimo di persone e al carico nominale dell'ascensore fissati dall’installa- 
tore. ° 


Se l'ascensore è destinato al trasporto di persone e le dimensioni lo permettono, ia cabina deve essere 
progettata e costruita in modo da non ostacolare o impedire tramite le sue caratteristiche strutturali 
l’accesso e l’uso da parte dei disabili e in modo da permettere tutti gli adeguamenti appropriati 
destinati a facilitarne l'utilizzazione. 


1.3. Elementi di sospensione e elementi di sostegno 


Gli elementi di sospensione e/o sostegno della cabina, compresi i collegamenti e gli attacchi terminali, 
devono essere studiati e progettati in modo da garantire un adeguato livello di sicurezza totaie e 
ridurre al minimo il rischio di caduta della cabina, tenendo conto delle condizioni di utilizzazione, 
dei materiali impiegati e delle condizioni di fabbricazione, 


Qualora per la sospensione della cabina si utilizzino funi o catene, devono esserci almeno due funi o 
catene indipendenti l'una dall'altra, ciascuna con un proprio sistema di attacco. Tali funi o catene 
non devono comportare né raccordi, né impiombature, eccetto quelli necessari al loro fissaggio o al 
loro allacciamento. 


1.4. = Controllo delle sollecitazioni (compresa la velocità eccessiva) 


1.4.1. Gli ascensori devono essere progettati, costruiti e installati in modo da rendere senza effetto l'ordine 
di comando dei movimenti qualora il carico superi il valore nominale. 


1.4.2. Gli ascensori devono essere dotati di un dispositivo limitatore di velocità eccessiva. Detti requisiti 


non si applicano agli ascensori che, per la progettazione del sistema di azionamento, non possono 
raggiungere una velocità eccessiva. 
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1.4.3. Gli ascensori a velocità elevata devono essere dotati di un dispositivo di controllo e di regolazione 
della velocità. 


1.4.4. Gli ascensori con puleggia di frizione devono essere progettati in modo che sia assicurata la stabilità 
delle funi di trazione sulla puleggia. 


1.5. Motore 


1.5.1. Ciascun ascensore destinato al trasporto di persone deve avere un proprio macchinario. Questo 
requisito non concerne gli ascensori in cui i contrappesi siano sostituiti da una seconda cabina. 


1.5.2. L’installarore dell'ascensore deve prevedere che il macchinario e i dispositivi associati di un ascensore 
non siano accessibili tranne che per la manutenzione e per i casi di emergenza. 


1.6. Comandi 


1.6.1. I comandi degli ascensori destinati al trasporto dei disabili non accompagnati devono essere 
opportunamente progettati e disposti. 


1.6.2. La funzione dei comandi deve essere chiaramente indicata. 
1.6.3. I circuiti di azionamento di una batteria di ascensori possono essere destinati o interconnessi. 


1.6.4. Il materiale elettrico deve essere installato e collegato in modo che: 


— sia impossibile fare confusione con circuiti non appartenenti all'ascensore, 
— l’alimentazione di energia possa essere commutata sotto carico, 


— i movimenti dell'ascensore dipendano da meccanismi di sicurezza collocati in un circuito di 
comando a sicurezza intrinseca, 


— un guasto all'impianto elettrico non provochi una situazione pericolosa. i 


2. RISCHI PER LE PERSONE AL DI FUORI DELLA CABINA 


2.1. L'ascensore deve essere progettato e costruito in modo che l’accesso al volume percorso dalla cabina 
sia impedito, tranne che per la manutenzione e i casi di emergenza. Prima che una persona si trovi in 
tale volume, l'utilizzo normale dell’ascensore deve essere reso impossibile. 


2.2. L'ascensore deve essere progettato e costruito in modo da impedire il rischio di schiacciamento 
quando la cabina venga a trovarsi in una posizione estrema. 


Si raggiunge questo obiettivo mediante uno spazio libero o un volume di rifugio oltre le posizioni 
estreme. 


Tuttavia, in casi eccezionali, lasciando agli Stati membri le possibilità di dare il proprio accordo 
preventivo, in particolare in edifici già esistenti, le autorità competenti possono prevedere altri mezzi 
appropriati per evitare tale rischio se la soluzione precedente è irrealizzabile. 


2.3. Gli accessi di piano per l’entrata e l'uscita della cabina devono essere muniti di porte di piano aventi | 
una resistenza meccanica sufficiente in funzione delle condizioni di uso previste. I 


Nel funzionamento normale, nn dispositivo di interbloccaggio deve rendere impossibile: 


— un movimento della cabina comandato deliberatamente o no se non sono chiuse e bloccate tutte 
le porte di piano; 


— l'apertura di una porta di piano se la cabina non si è fermata ed è al di fuori della zona di piano 
prevista a tal fine. 


Tuttavia, tutti i movimenti di ripristino del livello al piano con porte aperte sono ammessi nelle zone 
definite a condizione che la velocità di tale ripristino sia controllata. 


3. RISCHI PER LE PERSONE NELLA CABINA 


3.1. Le cabine degli ascensori devono essere completamente chiuse da pareti cieche, compresi pavimenti e 
soffitti, ad eccezione di aperture di ventilazione, e dotate di porte cieche. Le porte delle cabine 
devono essere progettate ed installate in modo che la cabina non possa effettuare alcun movimento, 
tranne quelli di ripristino del livello di cui al punto 2.3, terzo comma, se le porte non sono chiuse, e 
si fermi in caso di apertura delle porte. 
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Le porte delle cabine devono rimanere chiuse e bloccate in caso di arresto tra due livelli se esiste un 
rischio di caduta tra la cabina e le difese del vano o in mancanza di difese del vano. 


3.2. In caso di guasto dell’alimentazione di energia o dei componenti, l'ascensore deve essere dotato di 
dispositivi destinati ad impedire la caduta libera della cabina © movimenti ascendenti incontrollati di 
essa. 


Il dispositivo che impedisce la caduta libera della cabina deve essere indipendente dagli elementi di 
sospensione della cabina. 


Tale dispositivo deve essere in grado di arrestare la cabina con il suo carico nominale ed alla velocità 
massima prevista dall’installatore dell'ascensore. L'arresto dovuto all'azione di detto dispositivo non 
deve provocare una decelerazione pericolosa per gli occupanti, in tutte le condizioni di carico. 


3.3, Devono essere installati ammortizzatori tra il fondo del vano di corsa ed il pavimento della 
cabina. 


In questo caso lo spazio libero previsto al punto 2.2 deve essere misurato con gli ammortizzatori 
completamente compressi. i 


Detto requisito non si applica agli ascensori la cui cabina, per la progettazione del sistema di 
azionamento, non può invadere lo spazio libero previsto al paragrafo 2.2. 


3.4. Gli ascensori devono essere progettati e costruiti in modo da poter essere messi in movimento 
soltanto se il dispositivo di cui al punto 3.2 è in posizione operativa. 


4. ALTRI RISCHI 


4.1. Quando sono motorizzate, le porte di piano, le porte delle cabine, © l'insieme di esse, devono essere 
munite di un dispositivo che eviti i rischi di schiacciamento durante il loro movimento. i 


4.2. Quando debbono contribuire alla protezione dell'edificio contro l'incendio, le porte di piano, incluse 
quelle che comprendono parti vetrate, debbono presentare un'adeguata resistenza al fuoco, caratte - 
rizzata dalla loro integrità e dalle loro praprietà relative all’isolamento (non propagazione della © 
fiamma) e alla trasmissione di calore (irraggiamento termico). 


4.3. Gli eventuali contrappesi devono essere installati in modo da evitare qualsiasi rischio di collisione 
con la cabina o di caduta sulla stessa. 


4.4. Gli ascensori devono essere dotati di mezzi che consentano di liberare e di evacuare le persone 
imprigionate nella cabina. 


4.5. Le cabine devono essere munite di mezzi di comunicazione bidirezionali che consentano di ottenere 
un collegamento permanente con un servizio di pronto intervento. 


4.6. Gli ascensori devono essere progettati e costruiti in modo che, se la temperatura nel locale del 
macchinario supera quella massima prevista dall’installarore dell'ascensore, essi possano terminare i 
movimenti in corso e non accettino nuovi ordini di manovra. 


4.7. Le cabine devono essere progettate e costruite in modo da assicurare un'aerazione sufficiente ai 
passeggeri, anche in caso di arresto prolungato. 


4.8. Nella cabina vi deve essere un’illuminazione sufficiente durante l’uso o quando una porta è aperta; 


inoltre deve esistere un'illuminazione di cmergenza. 

4.9, I mezzi di comunicazione di cui al paragrafo 4.5 e l'illuminazione di emergenza di cui al 
paragrafo 4.8 devono essere progettati e costruiti per poter funzionare anche in caso di mancanza di 
energia normale di alimentazione. Il loro tempo di funzionamento deve essere sufficiente per 
consentire il normale svolgimento delle operazioni di soccorso. 


4.10. Il circuito di comando degli ascensori utilizzabili in caso di incendio deve essere progettato e 
costruito in modo che si possa evitarne l’arresto ad alcuni piani e consentire il controllo preferenziale 
dell'ascensore da parte delle squadre di soccorso. 


s. MARCATURA 


5.1. Oltre alle indicazioni minime prescritte per qualsiasi macchina conformemente al punto 1.7.3 
dell'allegato I della direttiva 89/392/CEE, ogni cabina deve essere dotata di una targa ben visibile 
nella quale siano chiaramente indicati il carico nominale di esercizio in chilogrammi ed il numero 
massimo di persone che possono prendervi posto. 
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5.2. Se l'ascensore è progettato in modo tale che le persone imprigionate nella cabina possano liberarsi 
senza ricorrere ad aiuto esterno, le istruzioni relative devono essere chiare e visibili nella cabina. 


6. ISTRUZIONI PER L'USO 


6.1. 1 componenti di sicurezza di cui all’allegato IV devono essere corredati di un libretto d'istruzioni 
redatto in una lingua ufficiale dello Stato membro dell’installatore dell'ascensore o in un'altra lingua 
comunitaria dallo stesso accettata, di modo che: 


— il montaggio, 

— i collegamenti, 
— la regolazione, 
— la manutenzione, 


possano essere effettuati correttamente e senza rischi. 


6.2. Ogni ascensore deve essere accompagnato da una documentazione redatta nella/e lingua/e ufficiale/i 
della Comunità; essa/e può/possono essere determinata/e, in conformità del trattato, dallo Stato 
membro in cui l'ascensore è installato. Detta documentazione comprende almeno: 


— un libretto di istruzioni contenente i disegni e gli schemi necessari all’utilizzazione normale, 
nonché alla manutenzione, all’ispezione, alla riparazione, alle verifiche periodiche ed alla 
manovra di soccorso di cui al punto 4.4; 


— un registro sul quale si possono annotare le riparazioni e, se del caso, le verifiche periodiche. 
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ALLEGATO II 


A. Contenuto della dichiarazione CE di conformità per i componenti di sicurezza (') 


La dichiarazione CE di conformità deve comprendere i seguenti elementi: 
— nome e indirizzo del fabbricante dei componenti di sicurezza (?); 
— eventualmente, nome e indirizzo del suo mandatario stabilito nella Comunità {?); i 


— descrizione del componente di sicurezza, designazione del tipo o della serie, eventuale numero di |; 
serie; 


— funzione di sicurezza esercitata dal componente, qualora essa non risulti evidente dalla descrizione; 


i 
È 
| 


— anno di fabbricazione del componente di sicurezza; 


— tutte le disposizioni pertinenti cui soddisfa il componente di sicurezza; 
. — eventualmente, richiamo alle norme armonizzate di riferimento; | 


— eventualmente, nome, indirizzo e numero di identificazione dell’organismo notificato che ha : 
effettuato l'esame CE del tipo, conformemente all'articolo 8, paragrafo 1, lettera a), punti i) e ii); : 


— eventualmente, riferimento all’attestato CE del tipo rilasciato da detto organismo notificato; 


— eventualmente, nome, indirizzo e numero di identificazione dell'organismo notificato che ha 
effettuato i controlli di produzione in conformità dell'articolo 8, paragrafo 1, lettera a), punto ii); 


— eventualmente, nome, indirizzo e numero di identificazione dell'organismo notificato che ha 
controllato il sistema di garanzia qualità applicato dal fabbricante ai sensi dell’articolo 8, 
paragrafo 1, lettera a), punto ili); 


— identificazione del firmatario autorizzato ad impegnare il fabbricante dei componenti di sicurezza 0: 
il suo mandatario stabilito nella Comunità. i 


B. Contenuto della dichiarazione CE di conformità per gli ascensori installati (') 
La dichiarazione CE di conformità deve comprendere i seguenti elementi: 
— nome e indirizzo dell'installatore dell'ascensore (*); 


— descrizione dell'ascensore, designazione del tipo o della serie, numero di serie e indirizzo in cui 
l'ascensore è installato; 


— anno di installazione dell'ascensore; 
— tutte le disposizioni pertinenti cui soddisfa l'ascensore; ; 
— eventualmente, richiamo alle norme armonizzate di riferimento; 


— eventualmente, nome, indirizzo e numero di identificazione dell'organismo notificato che ha 
effettuato l'esame CE del tipo dell'ascensore modello, conformemente all’articolo 8, paragrafo 2, 
punti i) e ii); 


— eventualmente, riferimento all’attestato CE del tipo; 


— eventualmente, nome, indirizzo e numero di identificazione dell'organismo notificato che ha 
effettuato la verifica CE dell'ascensore in conformità dell'articolo 8, paragrafo 2, punto iv); 


— eventualmente, nome, indirizzo e numero di identificazione dell'organismo notificato che ha 
effettuato l'esame finale dell'ascensore ai sensi dell'articolo 8, paragrato 2, primo trattino dei 
punti i), ii) e iii); 


— eventualmente, nome, indirizzo e numero di identificazione dell'organismo notificato che ha 
verificato il sistema di garanzia qualità attuato dall’installatore in conformità all'articolo 8, 
paragrafo 2, secondo e terzo trattino dei punti i), ii), iii) e del punto v); 


— identificazione del firmatario autorizzato ad impegnare l'installatore dell'ascensore. 


{'} La dichiarazione deve essere redatta nella stessa lingua delle istruzioni per l'uso di cui all'allegato I, paragrafo 6.1, a 
macchina o in stampatello. 

{"} Ragione sociale e indirizzo completo; se si tratta del mandatario, indicare anche la ragione sociale e l'indirizzo del 
fabbricante dei componenti di sicurezza. 

(*) La dichiarazione deve essere redatta nella stessa lingua delle istruzioni per l'uso di cui all'allegato I, paragrafo 6.2, 2 
macchina o in stampatello. 

(*) Ragione sociale e indirizzo completo. 
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ALLEGATO IIl 
MARCATURA CE DI CONFORMITÀ 


La marcatura CE di conformità è costituita dalle iniziali «CE», secondo il simbolo grafico che segue: 


In caso di riduzione o di ingrandimento della marcatura CE, devono essere rispettate le proporzioni indicate 
nel simbolo di cui sopra. 


I diversi elementi della marcatura CE devono avere sostanzialmente la stessa dimensione verticale, che non 
può essere inferiore a 5 mm. Per i componenti di sicurezza di piccole dimensioni si può derogare a detta 
dimensione minima. 


La marcatura CE è accompagnata dal numero di identificazione dell'organismo notificato nel quadro 


delle: 
— procedure di cui all'articolo 8, paragrafo 1, lettera a), punto ii) o iii), 


— procedure di cui all'articolo 8, paragrafo 2. 


ALLEGATO IV 


ELENCO DEI COMPONENTI DI SICUREZZA DI CUI ALL'ARTICOLO 1, PARAGRAFO 1 E l 
ALL'ARTICOLO 8, PARAGRAFO 1 


1. Dispositivi di bloccaggio delle porte di piano. 


2. Dispositivi paravaduie di cui al paragrafo 3,2 dell'allegato I che impe 
movimenti ascendenti incontrollati. 


3. Dispositivi di limitazione di velocità eccessiva. 


4. a) Ammortizzatori ad accumulazione di energia: 
— 0a caratteristica non lineare, 


— 0 con smorzamento del movimento di ritorno. 
b) Ammortizzatori a dissipazione di energia. 


5. Dispositivi di sicurezza su martinetti dei circuiti idraulici di potenza quando sono utilizzati come 
dispositivi paracadute. 


6. Dispositivi elettrici di sicurezza con funzione di interruttori di sicurezza con componenti elettronici. 
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ALLEGATO V 


ESAME CE DEL TIPO 
. {Modulo B) 


A. Esame CE del tipo di componenti di sicurezza 


1. L'esame CE del tipo è la procedura con cui un organismo notificato accerta e dichiara che un 
esemplare rappresentativo di un componente di sicurezza permetterà all'ascensore sul quale sarà 
correttamente montato di soddisfare le disposizioni della direttiva ad esso relative. 


2. La domanda di esame CE del tipo dev'essere presentata dal fabbricante del componente di sicurezza | 
o dal suo mandatario stabilito nella Comunità ad un organismo notificato di sua scelta. 


La domanda deve contenere: ; 


— il nome e l’indirizzo del fabbricante del componente di sicurezza e, qualora la domanda sia 
presentata dal suo mandatario, anche il nome e l'indirizzo di quest'ultimo, nonché il luogo di 
fabbricazione dei componenti di sicurezza, 


— una dichiarazione scritta che la stessa domanda non è stata presentata a nessun altro organismo 
notificato, 


— la documentazione tecnica, 


— un esemplare rappresentativo del componente di sicurezza o l'indicazione del luogo in cui può 
essere esaminato. L'organismo notificato può, giustificando la domanda, richiedere altri esem- 
plari. 


3. La documentazione tecnica deve consentire di valutare la conformità del componente di sicurezza e 
la sua idoneità a far sì che l'ascensore su cui sarà correttamente montato soddisfi le disposizioni 
della direttiva. 


La documentazione tecnica riporta i seguenti elementi eventualmente necessari alla valutazione della 
conformità: 


— una descrizione generale del componente di sicurezza, compresi il campo di impiego (in; 
particolare gli eventuali limiti di velocità, il carico, l'energia) e le condizioni (in particolare 
ambiente a rischio di espansione, intemperie); 


— disegni o schemi di progettazione e di fabbricazione; 


— il o i requisiti essenziali considerati e la soluzione adottata per soddisfarli (ad esempio, norma 
armonizzata); 


— gli eventuali risultati di prova o di calcolo eseguiti o fatti eseguire dal fabbricante; i 
— un esemplare delle istruzioni per il montaggio dei componenti di sicurezza; 


— le disposizioni che saranno adottate durante la fabbricazione per garantire la conformità dei 
componenti di sicurezza di serie con il componente di sicurezza esaminato. 


4. L'organismo notificato: 
— esamina la documentazione tecnica per giudicare se soddisfa gli scopi voluti; 


cumentazione 


irta | corenementi di 2i-.-222722 nas erneilizae - rità 
— Csaliluia 1 COMponctiti ui sicurezza pei veruicarne la conformità con la do 


tecnica; 


— effettua o fa effertuare gli esami appropriati e le prove necessarie per verificare se le soluzioni 
adottate dal fabbricante del componente di sicurezza soddisfano i requisiti della direttiva e 


consentono al componente di sicurezza, correttamente montato su un ascensore, di svolgere la 
sua funzione. 


5. Se l'esemplare rappresentativo del componente di sicurezza è conforme alle relative disposizioni della 
direttiva, l'organismo notificato rilascia un attestato di esame CE del tipo al richiedente. L'attestato 
deve contenere il nome e l’indirizzo del fabbricante del componente di sicurezza, le conclusioni 
dell'esame, le condizioni di validità del certificato e i dati necessari all’identificazione del tipo 
approvato. 


La Commissione, gli Stati membri e gli altri organismi notificati possono ottenere una copia 
dell’artestato e, su richiesta motivata, una copia della documentazione tecnica e dei verbali degli 
esami, dei calcoli o delle prove eseguiti. Se al fabbricante viene negato il rilascio di un attestato CE 
del ripo, l'organismo notificato deve fornire motivi dettagliati per tale rifiuto, Deve essere prevista 
una procedura di ricorso. 
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6. Il fabbricante del componente di sicurezza o il suo mandatario stabilito nella Comunità informa 
l'organismo notificato di qualsiasi modifica, anche se minima, apportata o prevista del componente 
di sicurezza approvato, comprese eventuali nuove estensioni o varianti non precisate nella documen- 
tazione tecnica iniziale (cfr. punto 3, primo trattino). L'organismo notificato esamina tali modifiche 
e informa il richiedente se l'attestato di esame CE del tipo rimane valido (1). 


7. Ogni organismo notificato comunica agli Stati membri e agli altri organismi notificati le informa- 
zioni utili riguardanti; 


— gli attestati di esame CE del tipo rilasciati; 
— gli attestati di esame CE del tipo ritirati. 


Inoltre, ciascun organismo notificato comunica agli altri organismi notificati le informazioni utili 
concernenti gli attestati di esame CE del tipo da esso ritirati. 


8. L'attestato di esame CE del tipo, la documentazione e la corrispondenza relativa alle procedure di 
esame CE del tipo sono redatti in una lingua ufficiale dello Stato membro in cui è stabilito 
l'organismo notificato o in una lingua da questo accettata. 


9. Il fabbricante del componente di sicurezza o il suo mandatario conserva, insieme con la documenta- 
zione tecnica, copia degli attestati di esame CE del tipo e dei loro allegati per 10 anni a decorrere 
dall'ultima data di fabbricazione del componente di sicurezza. 


Nel caso in cui né il fabbricante di un componente di sicurezza né il suo mandatario siano stabiliti 
nella Comunità, l'obbligo di tenere a disposizione la documentazione tecnica incombe alla persona 
responsabile dell'immissione del componente di sicurezza sul mercato comunitario. 


B. Esame CE del tipo di ascensore 


1. L'esame CE del tipo è la procedura con cui un organismo notificato accerta e dichiara che un 
ascensore modello o un ascensore per il quale non sia prevista alcuna estensione o variante soddisfa 
le disposizioni della direttiva. 


2. La domanda di esame CE del tipo dev'essere presentata dall’installatore dell'ascensore ad un 
organismo notificato di sua scelta. 


La domanda deve contenere: 
—- il nome e l'indirizzo dell’installarore dell'ascensore, 


— una dichiarazione scritta che la stessa domanda non è stata presentata a nessun altro organismo 
notificato, 


— la documentazione tecnica, 
— l'indicazione del luogo in cui il modello di ascensore può essere esaminato. Quest'ultimo deve 


comprendere le parti terminali e servire almeno tre livelli (alto, basso e intermedio). 


3. La documentazione tecnica deve consentire di valutare la conformità dell'ascensore alle disposizioni 
della diretriva nonché di comprenderne la progettazione e il funzionamento. 


La documentazione riporta i seguenti elementi eventualmente necessari alla valutazione della 
conformità: 


— una descrizione generale del modello di ascensore. La documentazione tecnica deve indicare 
chiaramente tutte le possibilità di estensione offerte dal modello di ascensore presentato all’esame 
{cfr. articolo 1, paragrafo 4); 


— disegni o schemi di progettazione e di fabbricazione; 


— i requisiti essenziali considerati e la soluzione adottata per soddisfarli (ad esempio, norma 
armonizzata); 


{') Se lo reputa necessario, l'organismo notificato può rilasciare un complemento dell'attestato iniziale di esame CE del tipo 
o richiedere la presentazione di un’altra domanda. 
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— una copia delle dichiarazioni CE di conformità dei componenti di sicurezza utilizzati nella 
fabbricazione dell'ascensore; 


— gli eventuali risultati di prova o di calcolo eseguiti o fatti eseguire dal fabbricante; 
— un esemplare delle istruzioni per l’uso dell'ascensore; 


— le disposizioni che saranno adottate per l'installazione al fine di garantire la conformità 
dell’ascensore di serie alle disposizioni della direttiva. 


4. L'organismo notificato: 
— esamina la documentazione tecnica per giudicare se soddisfa gli scopi voluti; 
— esamina l'ascensore modello per verificarne la conformità con la documentazione tecnica; 


— effettua o fa effettuare gli esami appropriati e le prove necessarie per verificare se le soluzioni 
adottate dall'installatore dell'ascensore soddisfano i requisiti della direttiva e fanno sì che 
l'ascensore li rispetti. 


S. Se l'ascensore modello è conforme alle disposizioni della direttiva, l'organismo notificato rilascia un 
attestato di esame CE del tipo al richiedente. L'attestato deve contenere il nome e l'indirizzo 
dell'installatore dell'ascensore, le conclusioni dell’esame, le condizioni di validità del certificato e i 
dati necessari all’identificazione del tipo approvato. 


La Commissione, gli Stati membri e gli altri organismi notificati possono ottenere una copia 
dell'attestato e, su richiesta motivata, una copia della documentazione tecnica e dei verbali degli 


esami, dei calcoli o delle prove eseguiti. 


Se al fabbricante viene negato il rilascio di un attestato di esame del tipo, l'organismo notificato deve 
fornire motivi dettagliati per tale rifiuto. Deve essere prevista una procedura di ricorso. 


6. L'installatore dell'ascensore informa l'organismo notificato di qualsiasi modifica, anche se minima, 
apportata o prevista dell'ascensore approvato, comprese eventuali nuove estensioni 0 varianti non 
precisate nella documentazione tecnica iniziale (cfr. punto 3, primo trattino). L'organismo notificato 
esamina tali modifiche e informa il richiedente se l'attestato di esame CE del tipo rimane 
valido (!). 


7. Ogni organismo notificato comunica agli Stati membri le informazioni utili riguardanti: 


— gli attestati di esame CE del tipo rilasciati, 


— gli attestati di esame CE del tipo ritirati. ° i 


Inoltre ciascun organismo notificato comunica agli altri organismi notificati le informazioni utili 
concernenti gli attestati di esame «CE» del tipo da esso ritirati. . ' 


8. L'attestato di esame «CE» del tipo, la documentazione e la corrispondenza relativa alle procedure di 
esame «CE» del tipo sono redatti in una lingua ufficiale dello Stato membro in cui è stabilito 
l'organismo notificato o in una lingua da questo accettata. 


9. L’installatore dell'ascensore conserva, insieme con la documentazione tecnica, copia degli attestati di 
esame «CE» del tipo e dei loro allegati per 10 anni a decorrere dall'ultima data di fabbricazione 
dell’ascensore conforme all’ascensore modelio. 


(*) Se lo reputa necessario, l'organismo notificato può rilasciare un complemento dell'attestato iniziale di esame CE del tipo 
o richiedere la presentazione di un'altra domanda. 
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ALLEGATO VI 


° ESAME FINALE 


1. L'esame finale è la procedura con cui l'installatore dell'ascensore che soddisfa gli obblighi del punto 2 
accerta e dichiara che l'ascensore commercializzato soddisfa i requisiti della direttiva. L’installatore 
dell'ascensore appone la marcatura CE nella cabina di ogni ascensore e redige una dichiarazione CE di 
conformità. ° 


2. L'installarore dell'ascensore fa il necessario perché l'ascensore commercializzato sia conforme all'ascen- 
sore modello descritto nell'attestato di esame CE del tipo e soddisfi i requisiti essenziali di sicurezza e 
salute ad esso applicabili. 


3. L’installarore dell'ascensore conserva copia della dichiarazione CE di conformità e dell'attestato di esame 
finale di cui al paragrafo 6 per 10 anni a decorrere dalla commercializzazione dell’ascensore. 


4. Un organismo notificato scelto dall’installatore dell'ascensore esegue o fa eseguire l'esame finale 
dell'ascensore destinato alla commercializzazione. Sono eseguiti l'esame e le prove appropriati definiti 
dalla o dalle norme applicabili di cui all'articolo 5 della direttiva, o prove equivalenti, per verificare la 
conformità dell’ascensore ai corrispondenti requisiti della direttiva. 


Detti controlli e prove comprendono in particolare: 


a) esame della documentazione per verificare se l'ascensore è conforme all’ascensore modello approvato 
in conformità dell’allegato V, parte B; 


b) — funzionamento dell'ascensore a vuoto e a pieno carico nominale per assicurarsi del montaggio a 
regola d'arte e del buon funzionamento dei dispositivi di sicurezza (fine corsa, bioccaggi, ecc.); 


— funzionamento dell'ascensore a pieno carico nominale e a vuoto per assicurarsi del buon 
funzionamento dei dispositivi di sicurezza in caso di mancanza di energia; 


— prova statica con un carico uguale a 1,25 volte il carico nominale. 


Il carico nominale è quello indicato al paragrafo 5 dell'allegato |. 


Dopo tali prove, l'organismo notificato si accerta che non si siano prodotti deformazioni o deteriora- 
menti che possono compromettere l’utilizzazione dell'ascensore. 


Ss. L'organismo notificato riceve una documentazione comprendente: 
— il progetto d'insieme dell'ascensore; 
— i disegni e gli schemi necessari all'esame finale e in particolare gli schemi dei circuiti di comando; 
— un esemplare delle istruzioni per l'uso di cui al paragrafo 6.2 dell’allegato I. 
L'organismo notificato non può esigere disegni dettagliati o informazioni precise non necessari per la 


verifica della conformità dell’ascensore da commercializzare con l'ascensore modello descritto nella | 
dichiarazione di esame CE del tipo. 


6. Se l'ascensore soddisfa le disposizioni della direttiva, l'organismo notificato appone o fa apporre il suo 
numero di identificazione a lato della marcatura CE, conformemente all'allegato II, e redige un attestato 
di esame finale che riporta i controlli e le prove eseguiti. 


L'organismo notificato compila le pagine corrispondenti del registro di cui al punto 6.2 dell'allegato I. 
Se nega il rilascio dell'attestato di esame finale, l'organismo notificato deve fornire motivi dettagliati per, 


tale rifiuto e suggerire i mezzi per ottenere il rilascio. Nel richiedere nuovamente l'esame finale, 
l'installatore dell'ascensore deve rivolgersi al medesimo organismo notificato. ” 


7. L'attestato di esame finale, la documentazione e la corrispondenza relativi alle procedure di esame sono 
redatti in una lingua ufficiale dello Staro membro in cui ha sede l'organismo notificato o in una lingua 
da questo accettata. 
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ALLEGATO VII 


CRITERI MINIMI CHE DEVONO ESSERE OSSERVATI DAGLI STATI MEMBRI PER LA NOTIFICA 
DEGLI ORGANISMI 


1. L'organismo, il suo direttore ed il personale incaricato delle operazioni di verifica non possono essere né 
il progettista, né il costruttore, né il fornitore, né il fabbricante dei componenti di sicurezza o 
l’installatore degli ascensori oggetto del controllo, né il mandatario di una di queste persone. 
Analogamente l’organismo, il suo direttore ed il personale incaricato della vigilanza dei sistemi di 
garanzia qualità di cui all'articolo 8 della direttiva non possono essere né il progettista, né il costruttore, 
né il fornitore, né il fabbricante dei componenti di sicurezza o l'installatore degli ascensori oggetto del 
controllo, né il mandatario di una di queste persone. Essi non possono intervenire né direttamente, né in 
veste di mandatari nella progettazione, costruzione, commercializzazione o manutenzione di tali 
componenti di sicurezza o nell’installazione di detti ascensori. Ciò non esclude la possibilità di uno 
scambio di informazioni tecniche fra il fabbricante dei componenti di sicurezza o l’installatore i 
dell'ascensore e l'organismo, 


2. L'organismo ed il personale incaricato del controllo devono eseguire le operazioni di controllo o di 
vigilanza con la massima integrità professionale e la massima competenza tecnica e devono essere liberi 
da qualsiasi pressione o incitamento, soprattutto di natura finanziaria, che possa influenzare il loro 
giudizio © i risultati del controllo, in particolare se proveniente da persone o gruppi di persone 
interessati ai risultati del controllo o della vigilanza. 


3. L'organismo deve disporre del personale e possedere i mezzi necessari per svolgere adeguatamente le 
funzioni tecniche ed amministrative connesse con l'esecuzione dei controlli o della vigilanza; esso deve 
poter disporre anche del materiale necessario per le verifiche eccezionali. 


4. Il personale incaricato dei controlli deve possedere: 
— una buona formazione tecnica e professionale; 


— una conoscenza soddisfacente delle prescrizioni relative ai controlli che esso esegue e una pratica 
sufficiente di tali controlli; 


— le capacità necessarie per redigere gli attestati, i verbali e le relazioni che costituiscono il risvolto 
concreto dei controlli eseguiti. | 


5. Deve essere garantita l'indipendenza del personale incaricato del controllo. La retribuzione di ciascun 
addetto non deve essere commisurata né al numero dei controlli effettuati, né ai risultati di tali i 
controlli. i 


6. L'organismo deve stipulare un’assicurazione di responsabilità civile, salvo quando tale responsabilità è 
coperta dallo Stato in base alle leggi nazionali o quando i controlli sono effertuati direttamente dallo 
Stato membro. ; 


7. Il personale dell'organismo è vincolato dal segreto professionale in ordine a tutto ciò di cui viene a 
conoscenza nell'esercizio delle sue funzioni (salvo nei confronti delle autorità amministrative competenti 
dello Stato in cui esercita la sua attività), nel quadro della direttiva o di qualsiasi disposizione di diritto 
interno che le dia efficacia. 
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ALLEGATO VIII 


GARANZIA QUALITÀ PRODOTTI 


{Modulo E) 


1. La garanzia qualità prodotti è la procedura con cui il fabbricante del componente di sicurezza che 
soddisfa gli obblighi del paragrafo 2 accerta e dichiara che i componenti di sicurezza sono conformi al 
tipo oggetto dell'attestato di esame CE del tipo, soddisfano i requisiti della direttiva che ad essi si 
applicano e sono idonei, se correttamente montati sull'ascensore, a consentire .a quest'ultimo di 
ottemperare alle disposizioni della direttiva. 


ll fabbricante del componente di sicurezza o il suo mandatario stabilito nella Comunità appone la 
marcatura CE a ciascun componente di sicurezza e redige una dichiarazione CE di conformità. La i 
marcatura CE deve essere accompagnata dal numero di identificazione dell'organismo notificato i 
responsabile della sorveglianza di cui al paragrafo 4. i 


2. Il fabbricante deve utilizzare un sistema di garanzia qualità approvato per il controllo finale e le prove 
del componente di sicurezza secondo quanto specificato al paragrafo 3, e dev'essere assoggettato alla 
sorveglianza di cui al paragrafo 4. 


3. Sistema di garanzia qualità 


3.1. Il fabbricante del componente di sicurezza presenta una domanda per la valutazione del suo sistema di 
garanzia qualità per i componenti di sicurezza interessati ad un organismo notificato di sua scelta. 


La domanda deve contenere: H 
— tutte le informazioni utili sui componenti di sicurezza previsti; 
— la documentazione relativa al sistema di garanzia qualità; 


— la documentazione tecnica relativa ai componenti di sicurezza approvati e una copia degli attestati 
di esame CE del tipo. 


3.2. Nel quadro del sistema di garanzia qualità ciascun componente di sicurezza viene esaminato e su di 
esso vengono effettuare opportune prove, fissate nelle norme relative di cui all'articolo 5, o prove 
equivalenti per verificarne la conformità ai requisiti della direttiva. 


Tutti i criteri, i requisiti e le disposizioni adottati dal fabbricante dei componenti di sicurezza devono 
essere documentati in modo sistematico e ordinato sotto forma di misure, procedure e istruzioni 
scritte. Questa documentazione relativa al sistema di garanzia qualità deve permettere un’interpreta- Î 
zione uniforme di programmi, piani, manuali e documenti aventi attinenza con la qualità. i 


Detta documentazione deve includere in particolare un'adeguata descrizione: 
a) degli obiettivi di qualità; 


b) della struttura organizzativa, delle responsabilità di gestione e di qualità dei componenti di : 
sicurezza; I 


c) degli esami e delle prove che saranno effettuati dopo la fabbricazione; 
d) dei mezzi di controllo del funzionamento del sistema di garanzia qualità; 
e) della documentazione in materia di qualità, quali i rapporti ispettivi e i dati sulle prove, le tarature, 


le qualifiche del personale, ecc. 


3.3. L'organismo notificato valuta il sistema di garanzia qualità per determinare se soddisfa i requisiti di 
cui al paragrafo 3.2. Esso presume la conformità a tali requisiti dei sistemi di garanzia qualità che 
soddisfano la corrispondente norma armonizzata (!). | 

ì 
Ì 


Nel gruppo incaricato della valutazione deve essere presente almeno un esperto nella tecnologia degli 
apparecchi di sollevamento. La procedura di valutazione deve comprendere una visita presso gli ; 
impianti del fabbricante dei componenti di sicurezza. i 


La decisione viene notificata al fabbricante dei componenti di sicurezza. La notifica deve contenere le 
conclusioni dell'esame e la motivazione circostanziata della decisione. 


(*) Tale norma armonizzata sarà la EN 29003, eventualmente completata per tener conto della specificità dei componenti 
di sicurezza. 
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3.4. Il fabbricante del componente di sicurezza si impegna a soddisfare gli obblighi derivanti dal sistema di 
garanzia qualità approvato, ed a fare in modo che esso rimanga adeguato ed efficace. 


Il fabbricante dei componenti di sicurezza o il suo mandatario stabilito nella Comunità tengono 
informato l'organismo notificato che ha approvato il sistema di garanzia qualità di qualsiasi previsto 
miglioramento del sisterna. 


L'organismo notificato valuta le modifiche proposte e decide se il sistema modificato soddisfa ancora i 
requisiti di cui al punto 3.2 o se è necessaria una seconda valutazione. 


L’organismo notificato comunica la sua decisione al fabbricante. La comunicazione deve contenere le 
conclusioni dell'esame e la motivazione circostanziata della decisione. 


4. Sorveglianza sotto la responsabilità dell'organismo notificato 


I 
i 
4.1. L'obiettivo della sorveglianza è di garantire che il fabbricante del componente di sicurezza soddisfi | 

tutti gli obblighi derivanti dal sisterna di garanzia qualità approvato. | 


4.2. Il fabbricante consente all'organismo notificato di accedere a fini ispettivi nei locali di ispezione, prova 
e deposito fornendo tutte le necessarie informazioni, in particolare: 


— la documentazione relativa al sistema di garanzia qualità; 
— la documentazione tecnica; 


— altra documentazione in materia di qualità, quali i rapporti ispettivi e i dati sulle prove, le tarature, 
le qualifiche del personale, ecc. 


4.3. L'organismo notificato svolge periodicamente dei controlli per assicurarsi che il fabbricante dei 
componenti di sicurezza mantenga ed utilizzi il sistema di garanzia qualità e fornisce al fabbricante dei 
componenti di sicurezza un rapporto sul controllo effettuato. 


4.4. L'organismo notificato può inoltre effettuare visite senza preavviso presso il fabbricante dei compo- 
nenti di sicurezza. 


In tale occasione, l'organismo notificato può effettuare © fare effertuare se necessario prove per 
verificare il corretto funzionamento del sistema di garanzia qualità; esso fornisce al fabbricante dei 
componenti di sicurezza un rapporto sulla visita e, se sono state effettuate prove, una relazione di 
prova. 


S. Il fabbricante tiene a disposizione delle autorità nazionali per 10 anni dall’ultima data di fabbricazione 
del componente di sicurezza: i 


— la documentazione di cui al punto 3.1, secondo comma, terzo trattino; 
— gli adeguamenti di cui al punto 3.4, secondo comma; 
— le decisioni e relazioni dell'organismo notificato di cui al punto 3.4, ultimo comma, e ai punti 4.3 


e4.4. ; 


6. Ogni organismo notificato comunica agli altri organismi notificati le informazioni riguardanti le 
approvazioni di sistemi di garanzia qualità rilasciate o ritirate. 
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ALLEGATO IX 


GARANZIA QUALITÀ TOTALE 


{Modulo H)} 


1. La garanzia qualità totale è la procedura con cui il fabbricante dei componenti di sicurezza che 
soddisfa gli obblighi del punto 2 accerta e dichiara che i componenti di sicurezza soddisfano i requisiti 
della direttiva che ad essi si applicano e sono idonei, se correttamente montati sull’ascensore, a 
consentire a quest’ultimo di ottemperare alle disposizioni della presente direttiva. 


Il fabbricante o il suo mandatario stabilito nella Comunità appone la marcatura CE a ciascun 
componente di sicurezza e redige una dichiarazione CE di conformità. La marcatura CE deve essere 
accompagnata dal numero di identificazione dell'organismo notificato responsabile della sorveglianza 
di cui al punto 4. 


2. Tl fabbricante applica un sistema di garanzia qualità approvato per la progettazione, la fabbricazione, 
l'ispezione finale e il collaudo dei componenti di sicurezza secondo quanto specificato al paragrafo 3, . 
ed è soggetto alla sorveglianza di cui al punto 4. 


3. Sistema di garanzia qualità 


3.1. I fabbricante presenta una domanda di valutazione del suo sistema di garanzia qualità ad un 
organismo notificato di sua scelta. 


La domanda deve contenere: 
— tutte le informazioni utili sui componenti di sicurezza; 


— la documentazione relativa al sistema di garanzia qualità. 


3.2. Il sistema di garanzia qualità deve garantire la conformità dei componenti di sicurezza ai requisiti della 
direttiva ad essi applicabili e consentire agli ascensori su cui essi saranno correttamente montati di | 
ottemperare a dette disposizioni. 


Tutti i criteri, i requisiti e le disposizioni adottati dal fabbricante devono essere documentati in modo 

sistematico e ordinato sotto forma di note di politica aziendale, procedure e istruzioni scritte. Questa | 
documentazione relativa al sistema di garanzia qualità deve permettere un'interpretazione uniforme di 
programmi, schemi, manuali e rapporti riguardanti la qualità. | 


Detta documentazione deve includere in particolare un’adeguata descrizione: 


— degli obiettivi di qualità, della struttura organizzativa, delle responsabilità di gestione in materia di 
| qualità di progettazione e di qualità dei componenti di sicurezza; 


— delle specifiche tecniche di progettazione, incluse le norme che si intende applicare e, qualora non 
vengano applicate pienamente le norme di cui all'articolo 5, degli strumenti che permetteranno di 
garantire che siano soddisfatti i requisiti essenziali della direttiva che si applicano ai componenti di 
sicurezza; { 


— delle tecniche, dei processi e degli interventi sistematici in materia di controllo e verifica della È 
ne che verranno applicati nella progettazione dei componenti di sicurezza; ; 


— delle tecniche, dei processi e degli interventi sistematici che si intende applicare nella fabbricazione, 
nel controllo di qualità e nella garanzia della qualità; 


— degli esami e delle prove che saranno effettuati prima, durante e dopo la fabbricazione con 
indicazione della frequenza con cui si intende effettuarli; 


— della documentazione in materia di qualità, quali i rapporti ispettivi e i dati sulle prove, le tarature, 
le qualifiche del personale ecc.; 


— dei mezzi di controllo dell’ottenimento della qualità richiesta in materia di progettazione e di 
prodotto, e dell'efficacia di funzionamento del sistema di garanzia qualità. 


3.3. L'organismo notificato valutà il sistema di garanzia qualità per determinare se soddisfa i requisiti di 
‘cui al punto 3.2. Esso presume la conformità a tali requisiti dei sistemi di garanzia qualità che 
soddisfano la corrispondente norma armonizzata ('). 


(*) Tale norma armonizzata sarà la EN 29001, eventualmente completata per tener conto della specificità dei componenti 
di sicurezza. : 
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Nel gruppo incaricato della valutazione deve essere presente almeno un esperto nella tecnologia degli 
ascensori. La procedura di valutazione deve comprendere una visita agli impianti del fabbricante. 


La decisione viene notificata al fabbricante dei componenti di sicurezza. La notifica deve contenere le 
conclusioni dell’esame e la motivazione circostanziata della decisione. 


3.4 


Il fabbricante dei componenti di sicurezza si impegna a soddisfare gli obblighi derivanti dal sistema di 
garanzia qualità approvato, ed a fare in modo che esso rimanga adeguato ed efficace, 


Il fabbricante o il suo mandatario stabilito nella Comunità tengono informato l'organismo notificato 
che ha approvato il sistema di garanzia qualità di qualsiasi prevista modifica del sistema. 


L'organismo notificato valuta le modifiche proposte e decide se il sistema modificato continua a 
soddisfare i requisiti di cui al punto 3.2 o se è necessaria una seconda valutazione. 


L'organismo notificato comunica la sua decisione al fabbricante. La notifica deve contenere le 
conclusioni dell'esame e la motivazione circostanziata della decisione. 


4. Sorveglianza sotto la responsabilità dell’organismo notificato 


4.1. La sorveglianza deve garantire che il fabbricante dei componenti di sicurezza soddisfi tutti gli obblighi 
derivanti dal sistema di garanzia qualità approvato. 


4.2. Il fabbricante dei componenti di sicurezza consente all’organismo notificato di accedere a fini ispettivi 
ai locali di progettazione, fabbricazione, ispezione, prova e deposito fornendo tutte le necessarie 
informazioni, in particolare: 


— la documentazione relativa al sistema di garanzia qualità; 


— la documentazione prevista dalla sezione «Progettazione» del sistema di garanzia qualità, quali il 
risultato di analisi, calcoli, prove, ecc.; 


— la documentazione prevista dalla sezione «Fabbricazione» del sistema di garanzia qualità, quali i 
rapporti ispettivi e i dati sulle prove, le rarature, le qualifiche del personale, ecc. 


4.3. L'organismo notificato svolge periodicamerite verifiche ispertive per assicurarsi che il fabbricante dei 
componenti di sicurezza mantenga ed utilizzi il sistema di garanzia qualità e fornisce al fabbricante dei 
componenti di sicurezza un rapporto sulle verifiche effettuate. 


4.4. L'organismo notificato può anche effettuare visite senza preavviso presso il fabbricante dei componenti 
di sicurezza, procedendo o facendo procedere in tale occasione, se necessario, a prove atte a verificare 
il corretto funzionamento del sistema di garanzia qualità. Esso fornisce al fabbricante dei componenti 
di sicurezza un rapporto sulla visita e, se vi è stara prova, un rapporto sulla prova stessa. 


S. Il fabbricante dei componenti di sicurezza, o il suo mandatario, per 10 anni a decorrere dall’ultima 
data di fabbricazione del componente di sicurezza, tiene a disposizione delle autorità nazionali: 


— la documentazione di cui al punto 3.1, secondo comma, secondo trattino; 
— le modifiche di cui al punto 3.4, secondo comma; 


— le decisioni e i rapporti dell'organismo notificato di cui al punto 3.4, ultimo comma, e ai punti 4.3 
c44. 


Nel caso in cui né il fabbricante dei componenti di sicurezza né il suo mandatario siano stabiliti nella 
Comunità, l'obbligo di tenere a disposizione la documentazione tecnica incombe alla persona 
responsabile dell'immissione dei componenti di sicurezza nel mercato comunitario. 


6. Ogni organismo notificato comunica agli altri organismi notificati le opportune informazioni riguar- 
danti le approvazioni di sisterni di garanzia qualità rilasciate o ritirate. 


7. La documentazione e la corrispondenza relative alle procedure di garanzia qualità totale sono redatte 
in una lingua ufficiale dello Stato membro in cui è stabilito l'organismo notificato o in una lingua da 
questo accettata. ° 
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ALLEGATO X 


VERIFICA DI UN UNICO PRODOTTO 


{Modulo G) 


1. La verifica di un unico prodotto è la procedura con cui l’installatore dell'ascensore accerta e dichiara che 
l'ascensore immesso sul mercato, cui è stato rilasciato l'attestato di conformità di cui al paragrafo 4, è 
conforme ai requisiti della direttiva. L’installatore dell'ascensore appone la marcatura CE nella cabina 
dell'ascensore e redige una dichiarazione CE di conformità. 


2. L’installatore dell'ascensore presenta la domanda di verifica di un unico prodotto ad un organismo 
notificato di sua scelta. 


La domanda deve contenere: 


— il nome e l’indirizzo dell’installatore dell’ascensore, nonché la località in cui è installato l'ascen- 
sore, 


— una dichiarazione scritta che precisa che la stessa domanda non è stata introdotta presso un altro 
organismo notificato, 


— la documentazione tecnica. 


3. La documentazione tecnica deve consentire di valutare la conformità dell'ascensore ai requisiti della 
direttiva, di comprendere il suo progetto, la sua installazione ed il suo funzionamento. 


Se necessario ai fini della valutazione della conformità, la documentazione tecnica contiene inoltre i 
seguenti elementi: 


— una descrizione generale dell’ascensore; 
— dei disegni o schemi di progettazione e di fabbricazione; 


— i requisiti essenziali in questione e la soluzione adottata per soddisfarli (ad esempio, norma 
armonizzata); 


— eventualmente, i risultati di prove o di calcoli eseguiti o fatti eseguire dall’installatore dell'ascen- 
sore; 


— un esemplare delle istruzioni per l’uso dell'ascensore; 


— la copia degli attestati di esame CE del tipo dei componenti di sicurezza utilizzati. 


4. L’organismo notificato esamina la documentazione tecnica e l'ascensore ed esegue le prove opportune 
definite nella o nelle norme applicabili di cui all'articolo 5 della direttiva, o prove equivalenti, per 
verificarne la conformità ai corrispondenti requisiti della presente direttiva. i 


Se l'ascensore è conforme alle disposizioni della direttiva, l'organismo notificato appone o fa apporre il 
proprio numero di identificazione a lato della marcatura CE, conformemente all'allegato III, e redige un 
attestato di conformità relativo alle prove effettuate. 


L'organismo notificato compila le pagine corrispondenti del registro di cui al punto 6.2 dell’allegato I. 
Se nega il rilascio dell’attestato di conformità, l'organismo notificato deve fornire motivi dertagliati per 


I 
tale rifiuto e suggerire i mezzi per ottenere la conformità. Se chiede una nuova verifica, l'installatore 
dell'ascensore deve inoltrare la domanda allo stesso organismo notificato. i 


S. L'attestato di conformità, la documentazione e la corrispondenza relativi alle procedure di verifica di un 
unico prodotto sono redatti in una lingua ufficiale dello Stato membro in cui è stabilito l'organismo 
notificato o in una lingua da questo accettata. 


6. L'installatore dell'ascensore conserva con la documentazione tecnica una copia dell'attestato di confor- 
mità per dieci anni a decorrere dalla commercializzazione dell'ascensore. 


—- 32- 


10-6-1999 GAZZETTA UFFICIALE DELLA REPUBBLICA ITALIANA Serie generale - n. 134 


ALLEGATO XI 


CONFORMITÀ AL TIPO CON CONTROLLO PER CAMPIONE 


(Modulo C) 


dd 


. La conformità al tipo descrive la procedura con cui il fabbricante dei componenti di sicurezza o il suo 
mandatario stabilito nella Comunità accerta e dichiara che i componenti di sicurezza sono conformi al 
tipo oggetto dell'attestato di esame CE del tipo, soddisfano i requisiti della direttiva ad essi applicabili e 
sono idonei, se correttamente montati sull’ascensore, a consentire a quest'ultimo di ottemperare ai 
requisiti essenziali di sicurezza e salute della direttiva. 


li fabbricante dei componenti di sicurezza, o il suo mandatario stabilito nella Comunità, appone la 
marcatura CE a ciascun componente di sicurezza e redige una dichiarazione CE di conformità. 


2. Il fabbricante dei componenti di sicurezza prende tutte le misure necessarie affinché il processo di 
fabbricazione assicuri la conformità dei componenti di sicurezza prodotti al tipo oggetto dell'attestato di 
esame CE del tipo e ai requisiti della direttiva ad essi applicabili. 


3. Il fabbricante dei componenti di sicurezza o il suo mandatario conserva copia della dichiarazione CE di 
conformità per 10 anni dall'ultima data di fabbricazione del componente di sicurezza. 


Nel caso in cui né il fabbricante dei componenti di sicurezza né il suo mandatario siano stabiliti nella 
Comunità, l'obbligo di tenere a disposizione la documentazione tecnica incombe alla persona responsa- 
bile dell'immissione dei componenti di sicurezza nel mercato comunitario. 


4. Un organismo notificato scelto dal fabbricante dei componenti di sicurezza svolge © fa svolgere prove su 
campioni a intervalli casuali. Viene esaminato un adeguato campione di componenti di sicurezza finiti, 
prelevato sul posto dall'organismo notificato, e su di esso vengono effettuate opportune prove, precisate 
nelle norme relative di cui all'articolo 5, o prove equivalenti, per verificare la conformità della 
produzione con i corrispondenti requisiti della direttiva. Qualora uno o più esemplari dei componenti di 
sicurezza non risultino conformi, l'organismo notificato prende le opportune misure. 


Gli elementi da considerare per il controllo dei componenti di sicurezza saranno decisi di comune 
accordo da tutti gli organismi notificati incaricati di questa procedura, tenendo conto delle caratteristi- 
che essenziali dei componenti di sicurezza di cui all'allegato IV. 


I! fabbricante appone, sotto la responsabilità dell'organismo notificato, il numero di identificazione di 
quest’ultimo nel corso della fabbricazione. 


5. La documentazione e la corrispondenza relative alle procedure di controllo per campione di cui al 
‘ paragrafo 4 sono redatte nella/e lingua/e ufficiale/i dello Stato membro in cui è stabilito l'organismo 
notificato o in una lingua da questo accettata. 
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3.2. 


3.3. 


ALLEGATO XII 


GARANZIA QUALITÀ PRODOTTI PER GLI ASCENSORI 


{Modulo E) 


La garanzia qualità prodotti è la procedura con cui l'installatore dell'ascensore che soddisfa gli 
obblighi del paragrafo 2 accerta e dichiara che gli ascensori installati sono conformi al tipo oggetto 
dell'attestato di esame CE del tipo e soddisfano i requisiti della direttiva che ad essi si applicano. 


L'installatore dell'ascensore appone la marcatura CE a ciascun ascensore e redige una dichiarazione 
CE di conformità. La marcatura CE deve essere accompagnata dal numero di identificazione 
dell'organismo notificato responsabile della sorveglianza di cui al paragrafo 4. 


L’installatore dell'ascensore deve utilizzare un sistema di garanzia qualità approvato per l'ispezione 
finale e le prove dell'ascensore, secondo quanto specificato al paragrafo 3, e deve essere assoggettato 
alla sorveglianza di cui al paragrafo 4. 


Sistema di garanzia qualità 


L’installatore dell'ascensore presenta una domanda per la valutazione del suo sistema di garanzia 
qualità per gli ascensori ad un organismo notificato di sua scelta. 


La domanda deve contenere: 
— tutte le informazioni utili sugli ascensori in questione; 
— la documentazione relativa al sistema di garanzia qualità; 


— la documentazione tecnica relativa agli ascensori approvati e una copia degli artesrati di esame CE 
del tipo. 


Nel quadro del sistema di garanzia qualità ciascun ascensore viene esaminato e su di esso vengono 
effettuate opportune prove, fissate nelle norme relative di cui all'articolo 5, o prove equivalenti, per 
verificarne la conformità ai requisiti della direttiva. 


Tutti i criteri, i requisiti e le disposizioni adottati dall’installatore dell’ascensore devono essere 
documentati in modo sistematico c ordinato sotto forma di misure, procedure e istruzioni scritte. 
Questa documentazione relativa al sistema di garanzia qualità deve permettere un’interpretazione 
uniforme di programmi, piani, manuali e documenti aventi attinenza con la qualità. 


Detta documentazione deve includere in particolare un'adeguata descrizione: 
a) degli obiettivi di qualità; 
b) della struttura organizzativa, delle responsabilità di gestione e di qualità degli ascensori; 


c) degli esami e delie prove che saranno effertuari prima della commercializzazione, tra cui almeno 


“prove previste nell'allegato VI, punto 4, lettera b); 


d) dei mezzi di controllo del funzionamento del sistema di garanzia qualità; 


e) della documentazione in materia di qualità, quali i rapporti ispettivi e i dati sulle prove, le tarature, 
le qualifiche del personale, ecc. 


L'organismo notificato valuta il sistema di garanzia qualità per determinare se soddisfa i requisiti di 
cui al paragrafo 3.2. Esso presume la conformità a tali requisiti dei sistemi di garanzia qualità che 
soddisfano la corrispondente norma armonizzata ('). 


Nel gruppo incaricato della valutazione deve essere presente almeno un esperto nella tecnologia degli 
ascensori. La procedura di valutazione comprende una visita presso gli impianti dell’installatore 
dell'ascensore e una visita del cantiere. 


(') Tale norma armonizzata sarà la EN 29003, eventualmente completata per tener conto della specificità degli 


ascensori. 
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La decisione viene notificata all’installatore dell'ascensore. La notifica deve contenere le conclusioni 
dell'esame e la motivazione circostanziata della decisione. , 


3.4. L'installarore dell'ascensore si impegna a soddisfare gli obblighi derivanti dal sistema di garanzia 
qualità approvato ed a fare in modo che esso rimanga adeguato ed efficace. 


L'installatore dell'ascensore tiene informato l'organismo notificato che ha approvato il sistema di 
garanzia qualità di qualsiasi previsto miglioramento del sistema. 


L'organismo notificato valuta le modifiche proposte e decide se il sistema modificato soddisfa i 
requisiti di cui al punto 3.2 o se è necessaria una seconda valutazione. 


L'organismo notificato comunica la sua decisione all’installatore dell'ascensore: La comunicazione deve 
contenere le conclusioni dell'esame e la motivazione circostanziata della decisione. 


4. Sorveglianza sotto la responsabilità dell'organismo notificato 


4.1. L'obiettivo della sorveglianza è di garantire che l’installatore dell'ascensore soddisfi tutti gli obblighi 
derivanti dal sistema di garanzia qualità approvato. 


4.2. L'installatore dell'ascensore consente all'organismo notificato di accedere a fini ispettivi ai locali di 
ispezione e di prova, fornendo tutte le necessarie informazioni, in particolare: 


— la documentazione relativa al sistema di garanzia qualità, 
— la documentazione tecnica, 


— altra documentazione in materia di qualità, quali i rapporti ispettivi e i dati sulle prove, le tarature, 
le qualifiche del personale, ecc. 


4.3. L'organismo notificato svolge periodicamente dei controlli per assicurarsi che l’installatore dell’ascen- 
sore mantenga ed utilizzi il sistema di garanzia qualità e fornisce all’installatore stesso un rapporto sul 
controllo effettuato. 


4.4. L'organismo notificato può inoltre effettuare visite senza preavviso presso il cantiere allestito per 
l'installazione dell'ascensore. 


In rale occasione, l'organismo notificato può effettuare o fare effettuare, se necessario, prove per 
verificare il corretto funzionamento del sistema di garanzia qualità e dell'ascensore; esso fornisce 
all’installarore dell'ascensore un rapporto sulla visita e, se sono state effettuare prove, una relazione di î 
prova. 


S.  L’installatore dell'ascensore tiene a disposizione delle autorità nazionali per 10 anni dall'ultima data di 
fabbricazione dell'ascensore: ° 
— la documentazione di cui al punto 3.1, secondo comma, terzo trattino; 
— gli adeguamenti di cui al punto 3.4, secondo comma; 


— le decisioni e relazioni dell'organismo notificato di cui al punto 3.4, ultimo comma, e ai punti 4.3 
e44. 


6. Ogni organismo notificato comunica agi aitri organismi notificati ie informazioni riguardanti le 
approvazioni di sistemi di garanzia qualità rilasciate o ritirate. | 
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ALLEGATO XIII 


GARANZIA QUALITÀ TOTALE 


(Modulo H) 


1. La garanzia qualità totale è la procedura con cui l’installatore dell'ascensore che soddisfa gli obblighi 
del paragrafo 2 accerta e dichiara che gli ascensori soddisfano i requisiti della direttiva che ad essi si 
applicano. 


L’installarore dell'ascensore appone la marcatura CE a ciascun ascensore e redige una dichiarazione 
CE di conformità. La marcatura CE deve essere accompagnata dal numero di identificazione 
dell'organismo notificato responsabile della sorveglianza di cui al paragrafo 4. 


2. L'installatore dell'ascensore applica un sistema di garanzia qualità approvato per la progettazione, la 
fabbricazione, il montaggio, l’installazione e il controllo finale degli ascensori secondo quanto 
specificato al paragrafo 3 ed è soggetto alla sorveglianza di cui al paragrafo 4. 


3. Sistema di garanzia qualità 


3.1. L'installatore dell'ascensore presenta una domanda di valutazione del sua sistema di garanzia qualità | 
ad un organismo notificato di sua scelta. i 


La domanda deve contenere: 


— turte le informazioni utili sugli ascensori, segnaramente quelle che consentono di comprendere il 
nesso tra la progettazione e il funzionamento dell'ascensore, nonché di valutare la conformità ai 
requisiti della direttiva; 


— la documentazione relativa al sistema di garanzia qualità. 


3.2. Il sistema di garanzia qualità deve garantire la conformità degli ascensori ai requisiti della direttiva ad 
essi applicabili. 


Tutti i criteri, i requisiti e le disposizioni adottati dall’installatore dell'ascensore devono essere 
documentati in modo sistematico e ordinato sotto forma di misure, procedure e istruzioni scritte. 
Questa documentazione relativa al sistema di garanzia qualità deve permettere un’interpretazione 
uniforme di programmi, schemi, manuali e rapporti riguardanti la qualità. 


Derta documentazione deve includere in particolare un'adeguata descrizione: 


— degli obiettivi di qualità, della struttura organizzativa, delle responsabilità di gestione in materia di 
qualità di progettazione e di qualità degli ascensori; 


— delle specifiche tecniche di progettazione, norme incluse, che si intende applicare e, qualora non 
vengano applicate pienamente le norme di cui all'articolo 5, degli strumenti che permetteranno di 
garantire che siano soddisfatti i requisiti della direttiva che si applicano agli ascensori; 


— delle tecniche, dei processi e degli interventi sistematici in materia di controllo e verifica della 
progettazione che verranno applicati nella progettazione degli ascensori; i 
| 


— degli esami e delle prove effettuati all'atto dell'ormologazione degli approvvigionamenti di materiali, 
componenti e parti; 


— delle relative tecniche di montaggio e installazione, di controllo qualità e dei processi e degli 
interventi sistematici che saranno utilizzati; 


— degli esami e delle prove che saranno effettuati prima {controllo delle condizioni di installazione: 
vano, posizionamento del motore, ecc.), durante e dopo l'installazione {tra cui almeno le prove 
previste nell’allegato VI, punto 4, lettera b)}; 
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— della documentazione in materia di qualità, quali i rapporti ispettivi e i dati sulle prove, le tarature, 
le qualifiche del personale ecc.; 


— dei mezzi di controllo dell’ottenimento della qualità richiesta e dell’efficacia di funzionamento del 
sistema di garanzia qualità. 


3.3. Controllo della progettazione 


Se la progettazione non è pienamente conforme alle norme armonizzate, l'organismo notificato verifica 
se la progettazione è conforme alle disposizioni della direttiva e, in caso affermativo, rilascia un 
certificato CE di esame della progettazione all’installatore, precisandone i limiti di validità e i dati 
necessari per identificare la progettazione approvata. 


3.4. Controllo del sistema di garanzia qualità 


L'organismo notificato valuta il sistema di garanzia qualità per determinare se soddisfa i requisiti di | 
cui al paragrafo 3.2. Esso presume la conformità a tali requisiti dei sistemi di garanzia qualità che: 
soddisfano la corrispondente norma armonizzata ('). i 


Nel gruppo incaricato della valutazione deve essere presente almeno un esperto nella tecnologia degli 
ascensori. La procedura di valutazione deve comprendere una visita agli impianti dell’installatore 
dell'ascensore e la visita di un cantiere allestito per l'installazione. 


La decisione viene notificata all’instaliatore dell’ascensore. La notifica deve contenere le conclusioni 
dell’esame e la motivazione circostanziata della decisione. 


3.5. L’installarore dell'ascensore si impegna a soddisfare gli obblighi derivanti dal sistema di garanzia 
qualità approvato, ed a fare in modo che esso rimanga adeguato ed efficace. 


L'installatore dell'ascensore tiene informato l’organismo notificato che ha approvato il sistema di 
garanzia qualità di qualsiasi prevista modifica del sistema. 


L'organismo notificato valuta le modifiche proposte e decide se il sisterna modificato continua a 
soddisfare i requisiti di cui al paragrafo 3.2 o se è necessaria una seconda valutazione. 


L'organismo notificato comunica la sua decisione all’installarore dell'ascensore. La notifica deve 
contenere le conclusioni dell'esame e la motivazione circostanziata della decisione. 


4. Sorveglianza sotto la responsabilità dell'organismo notificato 


4.1. La sorveglianza deve garantire che l'installatore dell'ascensore soddisfi tutti gli obblighi derivanti dal ! 
sistema di garanzia qualità approvato. 


4.2. L’installatore dell'ascensore consente all'organismo notificato di accedere a fini ispettivi ai locali di 
progettazione, fabbricazione, montaggio, installazione, ispezione, prova e deposito fornendo tutte le i 
necessarie informazioni, in particolare: 


— la documentazione relativa al sistema di garanzia qualità; 


È 
Li Ì 
— la documentazione prevista dalla sezione «Progettazione» del sistema di garanzia qualità, quali il { 
risultato di analisi, calcoli, prove, ecc.; 

È 

È 


— la documentazione prevista dalla sezione «Omologazione degli approvvigionamenti e installazione» 
del sistema di garanzia qualità, quali i rapporti ispettivi e i dati sulle prove, le tarature, le qualifiche i 
del personale, ecc. | 


4.3. L'organismo notificato svolge periodicamente verifiche ispettive per assicurarsi che l'installatore 
dell'ascensore mantenga ed utilizzi il sistema di garanzia qualità e fornisce all’installatore dell'ascensore 
un rapporto sulle verifiche effertuate. 


4.4. L'organismo notificato può anche effettuare visite senza preavviso presso l'installatore dell'ascensore o 
presso il cantiere allestito per il montaggio di quest’ultimo. In tale occasione, se necessario, 
l'organismo notificato può procedere o far procedere a prove atte a verificare il corretto funziona- 


(') Tale norma armonizzata sarà la EN 29001, eventualmente completata per tener conto della specificità degli 
ascensori. 
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mento del sistema di garanzia qualità. Esso fornisce all'installatore dell’ascensore un rapporto sulla 
visita e, se vi è stata prova, un rapporto sulla prova stessa. 


5. L'’installatore dell'ascensore, per 10 anni a decorrere dalla data di commercializzazione dell'ascensore, 
tiene a disposizione delle autorità nazionali: 
— la documentazione di cui al punto 3.1, secondo comma, secondo trattino; 
— le modifiche di cui al punto 3.5, secondo comma; 


— le decisioni e i rapporti dell'organismo notificato di cui al punto 3.5, ultimo comma, e ai punti 4.3 
e44. 


Nel caso in cui l’installatore dell'ascensore non sia stabilito nella Comunità, l'obbligo summenzionato 
incombe all'organismo notificato. 


6. - Ogni organismo notificato comunica agli altri organismi notificati le opportune informazioni riguar- 
danti le approvazioni di sistemi di garanzia qualità rilasciate o ritirate. 


7. La documentazione e la corrispondenza relative alle procedure di garanzia qualità totale sono redatte 
nella/e lingua/e ufficiale/i dello Stato membro in cui è stabilito l'organismo notificato o in una lingua 
da questo accettata. 
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ALLEGATO XIV 


GARANZIA QUALITÀ PRODUZIONE 


(Modulo D) 


1. La garanzia qualità produzione è la procedura con cui l’installatore di un ascensore che soddisfa gli 
obblighi del paragrafo 2 accerta e dichiara che gli ascensori soddisfano i requisiti della direttiva ad essi 
applicabili. L'installatore di un ascensore appone la marcatura CE a ciascun ascensore e redige una 
dichiarazione di conformità. La marcatura CE dev'essere accompagnata dal numero d’identificazione 
dell’organismo responsabile della sorveglianza di cui al paragrafo 4. 


2. L’installatore di un ascensore deve utilizzare un sistema di garanzia qualità approvato per la 
produzione, l'installazione, l'esame finale e le prove dell'ascensore secondo quanto specificato al 
paragrafo 3 e dev'essere assoggettato alla sorveglianza di cui al paragrafo 4. i 


3. Sistema di garanzia qualità 


3.1. L'installatore presenta una domanda di valutazione del suo sistema di garanzia qualità ad un 
organismo notificato di sua scelta. 


La domanda deve contenere: 
— tutte le informazioni utili sugli ascensori; 
— la documentazione relativa al sistema di garanzia qualità; 


— eventualmente, la documentazione tecnica relativa al tipo approvato e una copia dell’attestato di 
esame CE del tipo. 


3.2. II sistema di garanzia qualità deve garantire la conformità degli ascensori ai requisiti della direttiva ad 
essi applicabili. 


Tutti i criteri, i requisiti e le disposizioni adottati dall’installarore devono essere documentati in modo 
sistematico e ordinato sotto forma di misure, procedure e istruzioni scritte. Questa documentazione 
relativa al sistema di garanzia qualità deve permettere un’interpretazione uniforme di programmi, 
schemi, manuali e rapporti riguardanti la qualità. 


Derta documentazione deve includere, in particolare, un'adeguata descrizione: 


— degli obiettivi di qualità, della struttura organizzativa, delle responsabilità di gestione in materia di 
qualità degli ascensori; 


— dei processi di fabbricazione, degli interventi sistematici e delle tecniche di controllo e garanzia 
della qualità; 


cizznno ell oecrzari meivna disomen * i 1 
_ degli esami e delle prove che saranno effettuati piima, durante e dopo ! installazione { ) 


— della documentazione in materia di qualità, quali i rapporti ispettivi e i dati sulle prove, le tarature, 
le qualifiche del personale, ecc.; 


— dei mezzi di sorveglianza che consentono il controllo della qualità richiesta e dell'efficacia di 
funzionamento del sisterna di garanzia qualità. 


3.3. L'organismo notificato valuta il sistema di garanzia qualità per determinare se soddisfa i requisiti di 
cui al paragrafo 3.2. Esso presume la conformità a tali requisiti dei sistemi di garanzia qualità che 
soddisfano la corrispondente norma armonizzata (?). 


Nel gruppo incaricato della valutazione deve essere presente almeno un esperto nella tecnologia degli 
ascensori oggetto della valutazione. La procedura di valutazione deve comprendere una visita presso 
gli impianti dell’installatore. 


(*) Queste prove comprendono, come minimo, quelle previste all’allegato VI, paragrafo 4, lettera b). 
(3) Derta norma armonizzata è la EN 29002 completata, se necessario, per tener conto della specificità degli ascensori. 
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La decisione viene notificata all’installatore. La notifica deve contenere le conclusioni dell'esame e la 
motivazione circostanziata della decisione. 


3.4. L’installatore si impegna a soddisfare gli obblighi derivanti dal sistema di garanzia qualità approvato, 
ed a fare in modo che esso rimanga adeguato ed efficace. 


L'installatore o il mandatario tengono informato l'organismo notificato che ha approvato il sistema di 
garanzia qualità di qualsiasi prevista modifica del sistema. ; 


L'organismo notificato valuta le modifiche proposte e decide se il sistema modificato continua a 
soddisfare i requisiti di cui al paragrafo 3.2 o se è necessaria una seconda valutazione. 


L’organismo notificato comunica la sua decisione all’installatore. La comunicazione deve contenere le 


conclusioni dell’esame e la motivazione circostanziata della decisione. 


4. Sorveglianza sorto la responsabilità dell'organismo notificato 


4.1. La sorveglianza deve garantire che l'installatore soddisfi rutti gli obblighi derivanti dal sistema di 
garanzia qualità approvato. 


4.2. L'installatore consente all'organismo notificato di accedere a fini ispettivi nei locali di fabbricazione, 
ispezione, montaggio, installazione, prove e deposito fornendo tutte le necessarie informazioni, in 
particolare: 


— la documentazione relativa al sistema di garanzia qualità; 


— altra documentazione quali i rapporti ispettivi e i dati sulle prove, le tarature, le qualifiche del 
personale, ecc. 


4.3. L'organismo notificaro svolge periodicamente verifiche ispettive per assicurarsi che l’installatore 
mantenga ed utilizzi il sistema di garanzia qualità e fornisce all’installatore un rapporto sulle verifiche 
ispettive effettuate. 


4.4. Inoltre l'organismo notificato può effettuare visite senza preavviso presso l'installatore di un ascensore. 
In tale occasione, l'organismo notificato può svolgere o far svolgere prove per verificare il buon 
funzionamento del sistema di garanzia qualità, se necessario. Esso fornisce all’installatore un rapporto 
sulla visita e, se sono state svolte prove, una relazione di prova. 


5. L'installatore tiene a disposizione delle autorità nazionali per dieci anni dall’ultima data di fabbrica- 
zione dell'ascensore: 
— la documentazione di cui al paragrafo 3.1, secondo comma, secondo trattino; 
— gli adeguamenti di cui al paragrafo 3.4, secondo comma; 
— le decisioni e relazioni dell'organismo notificato di cui al paragrafo 3.4, ultimo comma, e ai 


paragrafi 4.3 e 4.4, 


6. Ogni organismo notificato comunica agli altri organismi notificati le informazioni riguardanti le 
approvazioni dei sistemi di garanzia qualità rilasciate o ritirate. 


7. La documentazione e la corrispondenza relative alle procedure di garanzia qualità produzione sono 
redatte nella(e) linguale) ufficiale(i) dello Stato membro in cui è stabilito l'organismo notificato o in 
una lingua da questo accettata. 
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NOTE 


AVVERTENZA: 


Il testo delle note qui pubblicato è stato redatto ai sensi del- 
l’art. 10, comma 3, del testo unico delle disposizioni sulla promulga- 
zione delle leggi, sull’emanazione dei decreti del Presidente della 
Repubblica e sulle pubblicazioni ufficiali della Repubblica italiana, 
approvato con D.P.R. 28 dicembre 1985, n. 1092, al solo fine di facili- 
tare la lettura delle disposizioni di legge alle quali è operato il rinvio. 
Restano invariati il valore e l’efficacia degli atti legislativi qui 
trascritti. 


Nota al titolo: 


— Per quanto concerne la direttiva 95/16/CE vedasi nelle note 
alle premesse. 


Note alle premesse: 


— L'art. 87, comma quinto, della Costituzione conferisce al Pre- 
sidente della Repubblica il potere di promulgare le leggi e di emanare 
i decreti aventi valore di legge ed i regolamenti. 


— La legge 24 aprile 1998, n. 128, reca: «Disposizioni per l’a- 
dempimento di obblighi derivanti dall’appartenenza dell’Italia alle 
Comunità europee (legge comunitaria 1995-1997)». 


— La direttiva 95/16/CE del Parlamento europeo e del Consi- 
glio, del 29 giugno 1995, concerne il ravvicinamento delle legislazioni 
degli Stati membri relative agli ascensori. 


— Il testo del comma 8 dell’art. 20 e dell’allegato 1, n. 7, della 
legge 15 marzo 1997, n. 59 (Delega al Governo per il conferimento di 
funzioni e compiti alle regioni ed enti locali, per la riforma della pub- 
blica amministrazione e per la semplificazione amministrativa), è il 
seguente: 


«8. In sede di prima attuazione della presente legge e nel rispetto 
dei principi, criteri e modalità di cui al presente articolo, quali norme 
generali regolatrici, sono emanati appositi regolamenti ai sensi e per 
gli effetti dell’art. 17, comma 2, della legge 23 agosto 1988, n. 400, 
per disciplinare i procedimenti di cui all’allegato 1 alla presente legge, 
nonché le seguenti materie: 


a) sviluppo e programmazione del sistema universitario, di cui 
alla legge 7 agosto 1990, n. 245, e successive modificazioni, nonché 
valutazione del medesimo sistema, di cui alla legge 24 dicembre 
1993, n. 537, e successive modificazioni; 


b) composizione e funzioni degli organismi collegiali nazio- 
nali e locali di rappresentanza e coordinamento del sistema univer- 
sitario, prevedendo altresì l’istituzione di un Consiglio nazionale degli 
studenti, eletto dai medesimi, con compiti consultivi e di proposta; 


c) interventi per il diritto allo studio e contributi universitari. 
Le norme sono finalizzate a garantire l’accesso agli studi universitari 
agli studenti capaci e meritevoli privi di mezzi, a ridurre il tasso di 
abbandono degli studi, a determinare percentuali massime dell’am- 
montare complessivo della contribuzione a carico degli studenti in 
rapporto al finanziamento ordinario dello Stato per le università, gra- 
duando la contribuzione stessa, secondo criteri di equità, solidarietà 
e progressività in relazione alle condizioni economiche del nucleo 
familiare, nonché a definire parametri e metodologie adeguati per la 
valutazione delle effettive condizioni economiche dei predetti nuclei. 
Le norme di cui alla presente lettera sono soggette a revisione bien- 
nale, sentite le competenti commissioni parlamentari; 
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d) procedure per il conseguimento del titolo di dottore di 
ricerca, di cui all’art. 73, del decreto del Presidente della Repubblica 
11 luglio 1980, n. 382, e procedimento di approvazione degli atti dei 
concorsi per ricercatore in deroga all’art. 5, comma 9, della legge 
24 dicembre 1993, n. 537; 


e) procedure per l’accettazione da parte delle università di ere- 
dità, donazioni e legati, prescindendo da ogni autorizzazione preven- 
tiva, ministeriale o prefettizia». 


«ALLEGATO 1 
(previsto dall’art. 20, comma 8) 


1.-6. (Omissis). 


7. Procedimento per la concessione del nulla osta per ascensori e 
montacarichi, nonché della relativa licenza di esercizio: 


legge 24 ottobre 1942, n. 1415, e successive modificazioni; 


regolamento approvato con decreto del Presidente della 
Repubblica 24 dicembre 1951, n. 1167; 


regolamento approvato con decreto del Presidente della 
Repubblica 29 maggio 1963, n. 1497; 


decreto del Presidente della Repubblica 24 luglio 1977, n. 616, 
art. 19». 


— La legge 24 ottobre 1942, n. 1415, reca: «Impianto ed esercizio 
di ascensori e di montacarichi in servizio privato». 


— Il decreto del Presidente della Repubblica 24 dicembre 1951, 
n. 1767, reca: «Approvazione del regolamento per l’esecuzione della 
legge 24 ottobre 1942, n. 1415, concernente l’impianto e l’esercizio di 
ascensori e di montacarichi in servizio privato». 


— Il decreto del Presidente della Repubblica 29 maggio 1963, 
n. 1497, reca: «Approvazione del regolamento per gli ascensori ed i 
montacarichi in servizio privato». 


— Il decreto-legge 30 giugno 1982, n. 390, convertito, con modi- 
ficazioni, dalla legge 12 agosto 1982, n. 597, reca: «Disciplina delle 
funzioni prevenzionali e omologative delle unità sanitarie locali e del- 
l’Istituto superiore per la prevenzione e la sicurezza del lavoro». Si 
riporta il testo dell’art. 2: 


«Art. 2. — Ferme le competenze attribuite o trasferite alle unità 
sanitarie locali dagli articoli 19, 20 e 21, della legge 23 dicembre 
1978, n. 833, è attribuita, a decorrere dal 1° luglio 1982, all’ISPESL, 
la funzione statale di omologazione dei prodotti industriali ai sensi 
dell’art. 6, lettera n), n. 18, e dell’art. 24, della legge 23 dicembre 
1978, n. 833, nonché il controllo di conformità dei prodotti industriali 
di serie al tipo omologato. 


Per omologazione di un prodotto industriale si intende la proce- 
dura tecnico-amministrativa con la quale viene provata e certificata 
la rispondenza del tipo o del prototipo di prodotto prima della ripro- 
duzione e immissione sul mercato, ovvero del primo o nuovo 
impianto, a specidici requisiti tecnici prefissati ai sensi e per i fini pre- 
venzionali della legge 23 dicembre 1978, n. 833, nonché anche ai fini 
della qualità dei prodotti. 


Le procedure e le modalità amministrative e tecniche, le specifi- 
che tecniche, le forme di attestazione e le tariffe dell’omologazione 
sono determinate con decreti interministeriali dei Ministri dell’indu- 
stria, del commercio e dell’artigianato, della sanità e del lavoro e della 
previdenza sociale, previo parere dell’ISPESL». 


— Ildecreto legislativo 30 giugno 1993, n. 268, reca: «Riordina- 
mento dell’Istituto superiore di prevenzione e sicurezza del lavoro, a 
norma dell’art. 1, comma 1, lettera 4), della legge 23 ottobre 1992, 
n. 421». 
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— Il decreto del Presidente della Repubblica 18 aprile 1994, 
n. 441, reca: «Regolamento concernente l’organizzazione, il funziona- 
mento e la disciplina delle attività relative ai compiti dell’ISPESL, in 
attuazione dell’art. 2, comma 2, del decreto legislativo 30 giugno 
1993, n. 268». 


— Il decreto del Presidente della Repubblica 24 luglio 1996, 
n. 459, reca: «Regolamento per l’attuazione delle direttive 
89/392/CEE, 91/368/CEE, 93/44/CEE e 93/68/CEE concernenti il 
riavvicinamento delle legislazioni degli Stati membri relative alle 
macchine». 


— Si riporta il testo dell’art. 17, comma 2, della legge 
n. 400/1988 (Disciplina dell’attività di Governo e ordinamento della 
Presidenza del Consiglio dei Ministri): 


«2. Con decreto del Presidente della Repubblica, previa delibera- 
zione del Consiglio dei Ministri, sentito il Consiglio di Stato, sono 
emanati i regolamenti per la disciplina delle materie, non coperte da 
riserva assoluta di legge prevista dalla Costituzione, per le quali le 
leggi della Repubblica, autorizzando l’esercizio della potestà regola- 
mentare del Governo, determinano le norme generali regolatrici della 
materia e dispongono l’abrogazione delle norme vigenti, con effetto 
dall’entrata in vigore delle norme regolamentari». 


Nota all'art. 5: 


— La legge 21 giugno 1986, n. 317, reca: «Attuazione della diret- 
tiva n. 83/189/CEE relativa alla procedura d’informazione nel settore 
delle norme e delle regolamentazioni tecniche». 


Note all'art. 9: 


— Il decreto ministeriale 22 marzo 1993, del Ministro dell’indu- 
stria, del commercio e dell’artigianato reca: «Determinazione dei 
requisiti che devono essere posseduti dagli organismi di controllo dei 
dispositivi di protezione individuale». 


— Il decreto legislativo 4 dicembre 1992, n. 475, reca: «Attua- 
zione della direttiva (CEE) n. 689/1989 del Consiglio del 21 dicembre 
1989, in materia di ravvicinamento delle legislazioni degli Stati mem- 
bri relative ai dispositivi di protezione individuale». 


Note all'art. 12: 


— Si riporta il testo dell’art. 2, comma 2, del citato decreto del 
Presidente della Repubblica 24 luglio 1996, n. 459: 


«2. Prima dell’immissione sul mercato o della messa in servizio, il 
costruttore o il suo mandatario residente nell'Unione europea deve 
attestare la conformità ai requisiti essenziali di cui al comma 1: 


a) per le macchine mediante la dichiarazione CE di confor- 
mità di cui all’allegato II, punto A, e l'apposizione della marcatura di 
conformità CE di cui all’art. 5; 


b) per i componenti di sicurezza, mediante la dichiarazione 
CE di conformità di cui all’allegato II, punto ©». 


— La legge 5 marzo 1990, n. 46, reca: «Norme per la sicurezza 
degli impianti». 


Nota all'art. 13: 


— La legge 21 gennaio 1994, n. 61, reca: «Conversione in legge, 
con modificazioni, del decreto-legge 4 dicembre 1993, n. 496, recante 
disposizioni urgenti sulla riorganizzazione dei controlli ambientali e 
istituzione dell'Agenzia nazionale per la protezione dell’ambiente». 
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Nota all'art. 15: 


— Si riporta il testo degli articoli 6, 7, 8,9 e 10 del citato decreto 
del Presidente della Repubblica 24 dicembre 1951, n. 1767: 


«Art. 6 (Commisione per l'abilitazione del personale di manuten- 
zione). — Il prefetto determina la data delle sessioni di esami per il 
rilascio dei certificati di abilitazione previsti dall’art. 5 della legge 
24 ottobre 1942 n. 1415, sentito l’Ispettorato del lavoro e le associa- 
zioni sindacali, in relazione al numero delle domande presentate e 
del personale disponibile in rapporto alle esigenze pubbliche e private. 


La commissione di cui all’art. 5 della legge 24 ottobre 1942, 
n. 1415, è nominata dal prefetto ed è composta da quattro membri: 
un funzionario del Genio civile, uno dell’Ispettorato del lavoro, uno 
dell’Ispettorato della motorizzazione civile e dei trasporti in conces- 
sione, uno dell'Ente nazionale di propaganda per la prevenzione degli 
infortuni, designati dalle rispettive amministrazioni. 


Il funzionario del Genio civile ha le funzioni di presidente. 


Le amministrazioni statali che hanno propri ruoli di ingegneri 
potranno chiedere al prefetto che nell’esame di abilitazione dei loro 
dipendenti un proprio funzionario faccia parte della commissione di 
esame. 


L’esame teorico-pratico deve essere sostenuto dinanzi ad almeno 
tre membri della commissione. 


A ciascuno dei componenti della commissione esaminatrice spet- 
tano i compensi dovuti ai funzionari dello Stato che fanno parte di 
commissioni esaminatrici per pubblici concorsi». 


«Art. 7 (Domanda di abilitazione per il personale di manuten- 
zione). — L’aspirante al certificato di abilitazione, per essere 
ammesso all’esame teorico-pratico deve presentare al prefetto: 


a) domanda in carta legale corredata del certificato di nascita 
da cui risulti di aver compiuto 18 anni; 


b) certificato penale; 


c) eventuale dichiarazione di una ditta specializzata attestante 
le mansioni in precedenza espletate presso di essa; 


d) fotografia del candidato con firma autenticata dal sindaco 
o dal notaio». 


«Art. 8 (Prova teorico-pratica da sostenersi dinanzi alla commis- 
sione). — L’aspirante sarà sottoposto ad un esame orale e ad una 
prova pratica. 


L’esame orale deve accertare la conoscenza generale delle leggi e 
delle norme tecniche, dei principali tipi di ascensori, del loro com- 
plesso elettrico e meccanico e delle relative parti, dei pericoli derivanti 
da cause elettriche o meccaniche nell’esercizio delle proprie mansioni. 


La prova pratica tende ad accertare la conoscenza della manu- 
tenzione dei singoli organi, della verifica delle funi, della prova dei 
dispositivi di chiusura, di controllo, di fine corsa, di quelli paracadute, 
dello stato di isolamento dell’impianto elettrico. L’aspirante dovrà 
inoltre dimostrare di sapere operare la manovra di soccorso in caso 
di arresto della cabina fra piano e piano od in caso di incidenti, di 
saper intervenire in caso di manomissione dell’impianto». 


«Art. 9 (Certificato di abilitazione). — Il certificato di abilita- 
zione viene rilasciato dal prefetto a spese del titolare, a seguito del 
parere favorevole della commissione d’esame. 


Il proprietario dello stabile o altro titolare della licenza di eserci- 
zio dell’ascensore o montacarichi ed i funzionari preposti al controllo 
sono tenuti ad assicurarsi che il personale incaricato della manuten- 
zione dell’impianto sia munito del certificato di cui sopra». 
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«Art. 10 (Intervento del prefetto nei casi di in osservanza). — In 
caso di inosservanza delle disposizioni della legge 24 ottobre 1942, 
n. 1415, del decreto legislativo 31 agosto 1945, n. 600, e di quelle di 
cui agli articoli precedenti, il prefetto dispone direttamente, o su pro- 
posta degli organi incaricati della vigilanza sull’esercizio e manuten- 
zione degli ascensori e montacarichi, il fermo dell’apparecchio e l’ado- 
zione delle relative cautele. 


Le disposizioni impartite ed il verbale in conseguenza redatto 
vanno notificati al proprietario dell’ascensore o montacarichi e all’in- 
testatario della licenza di esercizio». 


Nota all'art. 17: 


— Il regio decreto 7 agosto 1936, n. 1720, reca: «Approvazione 
delle tabelle indicanti i lavori per i quali è vietata l'occupazione dei 
fanciulli e delle donne minorenni e quelli per i quali ne è consentita 
l’occupazione, con le cautele e le condizioni necessarie». Si riporta il 
testo della voce 69, tabella A: 


«TABELLA A 


Lavori pericolosi, faticosi ed insalubri per i quali è vietata l'occupazione 
delle donne minorenni e dei fanciulli. 


69. Manovra degli ascensori, montacarichi ed apparecchi di sol- 
levamento a trazione meccanica». 


Nota all'art. 18: 


— Si riporta l’art. 47 della legge 6 febbraio 1996, n. 52 (Dispo- 
sizioni per l'adempimento di obblighi derivanti dall’appartenenza del- 
l’Italia alle Comunità europee - legge comunitaria 1994): 


«Art. 47 (Procedure di certificazione e/o attestazione finalizzate 
alla marcatura CE). — 1. Le spese relative alle procedure di certifica- 
zione e/o attestazione per l’apposizione della marcatura CE, previste 
dalla normativa comunitaria, sono a carico del fabbricante o del suo 
rappresentante stabilito nell'Unione europea. 


2. Le spese relative all’autorizzazione degli organismi ad effet- 
tuare le procedure di cui al comma I sono a carico dei richiedenti. Le 
spese relative ai successivi controlli sugli organismi autorizzati sono 
a carico di tutti gli organismi autorizzati per la medesima tipologia 
dei prodotti. I controlli possono avvenire anche mediante l’esame a 
campione dei prodotti certificati. 


3.1 proventi derivanti dalle attività di cui al comma I, se effet- 
tuate da organi dell’amministrazione centrale o periferica dello Stato, 
e dall’attività di cui al comma 2, sono versati all’entrata del bilancio 
dello Stato per essere successivamente riassegnati, con decreto del 
Ministro del tesoro, agli stati di previsione dei Ministeri interessati 
sui capitoli destinati al funzionamento dei servizi preposti, per lo svol- 
gimento delle attività di cui ai citati commi e per l’effettuazione dei 
controlli successivi sul mercato che possono essere effettuati dalle 
autorità competenti mediante l’acquisizione temporanea a titolo gra- 
tuito dei prodotti presso i produttori, i distributori ed i rivenditori. 


4. Con uno o più decreti dei Ministri competenti per materia, di 
concerto con il Ministro del tesoro, sono determinate ed aggiornate, 
almeno ogni due anni, le tariffe per le attività autorizzative di cui al 
comma 2 e per le attività di cui al comma 1 se effettuate da organi del- 
l’amministrazione centrale o periferica dello Stato, sulla base dei costi 
effettivi dei servizi resi, nonché le modalità di riscossione delle tariffe 
stesse e dei proventi a copertura delle spese relative ai controlli di cui 
al comma 2. Con gli stessi decreti sono altresì determinate le modalità 
di erogazione dei compensi dovuti, in base alla vigente normativa, al 
personale dell’amministrazione centrale o periferica dello Stato 
addetto alle attività di cui ai medesimi commi 1 e 2, nonché le moda- 
lità per l'acquisizione a titolo gratuito e la successiva eventuale resti- 
tuzione dei prodotti ai fini dei controlli sul mercato effettuati dalle 
amministrazioni vigilanti nell’ambito dei poteri attribuiti dalla nor- 
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mativa vigente. L’effettuazione dei controlli dei prodotti sul mercato, 
come disciplinati dal presente comma, non deve comportare ulteriori 
oneri a carico del bilancio dello Stato. 


5. Con l’entrata in vigore dei decreti applicativi del presente arti- 
colo, sono abrogate le disposizioni incompatibili emanate in attua- 
zione di direttive comunitarie in materia di certificazione CE. 


6. In sede di prima applicazione, il decreto di cui al comma 4 è 
emanato entro sessanta giorni dalla data di entrata in vigore della 
presente legge». 


Nota all’art. 19: 


— Si riporta il testo dell’art. 6 della citata legge 24 ottobre 1942, 
n. 1415: 


«Art. 6. — Il collaudo di primo impianto degli ascensori e dei 
montacarichi e le ispezioni periodiche, debbono di regola essere ese- 
guite da funzionari del Corpo del genio civile, forniti di laurea in inge- 
gneria, designati di volta in volta dall’ispettore generale comparti- 
mentale del Genio civile. 


Tuttavia il Ministero dei lavori pubblici può autorizzare l’Ente 
nazionale di propaganda per la prevenzione degli infortuni ad ese- 
guire, per tutto il territorio dello Stato o per una parte di tale territo- 
rio, a mezzo di ingegneri forniti di laurea dipendenti dall'Ente mede- 
simo e scelti da apposito elenco annualmente approvato dal detto 
Ministero, le prove di collaudo e le ispezioni degli ascensori e dei 
montacarichi, esclusi quelli delle amministrazioni statali, e degli sta- 
bilimenti industriali e delle aziende agricole. 


La vigilanza sul servizio di cui al precedente comma è esercitato 
dal Ministero dei lavori pubblici. 


Spetta esclusivamente all’Ispettorato del lavoro di eseguire, a 
mezzo degli ispettori dipendenti, forniti di laurea in ingegneria, visite 
ed ispezioni agli ascensori ed ai montacarichi degli stabilimenti indu- 
striali ed a quelli delle aziende agricole. 


Per gli ascensori ed i montacarichi delle amministrazioni statali 
provvedono, di regola, al collaudo ed alle ispezioni, gli ingegneri del 
Corpo del genio civile. 


Le amministrazioni statali che hanno propri ruoli di ingegneri 
provvedono direttamente per mezzo degli ingeneri dei rispettivi 
ruoli». 


Nota all'art. 20: 


— Si riporta il testo dell’art. 19 della citata legge 15 marzo 1997, 
n. 59: 


«Art. 19. — 1. Sui provvedimenti di attuazione delle norme previ- 
ste dal presente capo aventi riflessi sull’organizzazione del lavoro o 
sullo stato giuridico dei pubblici dipendenti sono sentite le organizza- 
zioni sindacali maggiormente rappresentative». 


— Si riporta il testo dell’art. 20, comma 4, della citata legge 
15 marzo 1997, n. 59: 


«4. I regolamenti entrano in vigore il sessantesimo giorno succes- 
sivo alla data della loro pubblicazione nella Gazzetta Ufficiale della 
Repubblica italiana. Con effetto dalla stessa data sono abrogate le 
norme, anche di legge, regolatrici dei procedimenti». 


Nota all'art. 21: 


— Si riporta il testo dell’art. 2, comma 1, lettera 5), della legge 
8 marzo 1999, n. 50, che reca: «Delegificazione e testi unici di norme 
concernenti procedimenti amministrativi - Legge di semplifica- 
zione 1998»: 


«b) al comma 4, la parola: “sessantesimo” è sostituita dalla 
seguente: “quindicesimo”. 
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DECRETI PRESIDENZIALI 


DECRETO DEL PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA 
31 maggio 1999. 


Nomina a commissario straordinario della Società italiana 
degli autori ed editori. 


IL PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA 


Vista la legge 22 aprile 1941, n. 633, sulla protezione 
del diritto d’autore e di altri diritti connessi al suo eser- 
cizio, e successive modificazioni, ed in particolare 
l’art. 182, concernente la vigilanza governativa sulla 
Società italiana degli autori ed editori (SIAE); 


Visto lo statuto della SIAE, approvato con decreto 
del Presidente della Repubblica 19 maggio 1995, n. 223; 


Visto lo stralcio del verbale dell’assemblea delle com- 
missioni di sezione relativo alla riunione del 15 dicem- 
bre 1998, nella quale è stato deliberato di approvare il 
bilancio preventivo della SIAE per l’anno 1999, con le 
precisazioni ivi previste; 


Vista la relazione del collegio dei revisori della SIAE 
per il bilancio preventivo 1999, dalla quale risulta che 
il bilancio della SIAE prospetta una gestione grave- 
mente lesiva del patrimonio societario; 


Vista la nota del Ministro del tesoro, del bilancio e 
della programmazione economica, n. 116835 del 
3 marzo 1999, con la quale sono state condivise le pre- 
occupazioni manifestate dal collegio dei revisori della 
SIAE, dato il gravissimo dissesto patrimoniale che con- 
seguirebbe dalla gestione del bilancio di previsione 
1999, che prevede un risultato negativo ben superiore 
al patrimonio netto della Società al 31 dicembre 1998; 


Vista la nota della Presidenza del Consiglio dei Mini- 
stri - Dipartimento per l’informazione e l’editoria, in 
data 30 marzo 1999, con cui è stato richiesto alla SIAE 
di produrre una specifica delibera del consiglio di 
amministrazione con la quale vengano precisati modi e 
termini di copertura del disavanzo stimato per il 1999 
nonché, analiticamente, le misure per il risanamento 
finanziario; 

Vista la delibera del consiglio di amministrazione 
della SIAE del 20 aprile 1999, con la quale sono state 
espresse le seguenti indicazioni per il raggiungimento 
del pareggio del bilancio per l’anno in corso: vendita di 
immobili di proprietà della SIAE, siti in Roma, via 
Valadier e via Gianturco, per l’importo complessivo 
non inferiore a 35 miliardi di lire; riscossione delle 
somme dovute dal Ministero delle finanze per congua- 
glio aggi erariali, pari a circa 35 miliardi di lire; riscos- 
sione di aggi dovuti dalla RAI per diritti demaniali, 
pari a 2 miliardi di lire; definizione trattative contrat- 


tuali con Mediaset per l’applicazione dell’art. 46-bis 
legge n. 633/1941, per un aggio stimabile in circa 
5 miliardi di lire; 

Vista la successiva nota del 5 maggio 1999, n. 143364, 
del Ministero del tesoro, del bilancio e della program- 
mazione economica, con la quale si ritiene che gli ele- 
menti comunicati dal consiglio di amministrazione 
della SIAE non consentono di pervenire a valutazioni 
concrete circa l’effettiva dimensione finanziaria ed eco- 
nomica degli interventi stessi; 


Considerato che, con successiva nota della Presi- 
denza del Consiglio dei Ministri - Dipartimento per 
l'informazione ed editoria, del 24 maggio 1999, 
n. DIE/SCD 258, è stato osservato che gli elementi 
comunicati dal consiglio di amministrazione della 
Società in data 20 aprile 1999 non consentono di perve- 
nire a valutazioni concrete circa la effettiva dimensione 
finanziaria ed economica degli interventi stessi, in 
quanto, con riferimento alla prospettata vendita di 
alcuni immobili, non è precisato se l’importo di lire 
35 mila milioni — che rappresenterebbe una plusva- 
lenza — sia al netto o al lordo dei tributi e non sono 
altresi indicati i tempi della realizzazione dell’opera- 
zione stessa; per quanto concerne il conguaglio aggi 
erariali, non è precisato il grado di attendibilità dell’im- 
porto di lire 35 mila milioni da ricevere dal Ministero 
delle finanze nonché i tempi di effettivo realizzo; analo- 
gamente, non è indicato il grado di attendibilità ed i 
relativi tempi di realizzazione delle riscossioni di aggi 
dovuti dalla RAI (lire 2.000 milioni) e di quelli deri- 
vanti dai contratti Mediaset (lire 5.000 milioni); in tutte 
queste ipotesi, comunque, non si è indicata l'incidenza 
netta sul risultato d’esercizio, vale a dire in termini di 
riduzione della perdita prevista sino a pervenire al 
necessario pareggio per l’esercizio 1999; 


Vista la successiva nota della SIAE del 27 maggio 
1999, n. 67/1999, con la quale si espone che: 


a) il conguaglio per l’aggio di riscossione per gli 
anni 92-97 è stato effettuato con riferimento ai criteri 
utilizzati negli anni precedenti, per la determinazione 
dei costi erariali, previsti nella convenzione SIAE- 
Ministero delle finanze, riferendosi a quelli del periodo 
1988/1991; si è così calcolato che il conguaglio risulterà 
sostanzialmente analogo a quello percepito per il 
periodo suddetto; tale dato deve quindi considerarsi 
attendibile, mentre i tempi di effettivo realizzo dipen- 
dono esclusivamente dalla volontà del Ministero delle 
finanze di effettuare gli accertamenti occorrenti tramite 
il tavolo di lavoro previsto dalla convenzione con il 
medesimo Ministero; 


b) il debito RAI relativo alla riscossione dei diritti 
demaniali sulle sponsorizzazioni in TV e Radio- 
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Rai è stato definito con sentenza di primo grado del tri- 
bunale di Roma, esecutiva per legge; tempo previsto 
per la riscossione: 3-4 mesi; 


c) è in corso di definizione l’accordo con Mediaset, 
che concerne la percezione del cd. equo compenso sui 
diritti riservati agli autori di opere cinematografiche ed 
assimilate; al riguardo, dovendo la SIAE operare in 
regime di parità di trattamento, il parametro di base 
utilizzato per la determinazione del compenso è uguale 
a quello adottato per la RAI, con gli opportuni adegua- 
menti; tale parametro, per la RAI è stato definito con 
l'apposito contratto già sottoscritto con la SIAE; dal 
contratto con Mediaset è previsto, entro il corrente 
anno, un aggio, riferito al periodo 98/99, non inferiore 
a lire 5 miliardi; 


d) per quanto riguarda la vendita degli immobili, 
sono state effettuate ben quattro perizie giurate di stima 
degli immobili de quo, tutte basate sull’attuale valore 
di mercato e ciò fornisce la ragionevole certezza che la 
vendita possa concretizzarsi entro il corrente anno, 
atteso il risveglio del mercato immobiliare. Al riguardo 
è stato richiesto alla Presidenza del Consiglio di atti- 
varsi presso il Dipartimento del territorio di Roma per 
il rapido ottenimento del parere di congruità in ordine 
alla stima; 


Considerato che: per quanto riguarda il conguaglio 
per l’aggio di riscossione per gli anni 92-97, la stessa 
SIAE riconosce che l’apposito gruppo di lavoro ha 
interrotto ogni attività dal mese di luglio 1998 e che, 
pertanto, allo stato, nulla fa ritenere che la complessa 
procedura prevista per l’effettivo introito delle somme 
potrà concludersi in tempo utile; ciò al di là della circo- 
stanza che continua a rimanere del tutto aleatorio il 
grado di attendibilità dell’importo di lire 35 mila 
milioni che la SIAE asserisce di dover ricevere dal 
Ministero delle finanze; per quanto riguarda la vendita 
degli immobili, permane la totale incertezza in ordine 
ai tempi della realizzazione dell’operazione stessa, 
atteso che le relative iniziative — pur formalmente pre- 
viste nella deliberazione dell’assemblea delle commis- 
sioni di sezione nella riunione del 15 dicembre 1998 di 
approvazione del bilancio preventivo — sono state di 
fatto intraprese solo in tempi recentissimi, come si 
evince anche dalla nota della SIAE del 24 maggio 
1999, pervenuta il 27 maggio 1999, con la quale è stato 
richiesto alla Presidenza del Consiglio di attivarsi 
presso il Dipartimento del territorio per l’ottenimento 
del parere di congruità; per quanto riguarda l’accordo 
con Mediaset, resta pienamente confermato — alla luce 
delle stesse considerazioni formulate dalla SIAE — l’in- 
sufficiente grado di attendibilità dei tempi di realizza- 
zione delle riscossioni nonché l’incertezza del relativo 
ammontare, non essendo stato indicato alcun elemento 
di supporto alla dichiarazione secondo cui dal con- 
tratto con Mediaset sarebbe previsto, entro il corrente 
anno, un aggio, riferito al periodo 98/99, non inferiore 
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a 5 miliardi; che, per quanto riguarda il debito RAI 
relativo alla riscossione dei diritti demaniali sulle spon- 
sorizzazioni in TV e Radio-Rai, la possibilità di introi- 
tare le relative somme non avrebbe alcuna reale inci- 
denza sul complesso delle situazioni debitorie eviden- 
ziate, ammontando tale credito a soli lire 2.000 milioni; 


Considerato che il gravissimo dissesto finanziario 
dell’ente impone l’adozione di misure urgenti volte a 
sanare la crisi di gestione che ne consegue ed impedisce 
lo svolgimento dell’attività procedimentale prevista 
dalla legge 7 agosto 1990, n. 241; 


Ritenuto, pertanto, in considerazione di tutte le su 
esposte circostanze — in esercizio del potere di vigi- 
lanza attribuito dall’art. 182 della legge 22 aprile 1941, 
n. 633, ed al di là del formale diniego di approvazione 
del bilancio dell’ente da parte degli uffici della Presi- 
denza del Consiglio dei Ministri — che sia necessario 
provvedere con urgenza alla nomina di un commissario 
straordinario per la provvisoria gestione dell’ente, al 
fine di evitare l’ulteriore aggravamento dell’attuale 
situazione di grave insufficienza gestionale nonché di 
adottare gli atti necessari ad assicurare il risanamento 
finanziario e l’equilibrio economico e patrimoniale 
della società; 


Ritenuto di procedere, contestualmente, allo sciogli- 
mento degli organi della SIAE, limitatamente al presi- 
dente ed al consiglio di amministrazione, in ragione 
delle funzioni loro attribuite dall’art. 34, comma 3, let- 
tera d), dello statuto della SIAE e, nel contempo, di 
garantire la continuità dell’attività della SIAE assicu- 
rata dal direttore generale nonché dagli ulteriori organi 
previsti dall’art. 30 dello statuto; 


Vista la deliberazione del Consiglio dei Ministri 
adottata nella riunione del 28 maggio 1999; 


Sulla proposta del Presidente del Consiglio dei 
Ministri; 


Decreta: 


Art. 1. 


1. Il prof. Mauro Masi è nominato commissario 
straordinario della Società italiana degli autori ed edi- 
tori (SIAE) per un periodo di sei mesi ed esercita i 
poteri già attribuiti al presidente ed al consiglio di 
amministrazione dalle norme vigenti e dallo statuto 
della Società. 


2. Il presidente della Società italiana degli autori ed 
editori (SIAE) cessa dalla carica ed il consiglio di 
amministrazione è sciolto. 


Art. 2. 


1. Nell’esercizio delle sue funzioni il commissario 
straordinario si può avvalere di esperti, fino ad un 
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numero massimo di tre, direttamente nominati dallo 
stesso commissario e scelti tra persone particolarmente 
qualificate nelle discipline tecniche, giuridiche ed eco- 
nomiche. 


2. Il commissario straordinario, nello svolgimento 
delle sue funzioni, deve attenersi agli indirizzi formulati 
dal Sottosegretario alla Presidenza del Consiglio dei 
Ministri delegato, sentito il Ministro del tesoro, del 
bilancio e della programmazione economica per gli 
aspetti di natura strettamente finanziaria relativi alla 
gestione della Società. 


Art. 3. 


1. Al commissario straordinario ed agli esperti 
spetta, per tutto il periodo di svolgimento dell’incarico, 
un compenso che grava sul bilancio della Società e che 
viene determinato con decreto del Presidente del Consi- 
glio dei Ministri, di concerto con il Ministro del tesoro, 
del bilancio e della programmazione economica. 


Il presente decreto sarà pubblicato nella Gazzetta 
Ufficiale della Repubblica italiana, previa registrazione 
da parte della Corte dei conti. 


Dato a Roma, addi 31 maggio 1999 


CIAMPI 


D’ALEMA, Presidente del 
Consiglio dei Ministri 


Registrato alla Corte dei conti il 9 giugno 1999 
Registro n. 1 Presidenza del Consiglio dei Ministri, foglio n. 237 
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DIRETTIVA DEL PRESIDENTE DEL CONSIGLIO 
DEI MINISTRI 9 giugno 1999. 


Indirizzi e priorità della società «Sviluppo Italia», e delle 
società operative da essa costituite. 


IL PRESIDENTE 
DEL CONSIGLIO DEI MINISTRI 


Visto il decreto legislativo 9 gennaio 1999, n. 1, con- 
cernente il riordino degli enti e delle società di promo- 
zione e l’istituzione della società «Sviluppo Italia»; 


Vista la direttiva del Presidente del Consiglio dei 
Ministri 26 gennaio 1999 concernente la costituzione 
del capitale e della struttura societaria di «Sviluppo 
Italia» S.p.a.; 
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Visto il rapporto di sintesi «Orientamenti per il 
programma di sviluppo del Mezzogiorno 2000-2006» 
approvato dal CIPE il 14 maggio 1999; 


Visto il piano di riordino approvato dalla società 
«Sviluppo Italia» in data 11 maggio 1999; 


Considerata la natura fortemente integrata ed unita- 
ria della società «Sviluppo Italia» come struttura di 
promozione ed attrazione degli investimenti, articolata 
in ambiti tra loro strettamente interrelati; 


Ritenuta la necessità di emanare, ai sensi dell’art. 1, 
comma 4, e dell’art. 2, comma 1, del predetto decreto 
legislativo 9 gennaio 1999, n. 1, ulteriori disposizioni 
per realizzare l’obbiettivo del proficuo e coordinato 
avvio dell’attività di «Sviluppo Italia»; 


Ritenuta la necessità di determinare indirizzi per le 
attività delle società operative direttamente controllate 
e coordinate da «Sviluppo Italia», in via di costituzione 
ai sensi del citato art. 1, comma 4; 


Su proposta del CIPE; 


Sentito il Consiglio dei Ministri nella riunione del 
9 giugno 1999; 


ADOTTA 


la seguente direttiva: 


Art. 1. 


Indirizzi e priorità della società «Sviluppo Italia» 


1. Il gruppo «Sviluppo Italia» promuove il sistema 
produttivo italiano, in particolare nel Mezzogiorno, 
anche attraverso l’attrazione di investimenti nazionali 
ed esteri, la definizione di progetti integrati di ampia 
portata, qualificati anche dalla dimensione e dalla qua- 
lità dell'occupazione attivata, lo stimolo delle capacità 
progettuali delle amministrazioni pubbliche centrali e 
soprattutto locali e delle imprese. In tali ambiti, la 
società «Sviluppo Italia» svolge le proprie funzioni di 
coordinamento e controllo di cui all’art. 1, commi 1, 2 
e 4, del decreto legislativo 9 gennaio 1999, n. 1, anche 
attraverso la progettazione e l’avvio di nuove attività 
da affidare in gestione alle sue società operative. 


2. Il gruppo «Sviluppo Italia» assicura in partico- 
lare, anche a titolo oneroso, il sostegno alle ammini- 
strazioni centrali, alle regioni ed agli enti locali in mate- 
ria di programmazione dello sviluppo e di schemi di 
incentivazione e per l’individuazione di progetti inte- 
grati di sviluppo. 


3. La società «Sviluppo Italia» provvede alla 
gestione degli aiuti di Stato sinora effettuata dalla 
RIBS S.p.a. 
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4. Le nuove attività della società «Sviluppo Italia» e 
delle sue controllate sono, in via prioritaria ma non 
esclusiva, indirizzate: 


1) alla promozione di settori produttivi innovativi 
fra cui, in particolare, quelli indicati dal quinto pro- 
gramma quadro dell’Unione europea; 


2) alla valorizzazione ed al trasferimento di inno- 
vazione, con particolare riferimento ai settori agro- 
industriale, moda, turismo, logistica ed ambiente; 


3) alla valorizzazione delle risorse naturali, 
ambientali, culturali ed umane e delle vocazioni pre- 
senti nel territorio; 


4) alla valorizzazione del potenziale imprendito- 
riale femminile e giovanile. 


Art. 2. 


Indirizzi nel campo dei «servizi allo sviluppo» 


1. Nel campo dei «servizi allo sviluppo», la società 
operativa costituita da «Sviluppo Italia» ai sensi del- 
l’art. 1, comma 4, del decreto legislativo 9 gennaio 
1999, n. 1, provvede allo sviluppo ed alla integrazione 
delle economie locali attraverso una valorizzazione del 
territorio, per aumentarne le capacità di attrazione e di 
radicamento produttivo. 


2. La società operativa di cui al comma precedente 
persegue 1 suoi obbiettivi attraverso: 


1) la promozione, l’orientamento ed il coordina- 
mento dello sviluppo territoriale; 


2) la creazione e la promozione di imprendito- 
rialità; 

3) il consolidamento e la qualificazione dei sistemi 
locali di piccole e medie imprese, ivi compresi i settori 
agricolo, turistico e del commercio e dell’artigianato; 


4) la promozione di servizi reali ed in particolare 
di strumenti di commercio elettronico e di sistemi di 
qualità; 


5) il sostegno alle regioni ed agli enti locali per la 
realizzazione e la gestione di progetti integrati di svi- 


luppo. 


Art. 3. 


Indirizzi nel campo dei «servizi finanziari» 


1. Nel campo dei «servizi finanziari», la società ope- 
rativa costituita da «Sviluppo Italia» ai sensi dell’art. 1, 
comma 4, del decreto legislativo 9 gennaio 1999, n. 1, 
provvede a sostenere lo sviluppo del sistema produttivo 
italiano e la progettualità anche territoriale, favoren- 
done l’accesso al mercato dei capitali nazionale ed 
internazionale. 
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2. La società operativa di cui al comma precedente 
persegue 1 suoi obbiettivi attraverso: 


1) l’assistenza finanziaria alla progettualità delle 
imprese e delle pubbliche amministrazioni in materia 
di sviluppo produttivo; 


2) il supporto alle imprese nell’accesso al mercato 
dei capitali, con particolare riferimento ai settori di cui 
all’art. 1, comma 4; 


3) l’acquisizione e la gestione di partecipazioni a 
carattere strettamente temporaneo e strumentale, 
intese ad agevolare la fase di avviamento ed a valoriz- 
zare le iniziative imprenditoriali ai fini di un loro suc- 
cessivo collocamento sul mercato, anche incrementan- 
done il grado di capitalizzazione nei settori di cui 
all’art. 1, comma 4; 


4) il supporto ad operazioni di attrazione degli 
investimenti. 


Art. 4. 
Verifiche del CIPE 


1. Il CIPE assicurerà periodiche verifiche dei pro- 
grammi del gruppo «Sviluppo Italia» con le ammini- 
strazioni interessate. 


Art. 5. 


Disposizioni per il periodo transitorio 


1. La società «Sviluppo Italia» a partire dal 1° luglio 
1999 è titolare, direttamente o attraverso le sue dirette 
controllate, dei poteri e dei compiti attribuiti dalla 
legge alle società di cui all’art. 1, comma 3, del decreto 
legislativo 9 gennaio 1999, n. 1. 


2. Ai fini dell’esercizio, in tutto o in parte, dei com- 
piti di cui al comma precedente e fino al completa- 
mento delle operazioni di cui all’art. 3, comma 1, del 
decreto legislativo 9 gennaio 1999, n. 1, la società «Svi- 
luppo Italia» e le sue dirette controllate possono stipu- 
lare apposite convenzioni con le società di cui all’art. 1, 
comma 3, del decreto legislativo 9 gennaio 1999, n. 1. 


La presente direttiva, previa registrazione da parte 


della Corte dei conti, sarà pubblicata nella Gazzetta 
Ufficiale della Repubblica italiana. 


Roma, 9 giugno 1999 


Il Presidente: D’ALEMA 


Registrata alla Corte dei conti il 9 giugno 1999 
Registro n. 1 Presidenza del Consiglio dei Ministri, foglio n. 239 
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DECRETI, DELIBERE E ORDINANZE MINISTERIALI 


PRESIDENZA 
DEL CONSIGLIO DEI MINISTRI 


DIPARTIMENTO PER GLI AFFARI SOCIALI 


DECRETO 25 febbraio 1999. 


Termini di presentazione al Ministro per la solidarietà 
sociale per l’anno 1999 dei progetti proposti dalle regioni e 
dalle province autonome di Trento e Bolzano in attuazione 
dell’art. 41-ter della legge n. 104 del 1992, introdotto dal- 
l’art. 1, comma 1, lettera d), della legge 21 maggio 1998, n. 162. 


IL MINISTRO 
PER LA SOLIDARIETA SOCIALE 


Vista la legge 23 agosto 1988, n. 400; 


Visto il decreto del Presidente del Consiglio dei Mini- 
stri in data 10 novembre 1998 recante delega di funzioni 
al Ministro per la solidarietà sociale, on. Livia Turco, 
per quanto attiene l’applicazione della legge 5 febbraio 
1992, n. 104; 


Vista la legge 21 maggio 1998, n. 162, recante modifi- 
che alla legge 5 febbraio 1992, n. 104, concernenti 
misure di sostegno in favore di persone con handicap 
grave; 


Vista la legge 23 dicembre 1998, n. 454, di approva- 
zione del bilancio di previsione dello Stato per l’anno 
finanziario 1999; 


Visto il decreto 6 agosto 1998 che prevede le moda- 
lità ed i criteri per la presentazione e la valutazione 
dei progetti sperimentali di cui all’art. 41-ter della 
legge n. 104 del 1992, introdotto dall’art. 1, comma 1, 
lettera d), della legge 21 maggio 1998, n. 162, registrato 
alla Corte dei conti il 25 settembre 1998, registro n. 3 
Presidenza, foglio n. 1; 


Considerata l’esigenza di indicare i termini di pre- 
sentazione dei suddetti progetti sperimentali per 
l’anno 1999; 


Decreta: 


I progetti presentati per l’anno 1999 dalle regioni e 
dalle province autonome di Trento e Bolzano ai sensi 
dell’art. 41-ter della legge 5 febbraio 1992, n. 104, intro- 
dotti dall’art. 1, comma 1, lettera d), della legge 21 mag- 
gio 1998, n. 162, devono pervenire alla Presidenza del 
Consiglio dei Ministri - Dipartimento per gli affari 
sociali - Ufficio II - Tematiche familiari e sociali - Via 
Veneto, 56 - 00187 Roma, secondo le modalità già fis- 
sate dall’art. 4 del decreto 6 agosto 1998, entro novanta 
giorni dalla pubblicazione del presente decreto nella 
Gazzetta Ufficiale della Repubblica. 


La data deve risultare dal timbro postale di spedi- 
zione oppure dal timbro di accettazione in caso di con- 
segna diretta. 


Roma, 25 febbraio 1999 
Il Ministro: TURCO 


Registrato alla Corte dei Conti il 10 maggio 1999 
Registro n. 1 Presidenza del Consiglio dei Ministri, foglio n. 192 


99A4586 


MINISTERO DELLE FINANZE 


DECRETO 20 maggio 1999. 


Accertamento del periodo di irregolare funzionamento del- 
l’ufficio del pubblico registro automobilistico di Arezzo. 


IL DIRETTORE REGIONALE 
DELLE ENTRATE PER LA TOSCANA 


Visto l’art. 1 del decreto-legge 21 giugno 1961, 
n. 498, convertito, con modificazioni, nella legge 
28 luglio 1961, n. 770, nel testo modificato dalla legge 
2 dicembre 1975, n. 576, e sostituito dalla legge 25 otto- 
bre 1985, n. 592, contenente norme sulla proroga dei 
termini di prescrizione e decadenza per il mancato o 
irregolare funzionamento degli uffici finanziari, appli- 
cabili anche al pubblico registro automobilistico; 


Visto il decreto del direttore generale del Diparti- 
mento delle entrate n. 1998/11772 del 28 gennaio 1998, 
con il quale i direttori regionali delle entrate sono stati 
delegati all’adozione dei decreti di accertamento del 
mancato o irregolare funzionamento degli uffici del 
pubblico registro automobilistico; 


Vista la nota n. 13/71/99 dell’11 maggio 1999 con la 
quale la procura generale della Repubblica di Firenze 
ha segnalato l’irregolare funzionamento dell’ufficio 
provinciale del pubblico registro automobilistico di 
Arezzo per guasto agli impianti elettrici nel giorno 
10 maggio 1999; 


Decreta: 


L’irregolare funzionamento dell’ufficio provinciale 
del pubblico registro automobilistico di Arezzo è accer- 
tato nel giorno 10 maggio 1999. 


Il presente decreto sarà pubblicato nella Gazzetta 
Ufficiale della Repubblica italiana. 


Firenze, 20 maggio 1999 


Il direttore regionale: FIORENZA 


99A4587 
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DECRETO 25 maggio 1999. 


Accertamento del periodo di mancato funzionamento del- 
l’ufficio del pubblico registro automobilistico di Verona. 


IL DIRETTORE REGIONALE 
DELLE ENTRATE PER IL VENETO 


Visto il decreto-legge 21 giugno 1961, n. 498, conver- 
tito, con modificazioni, nella legge 28 luglio 1961, 
n. 770, e sostituito dalla legge 25 ottobre 1985, n. 592, 
recante norme per la sistemazione di talune situazioni 
dipendenti da mancato od irregolare funzionamento 
degli uffici finanziari; 

Visto il decreto del direttore generale del Diparti- 
mento delle entrate protocollo n. 1998/11772 in data 
28 gennaio 1998 con cui i direttori regionali delle 
entrate, competenti territorialmente, sono delegati ad 
adottare i decreti di accertamento del mancato od irre- 
golare funzionamento degli uffici del pubblico registro 
automobilistico, ai sensi dell’art. 2 della legge 25 otto- 
bre 1985, n. 592, provvedendo alla pubblicazione 
dei medesimi nella Gazzetta Ufficiale entro i termini 
previsti; 

Vista la nota protocollo n. 901/99/Segr. in data 
4 maggio 1999 con la quale la procura generale della 
Repubblica presso la corte d’appello di Venezia ha 
comunicato a questa direzione il mancato funziona- 
mento dell’ufficio del pubblico registro automobilistico 
di Verona nella giornata del 17 maggio 1999 con conse- 
guente chiusura al pubblico degli sportelli per rinnovo 
delle apparecchiature deputate alla gestione delle pro- 
cedure automatizzate; 


Decreta 


il mancato funzionamento dell’ufficio del pubblico 
registro automobilistico di Verona nel giorno 17 mag- 
gio 1999. 


Il presente decreto sarà pubblicato nella Gazzetta 
Ufficiale della Repubblica italiana. 


Venezia, 25 maggio 1999 
Il direttore regionale: ABATINO 
99A4588 


DECRETO 25 maggio 1999. 


Accertamento del periodo di mancato funzionamento di 
taluni uffici finanziari. 


IL DIRETTORE REGIONALE 
DELLE ENTRATE PER IL VENETO 


Visto il decreto-legge 21 giugno 1961, n. 498, conver- 
tito, con modificazioni, nella legge 28 luglio 1961, 
n. 770, e sostituito dalla legge 25 ottobre 1985, n. 592, 
recante norme per la sistemazione di talune situazioni 
dipendenti da mancato od irregolare funzionamento 
degli uffici finanziari; 

Visto il provvedimento protocollo n. 1045 in data 
17 maggio 1999 a firma del direttore generale della 
direzione centrale per i servizi generali, il personale 
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e l’organizzazione del Dipartimento delle entrate con 
il quale viene decretata l’attivazione degli uffici delle 
entrate a base circoscrizionale di Padova 1 e di 
Padova 2, con decorrenza dal 28 maggio 1999; 


Visto il decreto del direttore generale del Diparti- 
mento delle entrate, protocollo n. 1/7998/UDG in data 
10 luglio 1997, con cui i direttori regionali delle entrate 
sono delegati ad adottare i decreti di accertamento del 
mancato ed irregolare funzionamento degli uffici peri- 
ferici del Dipartimento delle entrate, ai sensi dell’art. 2 
della legge 25 ottobre 1985, n. 592; 


Decreta 


il mancato funzionamento degli uffici I.V.A., delle 
imposte dirette, del registro e della sezione staccata 
della direzione regionale di Padova nei giorni 25, 26 e 
27 maggio 1999. 


Il presente decreto sarà pubblicato nella Gazzetta 
Ufficiale della Repubblica italiana. 


Venezia, 25 maggio 1999 
Il direttore regionale: ABATINO 


99A4589 


DECRETO 25 maggio 1999. 


Accertamento del periodo di mancato funzionamento del 
pubblico registro automobilistico di Vicenza. 


IL DIRETTORE REGIONALE 
DELLE ENTRATE PER IL VENETO 


Visto il decreto-legge 21 giugno 1961, n. 498, conver- 
tito, con modificazioni, nella legge 28 luglio 1961, 
n. 770, e sostituito dalla legge 25 ottobre 1985, n. 592, 
recante norme per la sistemazione di talune situazioni 
dipendenti da mancato od irregolare funzionamento 
degli uffici finanziari; 


Visto il decreto del direttore generale del Diparti- 
mento delle entrate, protocollo n. 1998/11772 in data 
28 gennaio 1998, con cui i direttori regionali delle 
entrate, competenti territorialmente, sono delegati ad 
adottare i decreti di accertamento del mancato od irre- 
golare funzionamento degli uffici del pubblico registro 
automobilistico, ai sensi dell’art. 2 della legge 25 otto- 
bre 1985, n. 592, provvedendo alla pubblicazione 
dei medesimi nella Gazzetta Ufficiale entro i termini 
previsti; 


Vista la nota protocollo n. 926/99/Segr. in data 5 
maggio 1999 con la quale la procura generale della 
Repubblica presso la corte d’appello di Venezia ha 
comunicato a questa direzione il mancato funziona- 
mento dell’ufficio del pubblico registro automobilistico 
di Vicenza nella giornata del 17 maggio 1999 con conse- 
guente chiusura al pubblico degli sportelli per consen- 
tire, oltre all’avviamento delle nuove procedure, una 
ulteriore sessione pratica di addestramento finale del 
personale; 
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Decreta 


il mancato funzionamento dell’ufficio del pubblico 
registro automobilistico di Vicenza nel giorno 17 mag- 
gio 1999. 


Il presente decreto sarà pubblicato nella Gazzetta 
Ufficiale della Repubblica italiana. 


Venezia, 25 maggio 1999 
Il direttore regionale: ABATINO 


99A4613 


DECRETO 25 maggio 1999. 


Accertamento del periodo di mancato funzionamento del 
pubblico registro automobilistico di Lecco. 


IL DIRETTORE REGIONALE 
DELLE ENTRATE PER LA LOMBARDIA 


Visto il decreto-legge 21 giugno 1961, n. 498, conver- 
tito, con modificazioni, nella legge 28 luglio 1961, 
n. 770, e sostituito dalla legge 25 ottobre 1985, n. 592, 
recante norme per la sistemazione di talune situazioni 
dipendenti da mancato e irregolare funzionamento 
degli uffici del pubblico registro automobilistico; 


Visto l’art. 1 del decreto n. 1998/11772/UDG del 
Ministero delle finanze - Dipartimento delle entrate, 
datato 28 gennaio 1998, con cui si delega ai direttori 
regionali delle entrate, territorialmente competenti, 
l'adozione dei decreti di accertamento del mancato o 
irregolare funzionamento degli uffici del pubblico regi- 
stro automobilistico, provvedendo alla pubblicazione 
dei medesimi nella Gazzetta Ufficiale entro i termini 
previsti; 


Vista la nota con la quale la procura generale della 
Repubblica presso la corte d’appello di Milano ha 
comunicato il mancato funzionamento del pubblico 
registro automobilistico di Lecco in data 17 mag- 
gio 1999, dovuto alla sostituzione delle apoparecchia- 
ture informatiche deputate all’automazione del servizio 
P.R.A.; 


Decreta: 


È accertato il mancato funzionamento del pubblico 
registro automobilistico di Lecco in data 17 mag- 
gio 1999. 


Il presente decreto sarà pubblicato nella Gazzetta 
Ufficiale della Repubblica italiana. 


Milano, 25 maggio 1999 
Il direttore regionale: CONAC 


99A4611 
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DECRETO 25 maggio 1999. 


Accertamento del periodo di mancato funzionamento del 
pubblico registro automobilistico di Lodi. 


IL DIRETTORE REGIONALE 
DELLE ENTRATE PER LA LOMBARDIA 


Visto il decreto-legge 21 giugno 1961, n. 498, conver- 
tito, con modificazioni, nella legge 28 luglio 1961, 
n. 770, e sostituito dalla legge 25 ottobre 1985, n. 592, 
recante norme per la sistemazione di talune situazioni 
dipendenti da mancato e irregolare funzionamento 
degli uffici del pubblico registro automobilistico; 


Visto l’art. 1 del decreto n. 1998/11772/UDG del 
Ministero delle finanze - Dipartimento delle entrate, 
datato 28 gennaio 1998, con cui si delega ai direttori 
regionali delle entrate, territorialmente competenti, 
l'adozione dei decreti di accertamento del mancato o 
irregolare funzionamento degli uffici del pubblico regi- 
stro automobilistico, provvedendo alla pubblicazione 
dei medesimi nella Gazzetta Ufficiale entro i termini 
previsti; 

Vista la nota con la quale la procura generale della 
Repubblica presso la corte d’appello di Milano ha 
comunicato il mancato funzionamento del pubblico 
registro automobilistico di Lodi in data 17 maggio 
1999, dovuto alla sostituzione delle apoparecchiature 
informatiche deputate all’automazione del servizio 
P.R.A.; 


Decreta: 


È accertato il mancato funzionamento del pubblico 
registro automobilistico di Lodi in data 17 maggio 1999. 


Il presente decreto sarà pubblicato nella Gazzetta 
Ufficiale della Repubblica italiana. 


Milano, 25 maggio 1999 
Il direttore regionale: CONAC 


99A4612 


MINISTERO DELLA SANITÀ 
DECRETO 1° giugno 1999. 


Sospensione dell’autorizzazione all'immissione in commercio 
della specialità medicinale «Anasclero]». 


IL DIRIGENTE 
DELL'UFFICIO V 
DEL DIPARTIMENTO PER LA VALUTAZIONE 
DEI MEDICINALI E LA FARMACOVIGILANZA 


Visto il decreto legislativo 18 febbraio 1997, n. 44, 
art. 1, lettera 4), che sostituisce l’art. 19 del decreto 
legislativo 29 maggio 1991, n. 178; 

Visto il decreto legislativo 3 febbraio 1993, n. 29, e 
successive integrazioni e modificazioni; 


Visto il decreto ministeriale del 27 dicembre 1996, 
n. 704; 
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Visto il decreto con il quale questa amministrazione 
ha autorizzato l’immissione in commercio della specia- 
lità medicinale indicata nella parte dispositiva del pre- 
sente decreto; 

Vista la comunicazione con la quale la ditta Staller- 
genes Italia S.r.l., dichiara la sospensione della com- 
mercializzazione della specialità medicinale indicata 
nella parte dispositiva del presente decreto; 


Decreta: 


L’autorizzazione all’immissione in commercio della 
sottoelencata specialità medicinale di cui è titolare la 
ditta Stallergenes Italia S.r.l., è sospesa, ai sensi del- 
l’art. 1, lettera 4), secondo comma, del decreto legisla- 
tivo 18 febbraio 1997, n. 44: 

ANASCLEROL, 40 capsule, A.I.C. n. 023536016. 

Il presente decreto sarà pubblicato nella Gazzetta 
Ufficiale della Repubblica italiana e notificato in via 
amministrativa alla ditta interessata. 


Roma, 1° giugno 1999 


Il dirigente: PICCININ 
99A4595 


DECRETO 1° giugno 1999. 


Sospensione dell’autorizzazione all’immissione in commercio 
della specialità medicinale «Glicerolo». 


IL DIRIGENTE 
DELL'UFFICIO V 
DEL DIPARTIMENTO PER LA VALUTAZIONE 
DEI MEDICINALI E LA FARMACOVIGILANZA 


Visto il decreto legislativo 18 febbraio 1997, n. 44, 
art. 1, lettera 4), che sostituisce l’art. 19 del decreto 
legislativo 29 maggio 1991, n. 178; 

Visto il decreto legislativo 3 febbraio 1993, n. 29, e 
successive integrazioni e modificazioni; 

Visto il decreto ministeriale del 27 dicembre 1996, 
n. 704; 

Visto il decreto con il quale questa amministrazione 
ha autorizzato l’immissione in commercio della specia- 
lità medicinale indicata nella parte dispositiva del pre- 
sente decreto; 

Vista la comunicazione con la quale la ditta Labora- 
torio farmacologico milanese S.r.l., dichiara la sospen- 
sione della commercializzazione della specialità medici- 
nale indicata nella parte dispositiva del presente 
decreto; 


Decreta: 


L’autorizzazione all’immissione in commercio della 
sottoelencata specialità medicinale di cui è titolare la 
ditta Laboratorio farmacologico milanese S.r.l, è 
sospesa, ai sensi dell’art. 1, lettera 4), secondo comma, 
del decreto legislativo 18 febbraio 1997, n. 44: 

GLICEROLO: 

6 supposte bambini 1500 mg, A.I.C. numero 
030214035; 

10 supposte lattanti 750 mg, A.I.C. numero 
030214047. 
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Il presente decreto sarà pubblicato nella Gazzetta 
Ufficiale della Repubblica italiana e notificato in via 
amministrativa alla ditta interessata. 


Roma, 1° giugno 1999 


Il dirigente: PICCININ 
99A4596 


DECRETO 1° giugno 1999. 


Sospensione dell’autorizzazione all’immissione in commercio 
delle specialità medicinali «Lassativi vegetali», «Acido ascor- 
bico», «Sodio fluoruro». 


IL DIRIGENTE 
DELL'UFFICIO V 
DEL DIPARTIMENTO PER LA VALUTAZIONE 
DEI MEDICINALI E LA FARMACOVIGILANZA 


Visto il decreto legislativo 18 febbraio 1997, n. 44, 
art. 1, lettera 4), che sostituisce l’art. 19 del decreto 
legislativo 29 maggio 1991, n. 178; 


Visto il decreto legislativo 3 febbraio 1993, n. 29, e 
successive integrazioni e modificazioni; 

Visto il decreto ministeriale del 27 dicembre 1996, 
n. 704; 

Visti i decreti con i quali questa amministrazione ha 
autorizzato l'immissione in commercio delle specialità 
medicinali indicate nella parte dispositiva del presente 
decreto; 

Vista la comunicazione con la quale la ditta Truffini 
& Reggè farmaceutici S.r.l., dichiara la sospensione 
della commercializzazione delle specialità medicinali 
indicate nella parte dispositiva del presente decreto; 


Decreta: 

L’autorizzazione all'immissione in commercio delle 
sottoelencate specialità medicinali di cui è titolare la 
ditta Truffini & Reggè farmaceutici S.r.l., è sospesa, ai 
sensi dell’art. 1, lettera 4), secondo comma, del decreto 
legislativo 18 febbraio 1997, n. 44: 

LASSATIVI VEGETALI, 20 compresse rivestite, 
A.T.C. n. 029971013; 


ACIDO ASCORBICO, 20 compresse 500 mg, A.I.C. 
n. 029970011; 

SODIO FLUORURO: 

0,25 mg, 100 compresse, A.I.C. n. 029972015; 
0,25 mg, 200 compresse, A.I.C. n. 029972027; 
0,25 mg, 400 compresse, A.I.C. n. 029972039; 
0,25 mg, 2000 compresse, A.I.C. n. 029972041; 
1 mg, 100 compresse, A.I.C. n. 029972054; 

1 mg, 200 compresse, A.I.C. n. 029972066; 

1 mg, 400 compresse, A.I.C. n. 029972078; 

1 mg, 2000 compresse, A.I.C. n. 029972080. 

Il presente decreto sarà pubblicato nella Gazzetta 
Ufficiale della Repubblica italiana e notificato in via 
amministrativa alla ditta interessata. 

Roma, 1° giugno 1999 


Il dirigente: PICCININ 
99A4597 


10-6-1999 


DECRETO 1° giugno 1999. 


Sospensione dell’autorizzazione all’immissione in commercio 
della specialità medicinale «Albuminar 25». 


IL DIRIGENTE 
DELL'UFFICIO V 
DEL DIPARTIMENTO PER LA VALUTAZIONE 
DEI MEDICINALI E LA FARMACOVIGILANZA 


Visto il decreto legislativo 18 febbraio 1997, n. 44, 
art. 1, lettera 4), che sostituisce l’art. 19 del decreto 
legislativo 29 maggio 1991, n. 178; 

Visto il decreto legislativo 3 febbraio 1993, n. 29, e 
successive integrazioni e modificazioni; 

Visto il decreto ministeriale del 27 dicembre 1996, 
n. 704; 

Visto il decreto con il quale questa amministrazione 
ha autorizzato l’immissione in commercio della specia- 
lità medicinale indicata nella parte dispositiva del pre- 
sente decreto; 

Vista la comunicazione con la quale la ditta Rhone- 
Poulenc Rorer S.p.a., dichiara la sospensione della 
commercializzazione della specialità medicinale indi- 
cata nella parte dispositiva del presente decreto; 


Decreta: 

L’autorizzazione all’immissione in commercio della 
sottoelencata specialità medicinale di cui è titolare la 
ditta Rhone-Poulenc Rorer S.p.a., è sospesa, ai sensi 
dell’art. 1, lettera 4), secondo comma, del decreto legi- 
slativo 18 febbraio 1997, n. 44: 

ALBUMINAR 25: 

flacone 100 ml, A.L.C. n. 024844019; 
flacone 20 ml, A.I.C. n. 02484402]; 
flacone 50 ml, A.I.C. n. 024844033. 

Il presente decreto sarà pubblicato nella Gazzetta 
Ufficiale della Repubblica italiana e notificato in via 
amministrativa alla ditta interessata. 


Roma, 1° giugno 1999 
Il dirigente: PICCININ 
99A4598 


DECRETO 1° giugno 1999. 


Sospensione dell’autorizzazione all’immissione in commercio 
della specialità medicinale «Verbex». 


IL DIRIGENTE 
DELL'UFFICIO V 
DEL DIPARTIMENTO PER LA VALUTAZIONE 
DEI MEDICINALI E LA FARMACOVIGILANZA 


Visto il decreto legislativo 18 febbraio 1997, n. 44, 
art. 1, lettera 4), che sostituisce l’art. 19 del decreto 
legislativo 29 giugno 1991, n. 178; 

Visto il decreto legislativo 3 febbraio 1993, n. 29, e 
successive integrazioni e modificazioni; 

Visto il decreto ministeriale del 27 dicembre 1996, 
n. 704; 
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Visto il decreto con il quale questa amministrazione 
ha autorizzato l'immissione in commercio della specia- 
lità medicinale indicata nella parte dispositiva del pre- 
sente decreto; 

Vista la comunicazione con la quale la ditta Istoria 
farmaceutici S.p.a., dichiara la sospensione della com- 
mercializzazione della specialità medicinale indicata 
nella parte dispositiva del presente decreto; 


Decreta: 

L’autorizzazione all’immissione in commercio della 
sottoelencata specialità medicinale di cui è titolare la 
ditta Istoria farmaceutici S.p.a., è sospesa, ai sensi del- 
l’art. 1 lettera 4), secondo comma, del decreto legisla- 
tivo 18 febbraio 1997, n. 44: 

VERBEX: 

im 10 fiale 30 mg/3 ml, A.L.C. n. 026967149; 
ad 10 supposte 200 mg, A.I.C. n. 026967164; 
bb 10 supposte 50 mg, A.I.C. n. 026967176; 

10 supposte nipiologiche, A.I.C. n. 026967188. 

Il presente decreto sarà pubblicato nella Gazzetta 
Ufficiale della Repubblica italiana e notificato in via 
amministrativa alla ditta interessata. 


Roma, 1° giugno 1999 
Il dirigente: PICCININ 
99A4619 


MINISTERO DELLA SANITÀ 
COMMISSIONE UNICA DEL FARMACO 


PROVVEDIMENTO 7 aprile 1999. 


Esclusione delle specialità medicinali «Endoprost» ed «Ilo- 
medim» dall’elenco dei medicinali erogabili a totale carico del 
Servizio sanitario nazionale. 


LA COMMISSIONE UNICA DEL FARMACO 


Vista la legge 23 dicembre 1996, n. 648, di conver- 
sione del decreto-legge 21 ottobre 1996, n. 536, relativo 
alle misure per il contenimento della spesa farmaceu- 
tica e la determinazione del tetto di spesa per l’anno 
1996, pubblicata nella Gazzetta Ufficiale n. 300 del 
23 dicembre 1996; 

Visto il decreto legislativo 29 maggio 1991, n. 178, 
concernente il recepimento delle direttive dalla Comu- 
nità economica europea in materia di specialità medici- 
nali, pubblicato nella Gazzetta Ufficiale n. 139 del 
15 giugno 1991; 

Visto il decreto legislativo 18 febbraio 1997, n. 44, di 
attuazione della direttiva 93/39/CEE, che modifica le 
direttive 65/65/CEE, 75/318/CEE e 75/319/CEE rela- 
tive ai medicinali, pubblicato nella Gazzetta Ufficiale 
n. 54 del 6 marzo 1997; 

Visto il proprio provvedimento in data 17 gen- 
naio 1997, con il quale, ai sensi dell’art. 1, comma 4, 
del decreto-legge 21 ottobre 1996, n. 536, convertito 
dalla legge 23 dicembre 1996, n. 648, è stato istituito 
l’elenco dei medicinali innovativi la cui commercializ- 
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zazione è autorizzata in altri Stati ma non sul territorio 
nazionale, dei medicinali non ancora autorizzati ma 
sottoposti a sperimentazione clinica e dei medicinali 
da impiegare per un’indicazione terapeutica diversa da 
quella autorizzata, da erogarsi a totale carico ed a cura 
del Servizio sanitario nazionale a soggetti che per la 
loro patologia non dispongono di una valida alterna- 
tiva terapeutica, pubblicato nella Gazzetta Ufficiale 
n. 24 del 30 gennaio 1997; 

Visto il proprio provvedimento in data 8 gen- 
naio 1998, concernente l’inserimento in detto elenco 
delle specialità medicinali «Endoprost» ed «Ilomedin» 
per il trattamento del fenomeno di Raynaud nei sog- 
getti affetti da sclerosi sistemica, pubblicato nella Gaz- 
zetta Ufficiale n. 58 dell’11 marzo 1998; 

Considerato che con provvedimento di modifica di 
A.T.C. n. 620 dell’11 dicembre 1998 è stata autorizzata 
l’estensione delle indicazioni terapeutiche al «fenomeno 
di Raynaud secondario a sclerodermia» per la specia- 
lità medicinale «Endoprost», il cui estratto è pubblicato 
nella Gazzetta Ufficiale n. 9 del 13 gennaio 1999; 

Vista la propria deliberazione assunta in data 10 feb- 
braio 1999; 


Dispone: 


Le specialità medicinali ENDOPROST ed ILOME- 
DIN di cui al provvedimento citato in premessa sono 
escluse dall’elenco dei medicinali erogabili a totale 
carico del Servizio sanitario nazionale istituito ai sensi 
della legge 23 dicembre 998, n. 648, di conversione del 
decreto-legge 21 ottobre 1996, n. 536. 


Il presente provvedimento sarà trasmesso alla Corte 
dei conti per la registrazione e pubblicato nella Gaz- 
zetta Ufficiale della Repubblica italiana. 


Roma, 7 aprile 1999 
Il Ministro 


Presidente della Commissione 
BINDI 


Registrato alla Corte dei conti il 14 maggio 1999 
Registro n. 1 Sanità, foglio n. 110 


99A4620 


MINISTERO 
PER LE POLITICHE AGRICOLE 


DECRETO 31 maggio 1999. 


Dichiarazione dell’esistenza del carattere di eccezionalità 
degli eventi calamitosi verificatisi nella provincia di Catanzaro. 


IL MINISTRO 
PER LE POLITICHE AGRICOLE 


Visto l’art. 70 del decreto del Presidente della Repub- 
blica del 24 luglio 1977, n. 616, concernente il trasferi- 
mento alle regioni delle funzioni amministrative rela- 
tive agli interventi conseguenti a calamità naturali o 
avversità atmosferiche di carattere eccezionale; 
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Visto l’art. 14 della legge 15 ottobre 1981, n. 590, che 
estende alle regioni a statuto speciale e alle province 
autonome di Trento e Bolzano l’applicazione del- 
l’art. 70 del decreto del Presidente della Repubblica 
24 luglio 1977, n. 616, nonché le disposizioni della 
stessa legge n. 590/1981; 


Visto il decreto legislativo 4 giugno 1997, n. 143, con- 
cernente il conferimento alle regioni delle funzioni 
amministrative in materia di agricoltura e pesca, non- 
ché la riorganizzazione dell’amministrazione centrale; 


Vista la legge 14 febbraio 1992, n. 185, concernente la 
nuova disciplina del Fondo di solidarietà nazionale; 


Visto l’art. 2 della legge 18 luglio 1996, n. 380, di con- 
versione del decreto-legge 17 maggio 1996, n. 273, che 
estende gli interventi compensativi del Fondo alle pro- 
duzioni non assicurate ancorché assicurabili; 


Visto l’art. 2, comma 2, della legge 14 febbraio 1992, 
n. 185, che demanda al Ministro per le politiche agri- 
cole la dichiarazione dell’esistenza di eccezionale cala- 
mità o avversità atmosferica, attraverso la individua- 
zione dei territori danneggiati e le provvidenze da con- 
cedere sulla base delle specifiche richieste da parte 
delle regioni e province autonome; 


Vista la richiesta di declaratoria della regione Cala- 
bria degli eventi calamitosi di seguito indicati, per l’ap- 
plicazione nei territori danneggiati delle provvidenze 
del Fondo di solidarietà nazionale: 


piogge alluvionali dal 30 gennaio 1999 al 15 feb- 
braio 1999 nella provincia di Catanzaro; 


Accertata l’esistenza del carattere eccezionale degli 
eventi calamitosi segnalati, per effeto dei danni alle 
strutture aziendali; 


Decreta: 


E dichiarata l’esistenza del carattere eccezionale degli 
eventi calamitosi elencati a fianco della sottoindicata 
provincia per effetto dei danni alle strutture aziendali 
nei sottoelencati territori agricoli, in cui possono tro- 
vare applicazione le specificate provvidenze della legge 
14 febbraio 1992, n. 185: 


Catanzaro: piogge alluvionali dal 30 gennaio 1999 al 
15 febbraio 1999 - provvidenze di cui all’art. 3, 
comma 2, lettera e), nel territorio dei comuni di 
Amato, Curinga, Lamezia Terme, Maida, Pianopoli, 
San Pietro a Maida, Settingiano. 


Il presente decreto sarà pubblicato nella Gazzetta 
Ufficiale della Repubblica italiana. 


Roma, 31 maggio 1999 
Il Ministro: De CASTRO 


99A4591 
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MINISTERO DEI TRASPORTI 
E DELLA NAVIGAZIONE 


DECRETO 13 maggio 1999. 


Recepimento della direttiva 98/77/CE della Commissione del 
2 ottobre 1998 che adegua al progresso tecnico la direttiva 
70/220/CEE del Consiglio relativa all’inquinamento atmosfe- 
rico da emissioni dei veicoli a motore. 


IL MINISTRO DEI TRASPORTI 
E DELLA NAVIGAZIONE 


Visto l’art. 229 del Nuovo codice della strada appro- 
vato con decreto legislativo 30 aprile 1992, n. 285, pub- 
blicato nel supplemento ordinario alla Gazzetta Uffi- 
ciale n. 114 del 18 maggio 1992 che delega i Ministri 
della Repubblica a recepire, secondo le competenze 
loro attribuite, le direttive comunitarie afferenti a mate- 
rie disciplinate dallo stesso codice; 

Visto l’art. 71 del Nuovo codice della strada che ai 
commi 2, 3 e 4 stabilisce la competenza del Ministro 
dei trasporti e della navigazione a decretare in materia 
di norme costruttive e funzionali dei veicoli a motore e 
dei loro rimorchi, ispirandosi al diritto comunitario; 

Visto il decreto del Ministro dei trasporti del 7 marzo 
1975 di recepimento della direttiva 70/220/CEE, pub- 
blicato nel supplemento ordinario alla Gazzetta Uffi- 
ciale n. 101 del 16 aprile 1975 concernente il ravvicina- 
mento delle legislazioni degli Stati membri relative 
all’inquinamento atmosferico da emissioni dei veicoli a 
motore; 

Visto il decreto del Ministro dei trasporti e della 
navigazione del 14 novembre 1997 di recepimento della 
direttiva 96/69/CE del Parlamento europeo e del Con- 
siglio pubblicato nel supplemento ordinario alla Gaz- 
zetta Ufficiale n. 42 del 20 febbraio 1998 che da ultimo 
ha modificato la direttiva 70/220/CEE; 

Visto il decreto del Ministro dei trasporti e della 
navigazione del 4 agosto 1998 pubblicato nel supple- 
mento ordinario alla Gazzetta Ufficiale n. 202 del 
31 agosto 1998 di recepimento della direttiva 98/ 
14/CE recante modifiche alla direttiva 70/156/CEE 
concernente il ravvicinamento delle legislazioni degli 
Stati membri relative all'omologazione dei veicoli a 
motore e dei loro rimorchi come da ultimo modificata 
dalla direttiva 92/53/CE recepita con decreto del Mini- 
stro dei trasporti e della navigazione dell’8 maggio 
1995 pubblicato nel supplemento ordinario alla Gaz- 
zetta Ufficiale n. 148 del 27 giugno 1995; 

Vista la direttiva della Commissione 98/77/CE del 
2 ottobre 1998, rilevante ai fini dello Spazio economico 
europeo, che lasciando invariati i valori limite delle 
emissioni adegua al progresso tecnico la direttiva 
70/220/CEE del Consiglio relativa all’inquinamento 
atmosferico da emissione dei veicoli a motore; 


Decreta: 


Art. 1. 


1. Ai fini del presente decreto: 

a) per «Veicolo» s'intende ogni veicolo quale defi- 
nito nell’allegato II, parte A, del decreto ministeriale 
8 maggio 1995, come da ultimo modificato dal decreto 
ministeriale 4 agosto 1998; 

b) per «Impianto GPL (gas di petrolio liquefatto) 
o GN (gas naturale) per autotrazione» si intende qual- 
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siasi insieme di componenti di GPL o GN per autovei- 

coli concepito per essere montato su uno o più tipi 
determinati di veicoli a motore. Tale impianto può 
essere omologato come entità tecnica quale definita 
all’art. 4, paragrafo 1, lettera d), del decreto ministeriale 
8 maggio 1995 come da ultimo modificato con decreto 
ministeriale 4 agosto 1998; 


c) per «Convertitore catalitico di ricambio» s’in- 
tende un convertitore catalitico o un insieme di conver- 
titori catalitici, destinato a sostituire un convertitore 
catalitico in dotazione originale su un veicolo omolo- 
gato conformemente al decreto ministeriale 7 marzo 
1975 di recepimento della direttiva 70/220/CEE, come 
da ultimo modificato dal decreto ministeriale 14 no- 
vembre 1997 di recepimento della direttiva 96/69/ 
CEE. Tale convertitore catalitico di ricambio può essere 
omologato come entità tecnica quale definita all’art. 4, 
paragrafo 1, lettera d), del decreto ministeriale 8 mag- 
gio 1995, come da ultimo modificato dal decreto mini- 
steriale 4 agosto 1998. 


Art. 2. 


1. Gli allegati al decreto ministeriale 7 marzo 1975 di 
recepimento della direttiva 70/220/CEE, come da 
ultimo modificati dal decreto 14 novembre 1997 di rece- 
pimento della direttiva 96/69/CEE, sono modificati in 
conformità all’allegato al presente decreto, che ne costi- 
tuisce parte integrante. 


Art. 3. 


1. Per quanto attiene ai convertitori catalitici di 
ricambio nuovi destinati ad essere montati su veicoli 
omologati CE non dotati di sistemi di diagnostica a 
bordo (OBD), non è consentito, a decorrere dal 1° gen- 
naio 1999, rifiutarne l'omologazione CE ai sensi del- 
l’art. 4, paragrafo 1, della direttiva 70/156/CEE e 
vietarne la vendita o l’installazione su un veicolo, se essi 
sono conformi alle prescrizioni della direttiva 70/220/ 
CEE, come modificata dalla direttiva recepita dal pre- 
sente decreto; a decorrere dal 1° ottobre 1999, fatte 
salve le disposizioni dell’art. 7, comma 2, della direttiva 
70/156/CEE, è vietata la vendita o l’installazione su 
un veicolo di uno o più convertitori catalitici di ricam- 
bio che non appartengono, a un tipo omologato in con- 
formità alle prescrizioni della direttiva 70/156/CEE, 
come modificata dalla direttiva recepita dal presente 
decreto. 


2. Per quanto attiene l’inquinamento atmosferico da 
emissioni dei veicoli nuovi a GPL o GN, o alimentabili 
sia a benzina che a GPL o GN, non è consentito, a 
decorrere dal 1° gennaio 1999, rifiutare l'omologazione 
CE ai sensi dell’art. 4, paragrafo 1, della direttiva 
70/156/CEE, ovvero rifiutare l'omologazione di por- 
tata nazionale, ovvero rifiutare l’immatricolazione, vie- 
tarne la vendita o la messa in circolazione, se essi sono 
conformi alle prescrizioni della direttiva 70/220/CEE, 
modificata dalla direttiva recepita dal presente decreto; 
a decorrere dal 1° ottobre 1999, è vietata la immatrico- 
lazione, la vendita o la messa in circolazione di veicoli 
nuovi che non siano conformi alle disposizioni della 
direttiva 70/220/CEE, come modificata dalla direttiva 
recepita dal presente decreto. 


Roma, 13 maggio 1999 
II Ministro: TREU 


— 5g 
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ALLEGATO 
MODIFICHE AGLI ALLEGATI DELLA DIRETTIVA 70/220/CEE 


Elenco degli allegati 
1. L'elenco degli allegati è modificato come segue: 
«ALLEGATO IX A: Specifiche dei combustibili gassosi di riferimento» 


«ALLEGATO XII: Omologazione CE di un veicolo alimentato a GPL o gas naturale per quanto 
riguarda le emissioni» 


«ALLEGATO XIII: Omologazione CE di convertitori catalitici di ricambio quali entità tecniche. 


Appendice 1: Scheda informativa 
Appendice 2: Scheda di omologazione CE 
Appendice ‘3: Marchio di omologazione CE» 


Allegato I i 
2. I seguenti paragrafi sono inseriti alla fine del punto l: 
«La presente direttiva si applica inoltre: 


— alla procedura di omologazione CE di convertitori catalitici di ricambio, quali entità tecniche destinate 
ad essere montate sui veicoli delle categorie M, ed N; 


— alla procedura di omologazione CE di impianti GPL o GN per autotrazione, quali entità tecniche 
destinate ad essere montate sui veicoli delle categorie M, ed N,, in relazione alle loro emissioni» 


3. Il punto 24 recita: 


«24. Per “inquinanti gassosi” s'intendono emissioni dallo scarico di monossido di carbonio, ossidi 
di azoto, espressi in biossido d'azoto (NO,) equivalente, e idrocarburi, supponendo un 
rapporto: 


— C,H,,s per la benzina 
— C.H,x per il gasolio 
— €CqH.o;s per il GPL, 
— CH, per il GN» 


4. Sono aggiunti i punti da 2.17 a 2.21, che recitano: 


«2.17. Per “convertitore catalitico d'origine" s'intende un convertitore catalitico o un insieme di 
convertitori catalitici che rientrano nell'omologazione rilasciata per il veicolo e i cui tipi sono 
indicati nelle schede di cui all'allegato II della presente direttiva. 


2.18. Per “convertitore catalitico di ricambio" s'intende un convertitore catalitico o un insieme di 
convertitori catalitici per i quali possa essere ottenuta l'omologazione in conformità dell’alle- ; 
gato XIII alla presente direttiva, diverso da quello definiti sopra al punto 2.17. 


2.19. Per “impianto GPL o GN per autotrazione” s'intende qualsiasi insieme di componenti di 
GPL o GN per autotrazione concepito per essere montato su uno o più tipi determinati di 
veicoli a motore, che possa essere omologato quale entità tecnica. 


2.20. Per “famiglia di veicoli” s'intende un gruppo di tipi di veicolo identificati da un veicolo 
capostipite ai fini dell'allegato XII. 

221. Per “carburante richiesto dal motore” s'intende il tipo di carburante di norma utilizzato dal 
motore: 
— benzina 


— GPL (gas di petrolio liquefatto) 


— GN (gas naturale) 
— sia benzina che GPL 
— sia benzina che GN 


— gasolio» 


NLNE I pei 
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S. Il punto 5.1.2 è modificato e recita: 


«512. Orifizi dei bocchettoni dei serbatoi di benzina». 


6. Viene aggiunto il nuovo punto 5.2.2 che recita: 


«5.22. I veicoli con motore ad accensione comandata alimentati solo a GPL o GN sono sottoposti 
alle seguenti prove: 


— tipo I (simulazione di emissioni medie dallo scarico dopo una partenza a freddo) I 
— tipo II (emissioni di monossido di carbonio con regime al minimo) | 
— tipo III (emissioni dal basamento) 

— tipo V (durata dei sistemi di controllo dell’inquinamento)» 


7. Sono aggiunti i punti 5.3.1.2.1.1 e 5$.3.1.2.1.2 che recitano: 


«53.1.2.1.1. I veicoli alimentati a GPL o GN sono sottoposti alla prova di tipo 1 per rilevare variazioni 
nella composizione del GPL o del GN, come descritto nell'allegato XII. 


I veicoli alimentabili sia a benzina che a GPL o GN sono sottoposti alla prova di tipo I per 
entrambi i carburanti; la prova con alimentazione a GPL o GN deve essere eseguita per 
rilevare variazioni nella composizione del GPL o GN, come descritto nell'allegato XIL 


53.12.1,2. Nonostante la prescrizione del punto 5.3.1.2.1.1 precedente, i veicoli alimentabili sia a 
benzina che ad un carburante gassoso, ma sui quali il sistema a benzina sia montato solo a 
fini di emergenza o per l'avvio ed il serbatoio della benzina non possa contenere più di 15 
litri di benzina, sono considerati, per la prova di tipo I, veicoli che funzionano solo con 
carburante gassoso.» 


8. È aggiunto il nuovo punto 5.3.1.4.2 che recita: 


«53.1.4.2. Quando le prove sono eseguite con carburanti gassosi, la massa di emissioni gassose che ne 
risulta deve essere inferiore ai limiti per i veicoli a benzina indicati nella tavola sopra 
riportata.» 


9. Sono aggiunti i punti 5.3.2.1.1 e 5.3.2.1.2 che recitano: 


«53.21.1. I veicoli alimentabili sia a benzina che a GPL o GN sono sottoposti alla prova di tipo II per 
entrambi i carburanti. 


53.2.1.2. Nonostante la prescrizione del punto 5.3.2.1.1 precedente, i veicoli alimentabili sia a benzina 
che ad un carburante gassoso, ma sui quali il sistema a benzina sia montato solo a fini di 
emergenza o per l'avvio ed il serbatoio della benzina non possa contenere più di 15 litri di 
benzina, sono considerati, per la prova di tipo II, veicoli che funzionano solo con carburante 


Bassoso.» 


10. Sono aggiunti i punti 5$.3.3.1.1 e $.3.3.1.2 che recitano: 


«53.3.1.1. I veicoli alimentabili sia a benzina che a GPL o GN sono sottoposti alla prova di tipo III solo Ì 
per la benzina. 


$3312. Nonestantela prescrizione del punto 5.3.3.1.1 precedente, i veicoli alimentabili sia a benzina i 
che ad un carburante gassoso, ma sui quali il sistema a benzina sia montato solo a fini di 
emergenza o per l'avvio ed il serbatoio della benzina non possa contenere più di 15 litri di 
benzina, sono considerati, per la prova di tipo III, veicoli che funzionano solo con carburante 


gassoso.» | 


11. Il punto 5.3.4.1 è modificato e recita: 
«534.1. ... con motore ad accensione spontanea ed i veicoli a GPL o GN. 
534.1.1. I veicoli alimentabili sia a benzina che a GPL o GN sono sottoposti alla prova di tipo IV solo 
per la benzina» 
12. Viene aggiunto il nuovo punto 5.3.5.1.1 che recita: 


«S3.5.1.1. I veicoli alimentabili sia a benzina che a GPL o GN sono sottoposti alla prova di tipo V solo 
per la benzina» 


er 
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13. È inserito il nuovo punto 538. 
«53.8. Omologazione di convertitori catalitici di ricambio. 
53.8.1. La prova deve essere eseguita solo per convertitori catalitici di ricambio destinati‘ad essere 
montati su veicoli omologati CE che non siano dotati di un sistema OBD, conformemente 
all'allegato XII» 
Allegato II (scheda informativa) 
14. Il punto 3.2.2 recita: i 
+3.2.2. Carburante: gasolio/benzina/GPL/GN (') 


15. Sono aggiunti i punti 3.2.15 e 3.2.16 che recitano: 


*3.2.15 Sistema di alimentazione a GPL: sì/no(') 


3.2.15.1. Numero di omologazione conformemente alla direttiva 70/221/CEE () 


3.2.152. Centralina di controllo elettronico del motore per alimentazione a GPL: 
3.2.15.2.1. Marcao marche:...............-. ceci iii iniezioni i 
32.15.22. “Tipo:0'Upii sii. iirraiiienzia ninni ir riate 

3.2.15.23. Possibilità di regolazione in relazione alle emissioni: .................creerrrrririiirieionee VETERE i 


3.2.153. =—Documentazione ulteriore: 


3.2.15.3.1. Descrizione della protezione del catalizzatore durante la commutazione da benzina a 


GPL: VICEVErSar iii alain nie porre i 

3.2.153.2. Configurazione del sistema (collegamenti elettrici, condotti di aspirazione, condotte di î 

COMpensazione, ecc); ail ironia lina i 

32:15:33. “Disegno:del simbolo: cin iii ala ia nigeriane | 

3.2.16. Sistema di alimentazione a GN: sì/no(') i 

3.2.16.1. =—INumero di omologazione conformemente alla direttiva 70/221/CEE () e documentazione: ... 

3.2.16.2. = Unità di controllo elettronico del motore per alimentazione a GN: 

£ 

} 

I 21621. ‘Marca 0 MArchet.l.;:ci iaia alain È 

ì 

i 

È 

3.2.16.2.2. Tipo Otipi:................v. ee eiirriiieee rie ieee aeree zeri zceeee | 
3.2.16.23. Possibilità di regolazione in relazione alle emissioni: ........................ cetra 


3.2.16.3. = Documentazione ulteriore: .............-.....0c-ceerrcrereririnieeeneniszeczenionisereceriseceseceneniosece 


3.2.16.3.1. Descrizione della protezione del catalizzatore durante la commutazione da benzina a GN e 
viceversa: 


3.2163.2. Configurazione del sistema (collegamenti elettrici, condotti di aspirazione, condotte di 
compensazione, ecc. 


32.16.33. Disegno del simbolo: .................- e eetttreiirererirriren ieri riavere cene iii inerzia 


(') Cancellare la dicitura inutile. 
(© Quando tale direttiva sarà modificata in modo da riguardare i carburanti gassosi» 


Re pre 
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Allegato III (prova di tipo 1) 
16. Il punto 1 recita: 
«l. Introduzione =. 


Il presente allegato descrive la procedura per la prova di tipo I definita al punto 53.1 
dell'allegato I. Quando si deve utilizzare quale carburante di riferimento il GPL o il GN, 
valgono inoltre le disposizioni dell’allegato XII» 


17. E aggiunto il nuovo punto 3.2.1 che recita: 


<32.1. I veicoli alimentati sia a benzina che a GPL o GN sono sottoposti a prova conformemente 
all'allegato XII utilizzando l’appropriato carburante o gli appropriati carburanti di riferimento, 
definiti nell'allegato IX a» 


18. È aggiunto il punto 5.3.1.1 che recita: 


<S3.1.1. Nel caso di veicoli con motore ad accensione comandata a GPL o GN, o attrezzati in modo j 
da poter essere alimentati sia a benzina che a GPL o GN, tra le prove col primo carburante di 
riferimento gassoso e quelle col secondo carburante di riferimento gassoso il veicolo deve 
essere precondizionato prima della prova col secondo carburante di riferimento. Tale precon- 
dizionamento è effettuato col secondo carburante di riferimento effettuando un ciclo di 
precondizionamento comprendente una volta la parte prima (parte urbana) e due volte la 
parte seconda (parte extraurbana) del ciclo di prova descritto nell'appendice 1 al presente 
allegato. Su richiesta del costruttore e previo accordo del servizio tecnico, il ciclo di precondi- 
zionamento può essere esteso. La regolazione del dinamometro deve essere quella indicata ai 
paragrafi 5.1 e 5.2 del presente allegato» 


19. È aggiunto il punto 6.2.3 che recita: 


«6.233. Nel caso di uso del GPL o GN quale carburante, è ammesso avviare il motore a benzina e 
commutare al GPL o GN dopo un periodo di tempo predeterminato, che il conduttore non 
può modificare.» 


20. Il punto 8.2 è modificato e recita: 


i 
«In caso di monossido di carbonio (CO): d = 1,25 g/l | 
In caso di idrocarburi: | 
per la benzina (CH,,j) d = 0,619 g/l . o 
per il gasolio (CH,,,) d = 0,619 g/l 
per il GPL (CH, 3 d = 0,649 g/l i 
per il GN (CH) Ò d= 0,714 g/l 
In caso di ossidi di azoto (NO)) d = 205g/. 


21. Nell'allegato III, appendice 3, al punto $.1.1.2.8, la definizione del fattore K, e la tabella sono modificate e } 
recitano: 


— «..K, = faiivie di conezione della iemperaiuia della icsisienza al ivivlameniv, assunto come pai a: 
8,64 x 10/°C o il fattore di correzione fornito dal fabbricante e approvato dalle autorità»; | 


— «.. e per ciascuna velocità i coefficienti a e b sono mostrati nella tabella seguente: 
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22. Nell’allegato III, appendice 5, il punto 3.1.3.5.2 è modificato e recita: 


«3.13.52. ... meno del 3 % in volume per benzina e gasolio, meno del 2,2 % in volume per il GPL e 
meno dell'1,5% in volume per il GN» < 
23. Nell'allegato TI, appendice 6, il punto 2.3 è modificato e recita: 


«23. 


— metano e aria purificata 1,00 < Rf < 1,15 
o 
1,00 < Rf < 1,05 per veicoli a GN 


24. Nell’allegato III, appendice 8, il punto 1.3 recita: 


x 


Il fattore di diluizione è calcolato come segue: 


13,4 


=_= per benzina e gasolio (Sa) 
Co t(Cuct Ca) 10* 


DF = 
DE = li peril GPL (Sb) 


C+(Cuc+C) 10% 


9,5 VENE 
DF = C_H(Cu+ Ga) 10° per il gas naturale ($c) 


25. Nell'allegato III, appendice 8, al punto 1.5.2.3, il valore di Que È modificato come segue: 
«Quo = 0,619 in caso di benzina o gasolio i 
Quo = 0,649 in caso di GPL 


Que = 0,714 in caso di GN», . | 
Allegato IV (prova di tipo IT) 


26. È aggiunto il nuovo punto 22.1 che recita: 


«22.1. I veicoli alimentabili sia a benzina che a GPL o GN sono sottoposti alla prova con il 
carburante o i carburanti di riferimento usati per la prova di tipo I» 


Allegato VII (prova di tipo V) | 


27. Il punto 3 recita: 


«3. CARBURANTE 
La prova di durata è eseguita con un carburante appropriato disponibile sul mercato» 
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Allegato IX A 
28. È aggiunto un nuovo allegato IX A, che recita: 


«ALLEGATO IX a 
SPECIFICHE DEI CARBURANTI DI RIFERIMENTO GASSOSI 


1. Caratteristiche tecniche dei carburanti di riferimento GPL. 


Composizione % vol ISO 7941 


E TE 


C4 % vol [equilibrio | equilibrio 

EEC LC 
Olefine % vol 9t3 i 
Tenore in acqua I |assente = lassente | ispezione visiva 
Tenore in zolfo EN 24260 


Residuo all'evaporazione 


Corrosione del rame | valutazione |elsset Jelsset | ISO 6251(*) 
Allegato B 


(1) Valore da determinarsi nelle condizioni standard di 293,2 K (20 °C) e 101,3 kPa. 


(*) La determinazione della presenza di materiali corrosivi secondo questo metodo può risultare imprecisa se il 
campione contiene inibitori della corrosione o altri prodotti chimici che diminuiscono la corrosività del campione 
nei confronti della striscia di rame. È pertanto vietata l'aggiunta di tali composti al solo scopo di falsare il metodo di 
prova. 


2. Caratteristiche tecniche dei carburanti di riferimento GN 


Carburante di riferimento G,, 


Caratteristiche imiri Metado di nrova 


ISO 6974 


ISO 6326-5 
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Carburante di riferimento G,, 


Metodo di prova 


ISO 6974 


Contenuto di ISO 6326-5 


Zolfo 


() Valore da determinare alle condizioni standard [293,2 K (20°O) e 101,3 kPa] 


L'indice di Wobbe è il rapporto tra il corrispondente potere calorifico di un gas per unità di volume e 
la radice quadrata della sua densità relativa nelle stesse condizioni di riferimento: 


Indice di Wobbe = Ha, VP: / VP 

dove 

Ha " potere calorifico del carburante in MJ/m? a 0 °C 
Pi, = densità dell'aria a 0 °C 

Pr " densità del carburante a 0 °C 

L'indice di Wobbe è definito come lordo o netto a seconda che il potere calorifico sia lordo o netto» 


Allegato IX 


29. Un nuovo punto 1.8.1 è aggiunto all'appendice all'allegato IX: 
«1.8.1. In caso di veicoli a GPL o GN: 


1.8.1.1. Ripetere la tabella per tutti i gas di riferimento di GPL o GN, indicando se i risultati sono 
misurati o calcolati. In caso di veicoli progettati per funzionare sia a benzina che a GPL o GN: 
ripetere per la benzina e per tutti i gas di riferimento di GPL o GN. 


1.8.1.2. Numero d’'omologazione del veicolo capostipite, se il veicolo interessato è membro di una 
famiglia: 


1.8.13. Rapporti “r° di risultati di emissioni per la famiglia, in caso di carburante gassoso, per ciascun 
inquinante» 


Allegato XII 


30. È aggiunto un nuovo allegato XII, che recita: 


«ALLEGATO XII 


OMOLOGAZIONE CE DI UN VEICOLO ALIMENTATO A GPL O GAS NATURALE PER 
QUANTO RIGUARDA LE EMISSIONI 


1. INTRODUZIONE 
Il presente allegato descrive le prescrizioni particolari che valgono in caso di omologazione di un 


veicolo che funzioni a GPL o gas naturale, 0 che possa funzionare sia a benzina senza piombo che 
a GPL o gas naturale, limitatamente alla prova relativa a GPL o gas naturale. 
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Nel caso di GPL e gas naturale, si riscontrano sul mercato variazioni di rilievo nella composizione 
del carburante, per cui il sistema di alimentazione deve adattare i propri tassi di alimentazione a 
tali composizioni. Per comprovare tale capacità, il veicolo deve essere sottoposto a prova del tipo I 
con due carburanti di riferimento estremi e dimostrare che il sistema di alimentazione è in grado 
di autoadattarsi. Una volta dimostrata la capacità di autoadattamento del sistema di alimentazione 
di un veicolo, tale veicolo può essere considerato il capostipite di una famiglia. Per i veicoli che 
soddisfano i requisiti di membro della famiglia, purché dotati del medesimo sistema di alimenta- 
zione, è necessaria una prova con un solo carburante. 


2 DEFINIZIONI 
Ai fini del presente allegato: 


21. Per “veicolo capostipite" s'intende un veicolo prescelto quale il veicolo sul quale dimostrare la 
capacità di autoadattamento del sistema di alimentazione e al quale fanno riferimento i veicoli 
membri della famiglia. È possibile che una famiglia abbia più di un veicolo capostipite. 


2.2. Per “membro della famiglia” s'intende un veicolo che condivide le seguenti caratteristiche essen- 
ziali col suo capostipite 0 coi suoi capostipiti: 


2.2.1. a) è prodotto dal medesimo costruttore; 
b) è soggetto agli stessi limiti in materia di emissioni; 


c) se il sistema di alimentazione del gas ha una dosatura centrale per l'intero motore: 
ha una potenza erogata accertata tra 0,7 e 1,15 volte quella del motore del veicolo capostipite; 
se il sistema di alimentazione del gas ha una dosatura singola per cilindro: 


ha una potenza erogata accertata per cilindro tra 0,7 e 1,15 volte quella del motore del veicolo 
capostipite; 


d) se dotato di sistema catalitico, ha lo stesso tipo di catalizzatore, ovvero un catalizzatore a tre vie, 
di ossidazione e di eliminazione di NO; ° 


e) ha un sistema di alimentazione del gas (compreso il regolatore di pressione) dello stesso 
produttore di sistemi e dello stesso tipo; induzione, iniezione di vapore (punto singolo, punti 
multipli), iniezione di liquido (punto singolo, punti multipli); 


f) il sistema di alimentazione del gas è controllato da un'unità elettronica di controllo dello stesso 
tipo e con le stesse specifiche tecniche, contenenti i medesimi principi software e la medesima 
strategia di controllo. 


2.2.2. Per quanto riguarda il requisito c); qualora una dimostrazione mostri che due veicoli a gas 
potrebbero essere membri della stessa famiglia, ad eccezione delle potenze erogate accertate, 
rispettivamente PI e P2 (con P1 < P2), e qualora entrambi siano sottoposti a prova come se fossero 
veicoli capostipite, la relazione di parentela viene ritenuta valida per qualsiasi veicolo con una I 
potenza erogata accertata tra 0,7°PI e 1,15°P2. 


3. RILASCIO DELL’OMOLOGAZIONE CE 
L'omologazione CE viene rilasciata se sono soddisfatti i seguenti requisiti: 
3.1. Omologazione delle emissioni dallo scarico di un veicolo capostipite: 


Il veicolo capostipite dovrebbe dimostrarsi in grado di adattarsi a qualsiasi composizione di 
carburante reperibile sul mercato. Nel caso del GPL vi sono variazioni nella composizione C3/C4. 
Nel caso del gas naturale vi sono in genere due tipi di carburante, carbirante ad elevato potere 
calorifico (gas H) e carburante a basso potere calorifico (gas L), ma con una dispersione di rilievo 
entro entrambi gli intervalli; essi differiscono in modo significativo quanto all'indice di Wobbe. 
Tali variazioni sono riflesse nei carburanti di riferimento. 


3.1.1. Il veicolo capostipite o i veicoli capostipite sono sottoposti a prova del tipo I con i due carburanti 
di riferimento estremi di cui all'allegato [Xa. 


= 
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:3.1.1.1. Se la transizione da un carburante all’altro è in pratica assistita dall'uso di un commutatore, 
quest'ultimo non deve essere usato nel corso dell’omologazione. 


In tal caso, su richiesta del costruttore e previo accordo del servizio tecnico, è possibile estendere il 
ciclo di precondizionamento di cui al punto 5.3.1 dell'allegato III 


3.1.2. Il veicolo o i veicoli sono considerati conformi se, con entrambi i carburanti di riferimento, 
rispettano i limiti in materia di emissioni. 


3.1.3. Il rapporto “” dei risultati delle emissioni dovrebbe essere determinato per ciascun inquinante nel 
modo seguente: 


{risultato delle emissioni per un carburante di riferimento} 
iii iii pi ite COSTE SOT UGIUNERO] 
{risultato delle emissioni per l’altro carburante di riferimento} 


rs 


3.2. Omologazione delle emissioni allo scarico di un membro della famiglia: 


Per un membro della famiglia la prova di tipo I deve essere eseguita con un solo carburante di 
riferimento, che può essere indifferentemente l'uno o l'altro. Il veicolo è ritenuto conforme se 
soddisfa i seguenti requisiti: 


3.2.1. Il veicolo è conforme alla definizione di membro della famiglia fornita nel punto 2.2 sopra. 


3.2.2. I risultati della prova per ciascun inquinante saranno moltiplicati per il suo fattore “1° (cfr. punto 
3.1.3 sopra), se r è maggiore di 1,0. Se r è minore di 1,0, si assume 1 quale suo valore. I risultati di 
tali moltiplicazioni saranno considerati il risultato finale relativo alle emissioni. Su richiesta del : 
costruttore la prova di tipo I può essere eseguita col carburante di riferimento 2 0 con entrambi i ’ 
carburanti di riferimento, in modo che non sia necessaria alcuna correzione. i 


SE ET NIE A ei 


3.2.3. Il veicolo è conforme in materia di limiti delle emissioni per la categoria pertinente per le 
emissioni sia misurate che calcolate. 


4. CONDIZIONI GENERALI 


4.1. Le prove di conformità della produzione possono essere effettuate con un carburante commerciale | 


il cui rapporto C3/C4 sia compreso tra quelli dei carburanti di riferimento nel caso del GPL, ì 
oppure il cui indice di Wobbe sia compreso tra quelli dei carburanti di riferimento estremi nel \ 
caso del GN. In tal caso deve essere disponibile un'analisi del carburante» [ 


Allegato XIII 


31. È aggiunto un nuovo allegato XIII, che recita: 


«ALLEGATO XII 


OMOLOGAZIONE CE DI CONVERTITORI CATALITICI DI RICAMBIO QUALI ENTITÀ 
- TECNICHE 


1. CAMPO DI APPLICAZIONE: 


emi ci e rene ET 


Il presente allegato riguarda l'omologazione CE, quali entità tecniche a norma dell'articolo 4, 
paragrafo 1, lettera d), della direttiva 70/156/CEE, di convertitori catalitici destinati ad essere i 
montati su uno o più tipi di veicoli a motore o famiglie di veicoli a motore delle categorie M, e I 
N () quali pezzi di ricambio (2). 


2 DEFINIZIONI i 
Ai fini del presente allegato, s'intende per: 
21. “Convertitore catalitico d'origine”, cfr. punto 217 dell'allegato IL 


(') Quali definite nell'allegato II, parte A, della direttiva 70/156/CEE. 


( Il presente allegato, non si applica a convertitori catalitici di ricambio destinati ad essere montati su veicoli delle 
categorie M, e N, dotati di sistemi di diagnostica di bordo (OBD). 


FRENI SI 
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2.2. "Convertitore catalitico di ricambio”, cfr. punto 2.18 dell'allegato I. 


2.3. “Tipo di convertitore catalitico", convertitori catalitici che non differiscono in relazione ad aspetti 
essenziali quali: s 


2.3.1. numero di substrati rivestiti, struttura e materiale; 

2.3.2. tipo di azione catalitica (ossidazione, tre vie, ecc.); 

23.3. volume, rapporto di area frontale e lunghezza del sostrato; 

2.3.4. contenuto materiale del catalizzatore; 

235. rapporto materiale del catalizzatore; 

2.3.6. densità delle celle; 

2.3.7. dimensioni e forma; 

2.3.8. protezione termica. 

24. “tipo di veicolo”, cfr. punto 2.1 dell'allegato I. 

2.5. "omologazione di un convertitore catalitico di ricambio”, omologazione di un convertitore destinato 
ad essere montato quale pezzo di ricambio su uno o più tipi specifici di veicoli in relazione alle 
emissioni di inquinanti, al livello sonoro e all'effetto sulle prestazioni del veicolo. 

3. DOMANDA DI OMOLOGAZIONE CE 


3.1. Conformemente all'articolo 3, paragrafo 4, della direttiva 70/156/CEE, la domanda di omologazione 
CE di un tipo di convertitore catalitico di ricambio deve essere presentata dal costruttore. 


3.2. Il modello della scheda informativa figura nell'appendice 1 del presente allegato. 
3.3. Al servizio tecnico incaricato delle prove di omologazione deve essere presentato: 


3.3.1. Uno o più veicoli del tipo omologato in conformità della direttiva 70/220/CEE dotato o dotati di un 
convertitore catalitico d'origine nuovo. Tale veicolo o tali veicoli devono essere prescelti dal! 
richiedente col consenso del servizio tecnico, e devono soddisfare i requisiti indicati al punto 3 
dell'allegato III alla presente direttiva. 


I veicoli sottoposti a prova non devono avere anomalie nei sistemi di controllo delle emissioni; 
eventuali parti troppo logore o male funzionanti, che diano luogo ad emissioni non soddisfacenti, 
devono essere ripartite o sostituite. Prima della prova delle emissioni, i veicoli sottoposti a prova 
devono essere adeguatamente regolati e resi conformi alle specifiche del costruttore. 


3.3.2. Un esemplare del tipo di convertitore catalitico di ricambio. Esso deve recare in modo chiaramente 
leggibile e indelebile il marchio del richiedente e la propria denominazione commerciale. 


4. RILASCIO DELL'’OMOLOGAZIONE CE 


4.1. Se sono soddisfatti i requisiti del caso, l'omologazione CE viene rilasciata ai sensi dell'articolo 4, ‘ 
paragrafo 3, della direttiva 70/156/CEE. 


4.2. Il modello della scheda di omologazione CE figura nell’appendice 2 del presente allegato. i 


4.3. A ciascun tipo di convertitore catalitico di ricambio omologato è assegnato un numero d’omologa- 
zione conformemente all'allegato VII della direttiva 70/156/CEE. Lo stesso Stato membro non deve 
assegnare lo stesso numero ad un altro convertitore catalitico di ricambio. Lo stesso numero 
d'omologazione può riguardare l'uso di quel tipo di convertitore catalitico di ricambio su diversi tipi ì 
di veicolo. | 


$. MARCHIO DI OMOLOGAZIONE CE 


5.1. Ogni convertitore catalitico di ricambio conforme al tipo omologato a norma della presente 
direttiva quale entità tecnica deve recare un marchio di omologazione CE. 


Lod 
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5.2. Tale marchio è costituito da un rettangolo all'interno del quale è iscritta la lettera “e”, seguita dal 
numero o dalla serie di lettere distintivi dello Stato membro che ha rilasciato l'omologazione: 


1 per la Germania 12 per L'Austria n: 

2 perla Francia 13 peril Lussemburgo 

3 per l'Italia 17 per la Finlandia 

4 peri Paesi Bassi 18 per la Danimarca 

S per la Svezia 21 per il Portogallo 
6  peril Belgio : 23 per la Grecia î 
9 per la Spagna IRL per l'Irlanda 
11 per il Regno Unito 


In prossimità del rettangolo, deve figurare il “numero dell'omologazione di base" definito nella 
sezione 4 del sistema di numerazione di cui all'allegato VII della direttiva 70/156/CEE, preceduto 
da due cifre indicanti il numero progressivo assegnato al più recente adeguamento tecnico significa- 
tivo della direttiva 70/220/CEE alla data in cui è stata concessa l'omologazione CE. Nella presente 
direttiva, il numero progressivo è 00. 


5.3. Il marchio di omologazione CE di cui al punto 5.2 deve essere chiaramente leggibile e indelebile. 


5A. L'appendice 3 del presente allegato fornisce esempi del marchio di omologazione CE e dei dati 
relativi all'omologazione sopra menzionati. ° 


6. PRESCRIZIONI 
6.1. Prescrizioni generali. i 


6.1.1. Il convertitore catalitico di ricambio deve essere progettato, costruito e suscettibile di essere 
installato in modo da consentire ad un veicolo di restare conforme alle disposizioni della presente 
direttiva, come era originariamente, e da garantire che le emissioni di inquinanti siano efficace- 
mente limitate lungo la durata normale del veicolo in condizioni d’impiego normali. 


6.1.2. Il convertitore catalitico di ricambio deve essere installato nell'esatta posizione del convertitore 
catalitico d'origine, e non deve essere modificata l'ubicazione di eventuali sensori di ossigeno nel 
condotto di scarico. 


6.1.3. Se il convertitore catalitico d'origine comprende una protezione termica, il convertitore catalitico di 
ricambio deve comprendere una protezione equivalente. 


6.1.4. Il convertitore catalitico di ricambio deve essere duraturo, cioè progettato, costruito e suscettibile di 
essere installato in modo da conseguire una ragionevole resistenza ai fenomeni di corrosione e 
ossidazione si quali è esposto, tenuto conto delle condizioni d'impiego del veicolo. 


6.2. Prescrizioni relative alle emissioni 


Il veicolo 0 i veicoli di cui al punto 3.3.1 del presente allegato, dotati di convertitore catalitico di 
ricambio del tipo per il quale si richiede l'omologazione, devono essere sottoposti a prova del tipo 1. ; 
alle condizioni descritte nel corrispondente allegato della presente direttiva, al fine di compararne le | 
prestazioni col convertitore catalitico d'origine conformemente alla procedura descritta di seguito. 


6.2.1. Determinazione della base per la comparazione 


Il veicolo o i veicoli devono essere dotati di un convertitore catalitico d'origine nuovo (cfr. punto 
3.3.1) che viene fatto funzionare in 12 cicli extraurbani (prova di tipo I, parte 2). 


Dopo tale precondizionamento, il veicolo o i veicoli sono tenuti in un locale dove la temperatura 
rimane relativamente costante tra 293 e 303 K (20 e 30 °C). Tale condizionamento viene condotto 
per almeno sei ore e prosegue fino a che la temperatura dell'olio del motore e del fluido di : 
raffreddamento sono a + 2 K rispetto alla temperatura del locale. In seguito sono effettuate tre | 
prove di tipo L 


62.2. Prova sui gas di scarico con convertitore catalitico di ricambio 


Il convertitore catalitico di origine del veicolo o dei veicoli di prova viene sostituito dal convertitore 
catalitico di ricambio (cfr. punto 3.3.2) che viene fatto funzionare in 12 cicli extraurbani (prova di 
tipo I, parte 2). . 


Re 
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Dopo tale precondizionamento, il veicolo o i veicoli sono tenuti in un locale dove la temperatura 
rimane relativamente costante tra 293 e 303 K (20 e 30 °C). Tale condizionamento viene condotto 
per almeno sei ore e prosegue fino a che la temperatura dell'olio del motore e del fluido di 
raffreddamento sono a x 2 K rispetto alla temperatura del locale. In seguito sono effettuate tre 
prove di tipo I 


6.2.3. Valutazione delle emissioni di inquinanti di veicoli dotati di convertitori catalitici di ricambio 


Il veicolo o dei veicoli di prova col convertitore catalitico d'origine devono rispettare i valori limite 
in base all'omologazione del veicolo o dei veicoli, compresi, se del caso, i fattori di deterioramento 
applicati in occasione dell'omologazione del veicolo o dei veicoli. 


Le prescrizioni relative alle imissioni del veicolo o dei veicoli dotati di convertitore catalitico di 
ricambio si ritengono rispettate se, per ciascun inquinante regolamentato (CO, HC+NO, e partico- 
lati), sono soddisfatte le seguenti condizioni: 


Ms 0,855$+0,4G (1) 
M5 G (2) 
dove: 


M valore medio delle emissioni di un singolo inquinante (CO o particolati) o della somma di due 
inquinanti (HC+NO,) ottenuto dalle tre prove di tipo I con il convertitore catalitico di 
ricambio; 


S valore medio delle emissioni di un singolo inquinante (CO o particolati) o della somma di due 
inquinanti (AC+NO,) ottenuto dalle tre prove di tipo I con il convertitore catalitico d'origine; 


G valore medio delle emissioni di un singolo inquinante (CO o particolati) o della somma di due 
inquinanti (HC+NO,) in base all'omologazione del veicolo o dei veicoli, diviso, se del caso, per i 
fattori di deterioramento deterrninati conformemente al punto 6.4 di seguito. 


Qualora la domanda di omologazione riguardi diversi tipi di veicoli dello stesso costruttore di 
automobili, e purché diversi tipi di veicoli siano dotati dello stesso tipo di convertitore catalitico 
d'origine, la prova di tipo, I può limitarsi ad almeno due veicoli prescelti con l'accordo del servizio 
tecnico responsabile dell’omologazione. 


6.3. Prescrizioni relative al rumore e alla contropressione allo scarico 


Il convertitore catalitico di ricambio deve soddisfare i requisiti tecnici previsti nell'allegato II alla 
direttiva 70/157/CEE. 


64. Prescrizioni relative alla durata 


Il convertitore catalitico di ricambio deve soddisfare i requisiti di cui al punto 5.3.5 dell'allegato 1 
della presente direttiva, cioè prova di tipo V o fattori di deterioramento come dalla tabella di seguito 
riportata per i risultati delle prove di tipo I. 


Tabella XIII.6.4 


Fattori di deterioramento 


Categoria del motore 


Particolati 


Accensione comandata 


Accensione spontanea 


7. MODIFICA DELL'IMPIANTO GPL E DELLE OMOLOGAZIONI 


In caso di modifica del tipo omologato ai sensi della.presente direttiva, si applicano le disposizioni 
dell'articolo 5 della direttiva 70/156/CEE. 
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8. CONFORMITÀ DELLA PRODUZIONE 


8.1. I provvedimenti intesi a garantire la conformità della produzione devono essere presi a norma 
dell'articolo 10 della direttiva 70/156/CEE. 


8.2. Disposizioni particolari ° 
8.2.1. I controlli di cui al punto 22 dell'allegato X alla direttiva 70/156/CEE devono comprendere la 
conformità rispetto alle carattarestiche definite al punto 23 del presente allegato. 


82.2. Ai fini dell'applicazione del punto 2.4.4 dell'allegato X alla direttiva 70/156/CEE, si possono 
effettuare le prove descritte al punto 6.2 del presente allegato (prescrizioni relative alle emissioni). In 
tal caso, il detentore dell’omologazione può chiedere, in alternativa, che quale base per la compara- 
zione non sia usato il convertitore catalitico d'origine, ma il convertitore catalitico di ricambio che 
era stato usato durante le prove di omologazione {o un altro esemplare comprovato conforme al tipo 
omologato). I valori delle emissioni misurati con l'esemplare oggetto di verifica non devono 
eccedere mediamente per più del 15% i valori medi misurati con l'esemplare usato quale riferi- 
mento. 
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Appendice 1 


Scheda informativa n.... relativa all'omologazione CE di convertitori catalitici di ricambio 
(Direttiva 70/220/CEE, modificata da ultimo dalla direttiva ...) 


- 


Le seguenti informazioni devono, ove applicabili, essere forniti in triplice copia ed includere un indice. 
Gli eventuali disegni e fotografie devono essere forniti in scala adeguata e con sufficienti dettagli; devono 
essere in formto A4 o in fogli piegati in detto formato. 


Qualora i sistemi, componenti o entità tecniche includano funzioni controllate elettronicamente, devono 
essere fornite le necessarie informazioni relative alle prestazioni. 


0. DATI GENERALI 


0.1. Marca(denominazione commerciale del costruttore): .......................-....- iii irinirenzeneo i 

i 
0.2. Tipo... | 
0.5. Nomee indirizzo del costruttore: ...................vrrririii rie ie iii ieeiiiieeivivieno VEICITAIA 


0.7. In caso di componenti o entità tecniche, posizione e modo di fissaggio del marchio di omologa- 
zione CE: ............. ieri eee ieri 


0.8. Indirizzo dello o degli stabilirnenti di montaggio: .................... iii 


I. DESCRIZIONE DEL DISPOSITIVO 
1.1. Marcae tipo del convertitore catalitico di ricambio: .......................---L in 


1.2. Disegni del convertitore catalitico di ricambio, che mostrino in particolare le caratteristiche 
menzionate al punto 2.3 del presente allegato: ................. cecina ie 


13. Descrizione del tipo o dei tipi di veicolo ai quali è destinato il convertitore catalitico di 
ricambio: ........ ieri 


1.3.1. Numerofi) e/o simbolo(i) che contraddistinguono il tipo o i tipi di motore e veicolo: ................... 


1.4. Descrizione e disegni che mostrino la posizione del convertitore catalitico di ricambio in relazione 
al collettore o ai collettori di scarico del motore: ...................... ri 
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Appendice 2 
Modello 


[Formato massimo: A4 (210 x 297 mm)] 


SCHEDA DI OMOLOGAZIONE CE 


TIMBRO 
DELL'AMMINISTRAZIONE 


Comunicazione concernente: 


— l'omologazione (') 

— l'estensione dell’omologazione (') 
— il rifiuto dell’omologazione (') 
— la revoca dell'omologazione (') 


di un tipo di veicolo/componente/entità tecnica (') per quanto concerne la direttiva 
modificata da ultimo dalla direttiva 


Numero di omologazione: 


Motivo dell'estensione: 


0.1. Marca (denominazione commerciale del costruttore): 


0.2. Tipo: 


03. Mezzi di identificazione del tipo, se marcati sul veicolo/componente/entità tecnica (') (2): 
0.3.1. Posizione della marcatura: ...................... ‘ 


0.4. Categoria del veicolo (') (0): ........L.LL nni seen 


0.5. Nomee indirizzo del costruttore: 


0.7. Posizione e modo di apposizione del marchio di omologazione CE per componenti ed entità 
tecniche: 


0.8. Indirizzo dello o degli stabilimenti di montaggio: 


(') Cancellare la dicitura inutile. 


{®) Se i mezzi di identificazione del tipo contengono dei caratteri che non interessano la descrizione del tipo di veicolo, 


componente o entità tecnica di cui alla presente scheda di omologazione, detti caratteri sono rappresentati dal simbolo: 
“?° (ad esempio: ABC??123???). 


(*) Cfr. Definizione di cui all'allegato II, parte A, della direttiva 70/156/CEE. 
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PARTE II 


Altre informazioni (se necessarie): cfr. addendum 
Servizio tecnico incaricato delle prove: .................MM.Mecierrricceeeeeenereereeeeicesei alpha 


Data del verbale di prova: seen viene ni eieeenei 


o_o NA U a &w fn 
tri 
< 
lil 
3 
e 
2 
H 
d 
m 
SD. 
3) 
D. 
n 
Ga 
Ca 
È 
3 
[2 
e 
3 


Si allega l'indice del fascicolo di omologazione depositato presso l'autorità che rilascia l’omologa- 
zione, del quale si può richiedere copia 


Addendum 


alla scheda di omologazione CE n.... 


- concernente l'omologazione come entità tecnica di convertitori catalitici di ricambio per veicoli a motore 


a norma della direttiva 70/220/CE, modificata da ultimo dalla direttiva ... 


1 Informazioni supplementari 

1.1. Marca e tipo del convertitore catalitico di ricambio: .................ccceciciiiei rene 
1.2. Tipo tipi di veicoli per i quali il tipo di convertitore catalitico costituisce un pezzo di ricambio: ... 
13. Tipo 0 tipi di veicoli sui quali i convertitori catalitici di ricambio sono stati sottoposti a prova: ....... 


Ss. Osservazioni: na fiale Lian aL eine 


SERE, (peer 
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Appendice 3 
Esempio di marchio di omologazione CE 


{Cfr. punto 5.2 del presente allegato) 


‘2151 00 1234: 


Il marchio di omologazione sopra riportato, apposto ad un convertitore catalitico di ricambio, indica che il 
tipo interessato è stato omologato in Francia (e 2), conformemente alla presente direttiva. Le prime due 
cifre del numero di omologazione (00) si riferiscono al numero progressivo attribuito alla più recente 
modifica alla direttiva 70/220/CEE. Le quattro cifre successive (1234) sono quelle che l'autorità di 
omologazione ha assegnato al convertitore catalitico di ricambio quale numero di omologazione di base» 


99A4590 


css 
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MINISTERO DEL LAVORO 
E DELLA PREVIDENZA SOCIALE 


DECRETO 3 maggio 1999. 


Scioglimento della società cooperativa edilizia «2 G a r.l.», 
in Treponti di Teolo. 


IL DIRIGENTE 
DELLA DIREZIONE PROVINCIALE DEL LAVORO 
DI PADOVA 


Visto l’art. 2544 del codice civile; 
Vista la legge 17 luglio 1975, n. 400; 
Visto l’art. 18 della legge 31 gennaio 1992, n. 59; 


Atteso che il Ministero del lavoro e della previdenza 
sociale è l’autorità governativa per le società coopera- 
tive ed 1 loro consorzi, ai sensi dell’art. 1 e seguenti del 
decreto legislativo del Capo provvisorio dello Stato 
14 dicembre 1947, n. 1577; 


Visto il decreto 6 marzo 1996 del direttore generale 
del Ministero del lavoro e della previdenza sociale - 
Direzione generale della cooperazione, con il quale è 
stata decentrata agli uffici provinciali del lavoro e della 
massima occupazione l’adozione del provvedimento di 
scioglimento senza nomina di commissario liquidatore 
delle società cooperative ai sensi dell’art. 2544 del 
codice civile, primo comma; 


Visto il verbale dell’ispezione ordinaria effettuata il 
19 febbraio 1999 nei confronti della società cooperativa 
edilizia «2G a r.l.», dal quale risulta che la medesima 
si trova nelle condizioni previste dai precitati articoli 
2544 del codice civile e 18 della legge n. 59/1992, in 
quanto dal 1991 non ha più presentato alcun bilancio 
di esercizio e non ha alcuna attività patrimoniale da 
liquidare; 


Decreta 


lo scioglimento, in base al combinato disposto dal- 
l’art. 2544 del codice civile e dalle leggi 17 luglio 1975, 
n. 400, art. 2, e 31 gennaio 1992, n. 59, art. 18, della 
società cooperativa edilizia «2G a r.l.», avente sede in 
Treponti di Teolo (Padova), costituita per rogito notaio 
dott. Todeschini Giovanni in data 8 febbraio 1988, 
repertorio n. 32752, registro società n. 30604 del tribu- 
nale di Padova, B.U.S.C. n. 1999/235022, senza proce- 
dere alla nomina di commissario liquidatore. 


Padova, 3 maggio 1999 


Il dirigente: ORLANDI 


99A4592 
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DECRETO 5 maggio 1999. 


Scioglimento della società cooperativa edilizia «Katia», in 
Cosenza. 


IL DIRETTORE 
DELLA DIREZIONE PROVINCIALE DEL LAVORO 
DI COSENZA 


Visto l’art. 2544 del codice civile, come integrato dal- 
l’art. 18, n. 1 della legge 31 gennaio 1992, n. 59; 


Vista la legge 17 luglio 1975, n. 400; 
Visto il decreto direttoriale del 6 marzo 1996; 


Visto il verbale delle ispezioni ordinarie eseguito sul- 
l’attività della società cooperativa appresso indicata, 
da cui risulta che la stessa trovasi nelle condizioni pre- 
viste dal precitato art. 2544 del codice civile; 


Decreta 


lo scioglimento della società cooperativa in calce indi- 
cata, ai sensi dall’art. 2544 del codice civile, senza far 
luogo alla nomina di commissario liquidatore, in virtù 
dell’art. 2 della legge 17 luglio 1975, n. 400: 


società cooperativa edilizia «Katia», con sede in 
Cosenza, costituita con atto notaio Leucio Gisonna in 
data 11 marzo 1974, repertorio n. 858, registro società 
n. 2148 del tribunale di Cosenza, B.U.S.C. n. 1328/ 
130233. 


Cosenza, 5 maggio 1999 
Il direttore: MACCHIONE 


99A4593 


DECRETO 5 maggio 1999. 


Scioglimento della società cooperativa edilizia «La Lan- 
terna», in Amantea. 


IL DIRETTORE 
DELLA DIREZIONE PROVINCIALE DEL LAVORO 
DI COSENZA 


Visto l’art. 2544 del codice civile, così come integrato 
dall’art. 18, n. 1, legge 31 gennaio 1992, n. 59; 


Vista la legge 17 luglio 1975, n. 400; 

Visto il decreto direttoriale del 6 marzo 1996; 

Visto il verbale delle ispezioni ordinarie eseguito sul- 
l’attività della società cooperativa appresso indicata, 


da cui risulta che la stessa trovasi nelle condizioni pre- 
viste dal precitato art. 2544 del codice civile; 


Decreta 


lo scioglimento della società cooperativa in calce indi- 
cata, ai sensi dell’art. 2544 del codice civile, senza far 
luogo alla nomina di commissario liquidatore, in virtù 
dell’art. 2 della legge 17 luglio 1975, n. 400: 
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società cooperativa edilizia «La Lanterna», con 
sede in Amantea, costituita con atto notaio Mario De 
Santo in data 16 dicembre 1972, repertorio n. 17718, 
registro società n. 304 del tribunale di Paola, B.U.S.C. 
n. 1241/123592. 


Cosenza, 5 maggio 1999 


Il direttore: MACCHIONE 
99A4617 


DECRETO 5 maggio 1999. 


Scioglimento della società cooperativa edilizia «Rubino», 
in Amantea. 


IL DIRETTORE 
DELLA DIREZIONE PROVINCIALE DEL LAVORO 
DI COSENZA 


Visto l’art. 2544 del codice civile, così come integrato 
dall’art. 18, n. 1, legge 31 gennaio 1992, n. 59; 

Vista la legge 17 luglio 1975, n. 400; 

Visto il decreto direttoriale del 6 marzo 1996; 

Visto il verbale delle ispezioni ordinarie eseguito sul- 
l’attività della società cooperativa appresso indicata, 
da cui risulta che la stessa trovasi nelle condizioni pre- 
viste dal precitato art. 2544 del codice civile; 


Decreta 


lo scioglimento della società cooperativa in calce indi- 
cata, ai sensi dell’art. 2544 del codice civile, senza far 
luogo alla nomina di commissario liquidatore, in virtù 
dell’art. 2 della legge 17 luglio 1975, n. 400: 

società cooperativa edilizia «Rubino», con sede 
in Amantea, costituita con atto notaio Mario De Santo 
in data 15 luglio 1973, repertorio n. 18098, regi- 
stro società n. 328 del tribunale di Paola, B.U.S.C. 
n. 1310/127899. 


Cosenza, 5 maggio 1999 


Il direttore: MACCHIONE 
99A4616 


DECRETO 13 maggio 1999. 


Scioglimento della società cooperativa «R.G. Sud Ginestra», 
in Ginestra. 


IL DIRIGENTE 
DELLA DIREZIONE PROVINCIALE DEL LAVORO 
SERVIZIO POLITICHE DEL LAVORO DI POTENZA 


Visto l’art. 2544, primo comma, primo periodo, del 
codice civile, che prevede che le società cooperative 
che non sono in grado di raggiungere lo scopo sociale 
o che per due anni consecutivi non hanno depositato il 
bilancio annuale o che non hanno compiuti atti di 
gestione, possono essere sciolte dall’autorità ammini- 
strativa di vigilanza; 
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Atteso che l’autorità amministrativa di vigilanza per 
le società cooperative ed i loro consorzi si identifica 
con il Ministero del lavoro e della previdenza sociale e 
che quest’ultimo, con decreto del direttore generale 
della cooperazione del 6 marzo 1996, ha decentrato agli 
uffici provinciali del lavoro ora direzione provinciale 
del lavoro l’adozione nei confronti di tali sodalizi del 
provvedimento di scioglimento senza nomina di liqui- 
datore e ai sensi del citato art. 2544 del codice civile; 

Vista la circolare n. 42/97 del 21 marzo 1997 del 
Ministero del lavoro e della previdenza sociale - Dire- 
zione generale degli affari generali e del personale - 
Divisione I; 

Riconosciuta la propria competenza; 

Viste la legge 17 luglio 1975, n. 400, e la circolare 
n. 161 del 28 ottobre 1975 del Ministero del lavoro e 
della previdenza sociale; 

Visto il decreto ministeriale 27 gennaio 1998; 


Decreta 


lo scioglimento senza nomina di commissario liquida- 
tore, della seguente società cooperativa: 

società cooperativa «R.G. Sud Ginestra», con sede 
in Ginestra, costituita per rogito notaio Vincenzina 
Cestone in data 11 aprile 1988, registro società n. 1539 
del tribunale di Melfi, B.U.S.C. n. 2089. 


Potenza, 13 maggio 1999 


Il dirigente reggente: GRIPPA 
99A 4594 


DECRETO 13 maggio 1999. 
Scioglimento di alcune società cooperative. 


IL DIRIGENTE 
DELLA DIREZIONE PROVINCIALE DEL LAVORO 
SERVIZIO POLITICHE DEL LAVORO DI POTENZA 


Visto l’art. 2544, primo comma, primo periodo, del 
codice civile, che prevede che le società cooperative 
che non sono in grado di raggiungere lo scopo sociale 
o che per due anni consecutivi non hanno depositato il 
bilancio annuale o che non hanno compiuti atti di 
gestione, possono essere sciolte dall’Autorità ammini- 
strativa di vigilanza; 

Atteso che l'Autorità amministrativa di vigilanza per 
le società cooperative ed i loro consorzi si identifica 
con il Ministero del lavoro e della previdenza sociale e 
che quest’ultimo, con decreto del direttore generale 
della cooperazione del 6 marzo 1996, ha decentrato agli 
uffici provinciali del lavoro ora direzione provinciale 
del lavoro l’adozione nei confronti di tali sodalizi del 
provvedimento di scioglimento senza nomina di liqui- 
datore ai sensi del citato art. 2544 del codice civile; 

Vista la circolare n. 42/97 del 21 marzo 1997 del 
Ministero del lavoro e della previdenza sociale - Dire- 
zione generale degli affari generali e del personale - 
Divisione I; 

Riconosciuta la propria competenza; 
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Vista la legge 17 luglio 1975, n. 400, e la circolare 
n. 161 del 28 ottobre 1975 del Ministero del lavoro e 
della previdenza sociale; 


Visti i verbali delle ispezioni ordinarie effettuate alle 
società cooperative appresso indicate da cui risulta che 
le stesse si trovano nelle condizioni previste dal- 
l’art. 2544, primo comma, primo periodo, del codice 
civile; 

Acquisito al riguardo il parere della commissione 
centrale per le cooperative; 


Decreta 


lo scioglimento senza nomina di commissario liquida- 
tore, ai sensi dell’art. 2544 del codice civile, delle 
seguenti società cooperative: 


1) società cooperativa «La Speranza», con sede in 
Pietragalla, costituita per rogito notaio Giovanni Giu- 
liani in data 30 ottobre 1985, registro società n. 3116 
del tribunale di Potenza; 


2) società cooperativa «Cooperativa agricola Per- 
tusillo», con sede in Montemurro, costituita per rogito 
notaio Libero De Bellis in data 10 marzo 1963, registro 
società n. 647 del tribunale di Potenza, B.U.S. C. n. 138; 


3) società cooperativa «Neorapid Sud», con sede 
in Genzano di Lucania, costituita per rogito notaio 
Pierluigi Giuliani in data 7 maggio 1973, registro 
società n. 1094 del tribunale di Potenza, B.U.S.C. 
n. 828; 


4) società cooperativa «Notarchirico», con sede in 
Potenza, costituita per rogito notaio Antonio Zotta in 
data 7 ottobre 1977, registro società n. 1415 del tribu- 
nale di Potenza, B.U.S.C. n. 1074; 


5) società cooperativa «Copas», con sede in 
Potenza, costituita per rogito notaio Domenico Anto- 
nio Zotta in data 2 giugno 1978, registro società 
n. 1487 del tribunale di Potenza, B.U.S.C. n. 1135; 


6) società cooperativa «Multimedia», con sede in 
Melfi, costituita per rogito notaio Vincenzina Cestone 
in data 30 ottobre 1985, registro società n. 1250 del tri- 
bunale di Melfi, B.U.S.C. n. 1795; 


7) società cooperativa «Muratori Tolvesi», con 
sede in Pescopagano, costituita per rogito notaio Anto- 
nio Polosa in data 26 luglio 1979, registro società 
n. 1630 del tribunale di Potenza, B.U.S.C. n. 1245; 


8) società cooperativa «Cons. AR.T.», con sede in 
Tramutola, costituita per rogito notaio Domenico 
Antonio Zotta in data 17 agosto 1981, registro società 
n. 1973 del tribunale di Potenza, B.U.S.C. n. 1477; 


9) società cooperativa «Edile Lucana», con sede in 
Rionero, costituita per rogito notaio Salvatore Di Mar- 
tino in data 7 febbraio 1985, registro società n. 1126 del 
tribunale di Melfi, B.U.S.C. n. 1729; 


10) società cooperativa «Giana», con sede in Castel- 
grande, costituita per rogito notaio Vincenzina Cestone 
in data 2 aprile 1987, registro società n. 3755 del tribu- 
nale di Potenza, B.US.C n. 2018; 
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11) società cooperativa «La Rosa», con sede in 
Montemilone, costituita per rogito notaio Giovanna 
Fucci in data 24 agosto 1988, registro società n. 1583 
del tribunale di Melfi, B.U.S.C. n. 2128. 


Potenza, 13 maggio 1999 
Il dirigente reggente: GRIPPA 


99A4615 


DECRETO 25 maggio 1999. 


Scioglimento di alcune società cooperative edilizie. 


IL DIRETTORE 
DELLA DIREZIONE PROVINCIALE DEL LAVORO 
DI PESCARA 


Visto il decreto legislativo 3 febbraio 1993, n. 29 e 
successive modificazioni ed integrazioni; 


Visto il decreto del direttore generale della coopera- 
zione del Ministero del lavoro e della previdenza sociale 
del 6 marzo 1996 con il quale sono state parzialmente 
decentrate alle direzioni provinciali del lavoro (ex uffici 
provinciali del lavoro e della massima occupazione) le 
procedure di scioglimento d’ufficio delle società coope- 
rative edilizie e loro consorzi limitatamente a quelle 
che non prevedono la nomina del commissario liquida- 
tore ai sensi dell’art. 2544 del codice civile; 


Vista la circolare n. 33 del Ministero del lavoro e 
della previdenza sociale - Direzione generale della coo- 
perazione - Divisione IV/6 del 7 marzo 1996; 


Visto l’art. 2544 del codice civile; 
Vista la legge 17 luglio 1975, n. 400; 
Visto l’art. 18 della legge 31 gennaio 1992, n. 59; 


Visti i verbali delle ispezioni ordinarie eseguite sul- 
l’attività delle società cooperative edilizie appresso indi- 
cate, da cui risulta che le medesime trovansi nelle con- 
dizioni previste dai precitati articoli 2544 del codice 
civile e 18 della legge n. 59/1992; 


Decreta: 


Le società cooperative edilizie sottoelencate sono 
sciolte in base al combinato disposto dell’art. 2544 del 
codice civile e delle leggi 17 luglio 1975, n. 400, art. 2 e 
31 gennaio 1992, n. 59, art. 18, senza nomina di com- 
missario liquidatore: 


1) società cooperativa edilizia «Elma», con sede 
in Pescara, costituita per rogito Scaccia Giovanni in 
data 20 dicembre 1978, repertorio n. 25314, registro 
società n. 3813 del tribunale di Pescara, B.U.S.C. 
n. 837/165417; 


2) società cooperativa edilizia «Panda - società 
cooperativa a r.l.», con sede in Pescara, costituita per 
rogito Pastore Andrea in data 16 giugno 1979, reperto- 
rio n. 3177, registro società n. 3960 del tribunale di 
Pescara, B.U.S.C. n. 865/168775; 
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3) società cooperativa edilizia «Cortina», con sede 
in Pescara, costituita per rogito Scaccia Giovanni in 
data 28 gennaio 1980, repertorio n. 27136, registro 
società n. 4282 del tribunale di Pescara, B.U.S.C. 
n. 905/177292; 

4) società cooperativa edilizia «Edilandia», con 
sede in Montesilvano (Pescara), costituita per rogito 
Anchini Francesco in data 3 febbraio 1983, repertorio 
n. 7306, registro società n. 5891 del tribunale di 
Pescara, B.U.S.C. n. 1506/281045. 


Pescara, 25 maggio 1999 
Il direttore: PAOLETTI 


99A4618 


DECRETO 25 maggio 1999. 


Scioglimento della società cooperativa di produzione e 
lavoro «Autotrasportatori A.C.A.C.I.A.», in Brindisi. 


IL DIRETTORE 
DELLA DIREZIONE PROVINCIALE DEL LAVORO 
DI BRINDISI 


Visto l’art. 2544 del codice civile; 

Vista la legge 17 luglio 1975, n. 400, art. 2; 

Visto il decreto direttoriale del 6 marzo 1996 della 
direzione generale della cooperazione, che ha decen- 
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trato alle direzioni provinciali del lavoro l’adozione del 
provvedimento di scioglimento senza nomina di liqui- 
datore ai sensi dell’art. 2544 del codice civile, comma 
primo; 

Visto il verbale di ispezione ordinaria eseguita nei 
confronti della società cooperativa appresso indicata, 
da cui risulta che la stessa trovasi nelle condizioni 
previste dal citato art. 2544 e dall’art. 2 della legge 
n. 400/1975; 


Sentito il parere della commissione centrale per le 
cooperative di cui alla circolare n. 33 del 7 marzo 1996, 
espresso nella riunione del 14 ottobre 1998; 


Decreta: 


La società cooperativa, di seguito indicata, viene 
sciolta in base al combinato disposto dell’art. 2544 del 
codice civile e della legge 17 luglio 1975, n. 400, art. 2: 


società cooperativa di produzione e lavoro «Auto- 
trasportatori A.C.A.C.L.A.», con sede in Brindisi, costi- 
tuita per rogito dott. Ernesto Narciso in data 22 marzo 
1975, repertorio n. 6382, registro società n. 1281, tribu- 
nale di Brindisi, B.U.S.C. n. 727/137709. 


Brindisi, 25 maggio 1999 
Il direttore: MARZO 


99A4614 


CIRCOLARI 


MINISTERO DELL’INDUSTRIA 
DEL COMMERCIO E DELL’ARTIGIANATO 


CIRCOLARE 3 giugno 1999, n. 900299. 


Integrazione dell’elenco delle banche e società selezionate 
per l’affidamento delle attività istruttorie di cui all’art. 1, 
comma 2, del decreto-legge 22 ottobre 1992, n. 415, convertito, 
con modificazioni, dalla legge 19 dicembre 1992, n. 488. 


Alle imprese interessate 
Alle banche concessionarie 
Agli istituti collaboratori 
All’ABI 
All'ASSILEA 
All'ASSIREME 
Alla Confindustria 
Alla Confapi 
Alla Confcommercio 
Alla Confesercenti 
Al Comitato di coordinamento delle 
confederazioni artigiane 
Con riferimento alla circolare 19 marzo 1999, 
n. 1039080 pubblicata nel supplemento ordinario n. 67 
alla Gazzetta Ufficiale della Repubblica italiana n. 81 
dell’8 aprile 1999 ed in particolare all’elenco dei sog- 


getti abilitati alle operazioni di locazione finanziaria 
ivi riportato nell’allegato n. 5, si porta a conoscenza 
degli enti in indirizzo quanto segue: 


l’elenco dei soggetti abilitati alle operazioni di 
locazione finanziaria convenzionati con l’Europrogetti 
& finanza S.p.a. è integrato con la società Po Leasing 
S.p.a. - Parma; 


l'elenco dei soggetti abilitati alle operazioni di 
locazione finanziaria convenzionati con il Mediocre- 
dito dell'Umbria S.p.a. è integrato con la società Intesa 
Leasing S.p.a. - Milano; 

l'elenco dei soggetti abilitati alle operazioni di 
locazione finanziaria convenzionati con il Mediocre- 
dito Fondiario Centroitalia S.p.a. è integrato con la 
società Intesa Leasing S.p.a. - Milano; 


l'elenco dei soggetti abilitati alle operazioni di 
locazione finanziaria convenzionati con il Mediocre- 
dito Lombardo S.p.a. è integrato con la società Sarda- 
leasing - Società di locazione finanziaria per azioni - 
Sassari. 


Il direttore generale 
per il coordinamento degli incentivi alle imprese 
SAPPINO 


99A4599 


10-6-1999 


ESTRATTI, 
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SUNTI E COMUNICATI 


MINISTERO DI GRAZIA E GIUSTIZIA 


Trasferimento di notaio 


Con decreto dirigenziale 4 giugno 1999 è stato disposto l’annulla- 
mento del decreto in data 29 marzo 1999, pubblicato nella Gazzetta 
Ufficiale n. 76 del 1° aprile 1999, con il quale il notaio de Pascale 
Domenico veniva trasferito nel comune di Fondo, distretto notarile 
di Trento. 


99A4647 


MINISTERO DEL TESORO, DEL BILANCIO 
E DELLA PROGRAMMAZIONE ECONOMICA 


Cambi di riferimento rilevati a titolo indicativo 


Tassi giornalieri di riferimento rilevati a titolo indicativo secondo 
le procedure stabilite nell’ambito del Sistema europeo delle Banche 
centrali e comunicati dalla Banca d’Italia, adottabili, fra l’altro, dalle 
Amministrazioni statali per le anticipazioni al Portafoglio dello Stato, 
ai sensi dell’art. 1 della legge 3 marzo 1951, n. 193. 


Cambi del giorno 9 giugno 1999 


Dollaro USA: cirie rane gr pala 1,0466 
Yen giapponese» lr AL aaa 124,48 
Dracma:greca: 1 o Uto RE ao 323,90 
Corona danese. ....... 7,4303 
Corona: Svedese: cl il iron vela 8,9285 
Sterlina: (5 0a piro ila RIE LAn i LELLO: 0,65230 
Corona norvegese: i. tin ire ig Ei Dada 8,2120 
Corona.ceca: giurano enne Ca Pg ai gear 37,287 
Lita:CIprioti: olbia i ani 0,57817 
Corona estone: cui ae ir 15,6466 
Fiorino Ungherese... siriana beonrnip eli ss ola pre 249,59 
Zloty polacco 0.0 4,1420 
Tallero:sloveno:.inv tu iuris lara 195,1195 
Franco:svizzero is sstrarereb i nilo 1,5914 
Dollaro: canadese: 4. sui oe tia 1,5413 
Dollaro australiano... 1,5777 
Dollaro neozelandese... 1,9568 
Rand sudafricano .. 0.000 6,4012 


N.B. — Tutte le quotazioni sono determinate in unità di valuta estera 
contro l euro. Si ricorda che il tasso irrevocabile di conversione 
LIRA/EURO è 1936,27. 


99A4670 


MINISTERO DELL’INTERNO 


Estinzione della parrocchia S. Agostino di Canterbury 
in Roma 


Con decreto ministeriale 12 maggio 1999, viene riconosciuto 
civilmente il provvedimento canonico con il quale viene estinta la par- 
rocchia S. Agostino di Canterbury, con sede in Roma. 


Il provvedimento di estinzione avrà efficacia civile dalla data di 
iscrizione dello stesso nel registro delle persone giuridiche del tribu- 
nale di Roma. 


99A4600 


Riconoscimento della personalità giuridica della Casa 
generalizia dell’istituto religioso Comunità Loyola, in Roma 


Con decreto ministeriale 12 maggio 1999, viene riconosciuta la 
personalità giuridica civile della Casa generalizia dell’istituto reli- 
gioso Comunità Loyola, con sede in Roma. 


99A4601 


Riconoscimento dello scopo esclusivo di culto 
dell’arciconfraternita «Sacro Monte di Pietà», in Corato 


Con decreto ministeriale 12 maggio 1999, viene riconosciuto lo 
scopo esclusivo di culto dell’arciconfraternita «Sacro Monte di Pietà», 
con sede in Corato (Bari). 


99A4602 
Riconoscimento e classificazione di alcuni prodotti esplosivi 


Con decreto ministeriale n. 559/C.27722-XV.J(1854) del 21 mag- 
gio 1999, i manufatti esplosivi denominati: 


B 12006 (D.F. Api bianche 12,5 cm); 

B 12008 (D.F. Api rosso/verde 12,5 cm); 

B 12009 (D.F. Sfera multiflash bianca 12,5 cm), 
che la S.r.l. R. Riedlinger intende importare dalla ditta Jiangmen 
Native Produce I/E Co. - Jiangmen (Repubblica Popolare Cinese), 
sono riconosciuti ai sensi dell’art. 53 del testo unico delle leggi di pub- 


blica sicurezza e classificati nella IV categoria dell’allegato A al rego- 
lamento di esecuzione del citato testo unico. 


Con decreto ministeriale n. 559/C.27842-XV.I(1857) del 21 mag- 
gio 1999, i manufatti esplosivi denominati: 


B 10001 (D.F. Peonia viola 7,5 cm); 

B 10002 (D.F. Crisantemo viola 7,5 cm); 

B 10003 (D.F. Peonia verde 7,5 cm); 

B 10004 (D.F. Colpo titanio 7,5 cm); 

B 10005 (D.F. Peonia arancio 7,5 cm), 
che la S.r.l. R. Riedlinger intende importare dalla ditta Jiangmen 
Native Produce I/E Co. - Jiangmen (Repubblica Popolare Cinese), 
sono riconosciuti ai sensi dell’art. 53 del testo unico delle leggi di pub- 


blica sicurezza e classificati nella IV categoria dell’allegato A al rego- 
lamento di esecuzione del citato testo unico. 
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Con decreto ministeriale n. 559/C.662-XV.I(1877) del 21 maggio 
1999, i manufatti esplosivi denominati: 
B 15001 (D.F. Salice con punta oro 20 cm); 


B 15004 (D.F. Bukett lampeggiante con intreccio multico- 
lore 20 cm); 


B 15005 (D.F. Peonia rossa con fiorellini 20 cm); 
B 15006 (D.F. Crisantemo rosso con 3 lampi al titanio 20 cm), 


che la S.r.l. R. Riedlinger intende importare dalla ditta Jiangmen 
Native Produce I/E Co. - Jiangmen (Repubblica Popolare Cinese), 
sono riconosciuti ai sensi dell’art. 53 del testo unico delle leggi di pub- 
blica sicurezza e classificati nella IV categoria dell’allegato A al rego- 
lamento di esecuzione del citato testo unico. 


Con decreto ministeriale n. 559/C.27841-XV.J(1856) del 21 mag- 
gio 1999, i manufatti esplosivi denominati: 
B 11007 (D.F. Peonia combinata viola/verde 10 cm); 
B 11017 (D.F. Fiocco di neve 10 cm); 
B 11024 (D.F. Peonia blu 10 cm); 
B 12025 (D.F. Heroic flower con colore rosso 10 cm); 
B 12029 (D.F. Onde d’oro con Peonia verde 10 cm), 


che la S.r.l. R. Riedlinger intende importare dalla ditta Jiangmen 
Native Produce I/E Co. - Jiangmen (Repubblica Popolare Cinese), 
sono riconosciuti ai sensi dell’art. 53 del testo unico delle leggi di pub- 
blica sicurezza e classificati nella IV categoria dell’allegato A al rego- 
lamento di esecuzione del citato testo unico. 


Con decreto ministeriale n. 559/C.1373-XV.J(1412) del 21 maggio 
1999, l’artificio pirotecnico denominato «Echaton Fin 75» che la ditta 
Mattioni Angela intende importare dalla ditta I.F.M.A. s.a. - Santo 
Domingo (Repubblica Dominicana), è riconosciuto ai sensi dell’art. 
53 del testo unico delle di pubblica sicurezza e classificato nella IV 
categoria dell’allegato A al regolamento di esecuzione del citato testo 
unico. 


Con decreto ministeriale n. 559/C.28094-XV.J(1792) del 21 mag- 
gio 1999, il manufatto esplosivo denominato «36 Shots Splendid 
(D.F. Sala F. 36 colpi Splendid)» che la S.r.1. Salafireworks intende 
importare dalla ditta Luan Gang Branch Factory of Shilong Fire- 
works - Guandong (Cina), è riconosciuto ai sensi dell’art. 53 del testo 
unico delle di pubblica sicurezza e classificato nella IV categoria del- 
l’allegato A al regolamento di esecuzione del citato testo unico. 


Con decreto ministeriale n. 559/C.2547-XV.J(1888) del 21 maggio 
1999, il manufatto esplosivo denominato «Accenditore ritardato a 
percussione tipo 40.046-4-6465» che l’ing. Carlo Monetti intende 
importare dalla società Piepenbrock Pyrotechnik - G.m.b.H. Golheim 
(Germania), è riconosciuto ai sensi dell’art. 53 del testo unico delle 
leggi di pubblica sicurezza e classificato nella V categoria - gruppo B 
dell’allegato A al regolamento di esecuzione del citato testo unico. 


Con decreto ministeriale n. 559/C.25754-XV.J(1844) del 21 mag- 
gio 1999, l’artificio pirotecnico denominato «Multicolore di Succivo» 
che il sig. Francesco Fiorillo intende produrre, è riconosciuto ai sensi 
dell’art. 53 del testo unico delle di pubblica sicurezza e classificato 
nella IV categoria dell’allegato A al regolamento di esecuzione del 
citato testo unico. 


99A4567 


DOMENICO CORTESANI, direttore 


GAZZETTA UFFICIALE DELLA REPUBBLICA ITALIANA 


Serie generale - n. 134 


MINISTERO DELL’INDUSTRIA 
DEL COMMERCIO E DELL’ARTIGIANATO 


Comunnicato relativo al decreto di assoggettamento alla liqui- 
dazione coatta amministrativa nonché nomina del commissa- 
rio liquidatore e del comitato di sorveglianza della società 
immobiliare Elmo S.r.l., in Milano. 


Il decreto pubblicato nella Gazzetta Ufficiale - serie generale - 
n. 126 del 1° giugno 1999 con il numero redazione 99A4411 concer- 
nente «Assoggettamento alla liquidazione coatta amministrativa non- 
ché nomina del commissario liquidatore e del comitato di sorve- 
glianza della società immobiliare Elmo S.r.l., in Milano» è rettificato 
nel senso che dove è scritto: «Decreto 27 marzo 1999», deve inten- 
dersi: «Decreto 27 maggio 1999»; inoltre al penultimo rigo della 
seconda colonna della pag. 72 dove è scritto: «Roma 27 marzo 
1999», deve intendersi: «Roma 27 maggio 1999». 


99A4636 


MINISTERO DELLA SANITÀ 


Modificazione dell’autorizzazione all’immissione in commercio 
della specialità medicinale per uso umano «Zymafluor» 


Estratto provvedimento di modifica A.I.C. n. 290 
del 31 maggio 1999 


Specialità medicinale: ZYMAFLUOR. 

Società: Novartis Consumer Health S.p.a., s.s. 233, Km 20,5 - 
21040 Origgio (Varese). 

Oggetto: provvedimento di modifica A.I.C., proroga smalti- 
mento scorte. 

I lotti delle confezioni della specialità medicinale «Zymafluor» 
cpr 0,25 mg, A.I.C. n. 022252035 e «Zymafluor» cpr 1 mg, A.I.C. 
n. 022252047 prodotti anteriormente all’11 giugno 1998, data di pub- 
blicazione nella Gazzetta Ufficiale della Repubblica italiana del 
decreto n. 173/98 del 13 maggio 1998 di cambio di titolarità, possono 
essere dispensati al pubblico per ulteriori centottanta giorni dal 7 giu- 
gno 1999. 

Il presente provvedimento sarà pubblicato nella Gazzetta Uffi- 
ciale della Repubblica italiana. 


99A4668 


REGIONE FRIULI-VENEZIA GIULIA 


Sostituzione del liquidatore della società cooperativa «Coope- 
rativa agricola Colle di Medea - Società cooperativa a r.l.», 
in Medea. 


Con deliberazione n. 1537 del 14 maggio 1999, la giunta regio- 
nale ha nominato il rag. Romano Burelli con studio in Gorizia, via 
Randaccio n. 4, liquidatore della «Cooperativa agricola Colle di 
Medea società cooperativa a r.l.», in liquidazione, con sede in Medea, 
in sostituzione del sig. Edi Mohoric. 


99A4603 


FRANCESCO NOCITA, redattore 
ALFONSO ANDRIANI, vice redattore 


Roma - Istituto Poligrafico e Zecca dello Stato - S. 


ISTITUTO POLIGRAFICO E ZECCA DELLO STATO 
LIBRERIE CONCESSIONARIE PRESSO LE QUALI È IN VENDITA LA GAZZETTA UFFICIALE 


ABRUZZO 


CHIETI 

LIBRERIA PIROLA MAGGIOLI - DE LUCA 
Via A. Herio, 21 

L'AQUILA 
LIBRERIA LA LUNA 
iale Persichetti, 9/A 


Vv 

P 

LIBRERIA COSTANTINI DIDATTICA 
Corso V. Emanuele, 146 

LIBRERIA DELL'UNIVERSITÀ 

Via Galilei (ang. via Gramsci) 
SULMONA 

LIBRERIA UFFICIO IN 

Circonv. Occidentale, 10 
ERAMO 
BRERIA DE LUCA 
ia Riccitelli, 6 


<A 


BASILICATA 


MATERA 

LIBRERIA MONTEMURRO 
Via delle Beccherie, 69 
GULLIVER LIBRERIE 

Via del Corso, 32 
POTENZA 

LIBRERIA PAGGI ROSA 
Via Pretoria 


CALABRIA 


CATANZARO 

BRERIA NISTICÒ 

ia A. Daniele, 27 
OSENZA 

BRERIA DOMUS 

ia Monte Santo, 70/A 
ALMI 
BRERIA IL TEMPERINO 
ia Roma, 31 

EGGIO CALABRIA 
BRERIA L'UFFICIO 

ia B. Buozzi, 23/A/B/C 
IBO VALENTIA 

BRERIA AZZURRA 
Corso V. Emanuele III 


C<Z<CD<ZCI<COKC 


CAMPANIA 


ANGRI 

CARTOLIBRERIA AMATO 
Via dei Goti, 11 

AVELLINO 

BRERIA GUIDA 3 

ia Vasto, 15 

BRERIA PIROLA MAGGIOLI 
ia Matteotti, 30-32 
ARTOLIBRERIA CESA 

ia G. Nappi, 47 

ENEVENTO 

BRERIA LA GIUDIZIARIA 

ia F.Paga, 11 

BRERIA MASONE 

iale Rettori, 71 

ASERTA 

BRERIA GUIDA 3 

ia Caduti sul Lavoro, 29-33 
ASTELLAMMARE DI STABIA 
NEA SCUOLA 

ia Raiola, 69/D 

AVA DEI TIRRENI 

BRERIA RONDINELLA 

‘orso Umberto I, 253 

ISCHIA PORTO 
BRERIA GUIDA 3 
Via Sogliuzzo 
NAPOLI 
LIBRERIA LEGISLATIVA MAJOLO 
Via Caravita, 30 
LIBRERIA GUIDA 1 

Via Portalba, 20-23 
LIBRERIA L'ATENEO 
Viale Augusto, 168-170 
L 

Vv 

L 

Ss 

N 

L 

Vv 
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BRERIA GUIDA 2 

ia Merliani, 118 

BRERIA 1.B.S. 

alita del Casale, 18 

\IOCERA INFERIORE 

BRERIA LEGISLATIVA CRISCUOLO 
ia Fava, 51; 


NOLA 

LIBRERIA EDITRICE LA RICERCA 
Via Fonseca, 59 

POLLA 

CARTOLIBRERIA GM 

Via Crispi 

SALERNO 

LIBRERIA GUIDA 

Corso Garibaldi, 142 


EMILIA-ROMAGNA 


BOLOGNA 

BRERIA GIURIDICA CERUTI 
iazza Tribunali, 5/F 

BRERIA PIROLA MAGGIOLI 
ia Castiglione, 1/C 
IURIDICA EDINFORM 

ia delle Scuole, 38 

ARPI 
BRERIA BULGARELLI 
orso S. Cabassi, 15 
ESENA 
BRERIA BETTINI 
ia Vescovado, 5 
ERRARA 

BRERIA PASELLO 
ia Canonica, 16-18 
oRLÌ 
BRERIA CAPPELLI 
ia Lazzaretto, 51 
BRERIA MODERNA 
orso A. Diaz, 12 
MODENA 
LIBRERIA GOLIARDICA 
Via Berengario, 60 
PARMA 
LIBRERIA PIROLA PARMA 

Via Farini, 34/D 

PIACENZA 

NUOVA TIPOGRAFIA DEL MAINO 

Via Quattro Novembre, 160 

RAVENNA 

LIBRERIA GIURIDICA DI FERMANI MAURIZIO 
Via Corrado Ricci, 12 

REGGIO EMILIA 

LIBRERIA MODERNA 

Via Farini, 1/M 

RIMINI 
LIBRERIA DEL PROFESSIONISTA 
Via XXII Giugno, 3 


O0O0O0CO0sascrIir 


M<ZCNKZC 
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FRIULI-VENEZIA GIULIA 


GORIZIA 

CARTOLIBRERIA ANTONINI 
Via Mazzini, 16 
PORDENONE 

LIBRERIA MINERVA 
Piazzale XX Settembre, 22/A 
TRIESTE 

LIBRERIA TERGESTE 
Piazza Borsa, 15 (gall. Tergesteo) 
UDINE 

LIBRERIA BENEDETTI 

Via Mercatovecchio, 13 
LIBRERIA TARANTOLA 

Via Vittorio Veneto, 20 


LAZIO 


FROSINONE 

LIBRERIA EDICOLA CARINCI 
Piazza Madonna della Neve, s.n.c. 
LATINA 

LIBRERIA GIURIDICA LA FORENSE 
Viale dello Statuto, 28-30 

RIETI 
LIBRERIA LA CENTRALE 
Piazza V. Emanuele, 8 
ROMA 
LIBRERIA ECONOMICO GIURIDICA 

Via S. Maria Maggiore, 121 

LIBRERIA DE MIRANDA 

Viale G. Cesare, 51/E-F-G 

LIBRERIA EDITALIA 

Via dei Prefetti, 16 (Piazza del Parlamento) 
LIBRERIA LAURUS ROBUFFO 

VI 


ia San Martino della Battaglia, 35 


BRERIA L’UNIVERSITARIA 
Viale Ippocrate, 99 

BRERIA IL TRITONE 
Via Tritone, 61/A 

BRERIA MEDICHINI 
Via Marcantonio Colonna, 68-70 
LA CONTABILE 
ia Tuscolana, 1027 
ORA 
BRERIA PIROLA MAGGIOLI 
ia Abruzzo, 4 
IVOLI 
BRERIA MANNELLI 
iale Mannelli, 10 
ITERBO 
BRERIA “AR” 
alazzo Uffici Finanziari - Loc. Pietrare 
BRERIA DE SANTIS 
ia Venezia Giulia, 5 


LIGURIA 


CHIAVARI 

CARTOLERIA GIORGINI 
Piazza N.S. dell'Orto, 37-38 
GENOVA 


LIBRERIA GIURIDICA DI A. TERENGHI 
& DARIO CERIOLI 


Galleria E. Martino, 9 

IMPERIA 

LIBRERIA PIROLA MAGGIOLI - DI VIALE 
Viale Matteotti, 43/A-45 


LOMBARDIA 


BERGAMO 

LIBRERIA LORENZELLI 

Via G. D'Alzano, 5 

BRESCIA 

LIBRERIA QUERINIANA 

Via Trieste, 13 

BRESSO 

LIBRERIA CORRIDONI 

Via Corridoni, 11 

BUSTO ARSIZIO 

CARTOLIBRERIA CENTRALE BORAGNO 
Via Milano, 4 

cCoMO 

LIBRERIA GIURIDICA BERNASCONI 

Via Mentana, 15 

GALLARATE 

LIBRERIA PIROLA MAGGIOLI 

Via Pulicelli, 1 (ang. p. risorgimento) 
LIBRERIA TOP OFFICE 

Via Torino, 8 

LECCO 

LIBRERIA PIROLA - DI LAZZARINI 

Corso Mart. Liberazione, 100/A 

LIPOMO 

EDITRICE CESARE NANI 

Via Statale Briantea, 79 

LODI 

LA LIBRERIA S.a.s. 

Via Defendente, 32 

MANTOVA 

LIBRERIA ADAMO DI PELLEGRINI 
Corso Umberto I, 32 

MILANO 

LIBRERIA CONCESSIONARIA 
IPZS-CALABRESE 

Galleria V. Emanuele Il, 13-15 
FOROBONAPARTE S.r.l. 

Foro Bonaparte, 53 

MONZA 

LIBRERIA DELL'’ARENGARIO 

Via Mapelli, 4 
PAVIA 
LIBRERIA GALASSIA 
Corso Mazzini, 28 
SONDRIO 

LIBRERIA MAC 

Via Caimi, 14 
VARESE 
LIBRERIA PIROLA - DI MITRANO 
Via Albuzzi, 8 


Segue: LIBRERIE CONCESSIONARIE PRESSO LE QUALI È IN VENDITA LA GAZZETTA UFFICIALE 


MARCHE 


ANCONA 

BRERIA FOGOLA 

iazza Cavour, 4-5-6 
SCOLI PICENO 

BRERIA PROSPERI 

argo Crivelli, 8 

\/ACERATA 

BRERIA UNIVERSITARIA 
ia Don Minzoni, 6 

ESARO 
BRERIA PROFESSIONALE MARCHIGIANA 
Via Mameli, 34 

S. BENEDETTO DEL TRONTO 

LA BIBLIOFILA 

Via Ugo Bassi, 38 
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MOLISE 


CAMPOBASSO 

LIBRERIA GIURIDICA DI.E.M. 
Via Capriglione, 42-44 
CENTRO LIBRARIO MOLISANO 
Viale Manzoni, 81-83 


PIEMONTE 


ALBA 

CASA EDITRICE 1.C.A.P. 

Via Vittorio Emanuele, 19 

ALESSANDRIA 

LIBRERIA INTERNAZIONALE BERTOLOTTI 
Corso Roma, 122 

BIELLA 

LIBRERIA GIOVANNACCI 

Via Italia, 14 

CUNEO 

CASA EDITRICE ICAP 

Piazza dei Galimberti, 10 

NOVARA 

EDIZIONI PIROLA E MODULISTICA 

Via Costa, 32 

TORINO 
CARTIERE MILIANI FABRIANO 
Via Cavour, 17 

VERBANIA 

LIBRERIA MARGAROLI 

Corso Mameli, 55 - Intra 
VERCELLI 
CARTOLIBRERIA COPPO 
Via Galileo Ferraris, 70 


PUGLIA 


ALTAMURA 

LIBRERIA JOLLY CART 
Corso V. Emanuele, 16 
BARI 
CARTOLIBRERIA QUINTILIANO 

Via Arcidiacono Giovanni, 9 

LIBRERIA PALOMAR 

Via P. Amedeo, 176/B 

LIBRERIA LATERZA GIUSEPPE & FIGLI 
Via Sparano, 134 

LIBRERIA FRATELLI LATERZA 

Via Crisanzio, 16 

BRINDISI 

LIBRERIA PIAZZO 

Corso Garibaldi, 38/A 

CERIGNOLA 

LIBRERIA VASCIAVEO 

Via Gubbio, 14 


LIBRERIA PATIERNO 
Via Dante, 21 


LIBRERIA LECCE SPAZIO VIVO 
Via Palmieri, 30 
MANFREDONIA 
LIBRERIA IL PAPIRO 
Corso Manfredi, 126 
MOLFETTA 

LIBRERIA IL GHIGNO 
Via Campanella, 24 


TARANTO 
LIBRERIA FUMAROLA 
Corso Italia, 229 


SARDEGNA 


CAGLIARI 

LIBRERIA F.LLI DESSÌ 
Corso V. Emanuele, 30-32 
ORISTANO 

LIBRERIA CANU 

Corso Umberto |, 19 
SASSARI 

LIBRERIA MESSAGGERIE SARDE 
Piazza Castello, 11 
LIBRERIA AKA 

Via Roma, 42 


SICILIA 


ACIREALE 

LIBRERIA S.G.C. ESSEGICI S.a.s. 
Via Caronda, 8-10 

CARTOLIBRERIA BONANNO 

Via Vittorio Emanuele, 194 
AGRIGENTO 

TUTTO SHOPPING 

Via Panoramica dei Templi, 17 
CALTANISSETTA 

LIBRERIA SCIASCIA 

Corso Umberto I, 111 
CASTELVETRANO 

CARTOLIBRERIA MAROTTA & CALIA 
Via Q. Sella, 106-108 

CATANIA 

BRERIA LA PAGLIA 

ia Etnea, 393 

BRERIA ESSEGICI 

ia F. Riso, 56 

BRERIA RIOLO FRANCESCA 

ia Vittorio Emanuele, 137 

IARRE 
BRERIA LA SENORITA 
orso Italia, 132-134 
ESSINA 
BRERIA PIROLA MESSINA 
orso Cavour, 55 

ALERMO 

BRERIA S.F. FLACCOVIO 

ia Ruggero Settimo, 37 

BRERIA FORENSE 

ia Maqueda, 185 

BRERIA S.F. FLACCOVIO 

iazza V. E. Orlando, 15-19 
BRERIA MERCURIO LI.CA.M. 
iazza S. G. Bosco, 3 

BRERIA DARIO FLACCOVIO 
iale Ausonia, 70 

BRERIA CICALA INGUAGGIATO 
ia Villaermosa, 28 

BRERIA SCHOOL SERVICE 

ia Galletti, 225 

GIOVANNI LA PUNTA 

BRERIA DI LORENZO 

Via Roma, 259 

SIRACUSA 

LA LIBRERIA DI VALVO E SPADA 
Piazza Euripide, 22 

TRAPANI 

LIBRERIA LO BUE 

Via Cascio Cortese, 8 

LIBRERIA GIURIDICA DI SAFINA 
Corso Italia, 81 
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TOSCANA 


AREZZO 

LIBRERIA PELLEGRINI 

Via Cavour, 42 

FIRENZE 

LIBRERIA PIROLA «già Etruria» 
Via Cavour, 46/R 

LIBRERIA MARZOCCO 

Via de’ Martelli, 22/R 
LIBRERIA ALFANI 

Via Alfani, 84-86/R 


4 GROSSETO 


NUOVA LIBRERIA 

Via Mille, 6/A 

LIVORNO 

BRERIA AMEDEO NUOVA 
orso Amedeo, 23-27 
BRERIA IL PENTAFOGLIO 
ia Fiorenza, 4/B 

UCCA 
BRERIA BARONI ADRI 
ia S. Paolino, 45-47 
BRERIA SESTANTE 

ia Montanara, 37 
ASSA 
BRERIA IL MAGGIOLINO 
ia Europa, 19 

SA 
BRERIA VALLERINI 
ia dei Mille, 13 
ISTOIA 
BRERIA UNIVERSITARIA TURELLI 
ia Macallè, 37 

RATO 
BRERIA GORI 
ia Ricasoli, 25 
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LIBRERIA TICCI 

Via delle Terme, 5-7 
VIAREGGIO 

LIBRERIA IL MAGGIOLINO 
Via Puccini, 38 


TRENTINO-ALTO ADIGE 


TRENTO 
LIBRERIA DISERTORI 
Via Diaz, 11 


UMBRIA 


FOLIGNO 

LIBRERIA LUNA 

Via Gramsci, 41 
PERUGIA 

LIBRERIA SIMONELLI 
Corso Vannucci, 82 
LIBRERIA LA FONTANA 
Via Sicilia, 53 

TERNI 

LIBRERIA ALTEROCCA 
Corso Tacito, 29 


VENETO 


BELLUNO 

LIBRERIA CAMPDEL 

Piazza Martiri, 27/D 

CONEGLIANO 

LIBRERIA CANOVA 

Via Cavour, 6/B 

PADOVA 

LIBRERIA DIEGO VALERI 

Via Roma, 114 

ROVIGO 

CARTOLIBRERIA PAVANELLO 
Piazza V. Emanuele, 2 

TREVISO 

CARTOLIBRERIA CANOVA 

Via Calmaggiore, 31 

VENEZIA 

CENTRO DIFFUSIONE PRODOTTI 
EDITORIALI I.P.Z.S. 

S. Marco 1893/B - Campo S. Fantin 
VERONA 
LIBRERIA L.E.G.1.S. 

Via Adigetto, 43 

LIBRERIA GROSSO GHELFI BARBATO 
Via G. Carducci, 44 

LIBRERIA GIURIDICA EDITRICE 

Via Costa, 5 

VICENZA 
LIBRERIA GALLA 1880 
Corso Palladio, 11 


MODALITÀ PER LA VENDITA 


La «Gazzetta Ufficiale» e tutte le altre pubblicazioni ufficiali sono in vendita al pubblico: 
— presso l’Agenzia dell’Istituto Poligrafico e Zecca dello Stato in ROMA: piazza G. Verdi, 10; 
— presso le Librerie concessionarie indicate nelle pagine precedenti. 


Le richieste per corrispondenza devono essere inviate all'Istituto Poligrafico e Zecca dello Stato - Direzione Marketing e Commerciale - 
Piazza G. Verdi, 10 - 00100 Roma, versando l’importo, maggiorato delle spese di spedizione, a mezzo del c/c postale n. 387001. 
Le inserzioni, come da norme riportate nella testata della parte seconda, si ricevono con pagamento anticipato, presso le agenzie in Roma e 
presso le librerie concessionarie. 


PREZZI E CONDIZIONI DI ABBONAMENTO - 1999 


Gli abbonamenti annuali hanno decorrenza dal 1° gennaio e termine al 31 dicembre 1999 
i semestrali dal 1° gennaio al 30 giugno 1999 e dal 1° luglio al 31 dicembre 1999 


PARTE PRIMA - SERIE GENERALE E SERIE SPECIALI 
Ogni tipo di abbonamento comprende gli indici mensili 


Tipo A - Abbonamento ai fascicoli della serie generale, Tipo D - Abbonamento ai fascicoli della serie spe- 
inclusi tutti i supplementi ordinari: ciale destinata alle leggi ed ai regolamenti 
s‘Annualec.:-iaereniee neo da GLASS SISSA L. 508.000 regionali: 
= SOMOSTralo..vr.. siii L. 289.000 ANNUALE: Dion iii e L. 106.000 
Tipo A1 - Abbonamento ai fascicoli della serie Semestrale=ane na nteniane ia piro L. SOocO 
generale, inclusi i supplementi ordinari Tipo E - Abbonamento ai fascicoli della serie speciale 
contenenti i provvedimenti legislativi: destinata ai concorsi indetti dallo Stato e dalle 
- annuale i... L. 416.000 altre pubbliche amministrazioni: 
- semestrale . L. 231.000 -ANNUale' sioni IT iran L. 267.000 
- semestrale ................ L. 145.000 
Tipo A2 - Abbonamento ai supplementi ordinari con- ; ni 
tenenti i provvedimenti non legislativi: Tipo F - Completo. Abbonamento ai fascicoli della 
RAG en n e pe L. 115.500 serie generale, inclusi i supplementi ordinari 
- semestrale Li... L. 69.000 contenenti i provvedimenti legislativi e non 
legislativi ed ai fascicoli delle quattro serie 
Tipo B - Abbonamento ai fascicoli della serie speciale speciali (ex tipo F): 
destinata agli atti dei giudizi davanti alla Corte RE L. 1.097.000 
costituzionale: «semestrale... iii rad L. 593.000 
ANNUAL ittenae e Aisoaa dai L. 107.000 Tipo F1 - Abbonamento ai fascicoli della serie 
“semestrale”: sic. cca LE ra aa L. 70.000 generale inclusi i supplementi ordinari 
î IE . c contenenti i provvedimenti legislativi ed ai 
Tipo C - Abbonamen o) ai fascicoli della serie speciale fascicoli delle quattro serie speciali 
destinata agli atti delle Comunità europee: (escluso il tipo A2): 
“annuale i.) ada dida e e L. 273.000 - annuale ... 0... L. 982.000 
«Semesttrale:-.-. rubi RI A RRRRANI L. 150.000 - semestrale .. i... L. 520.000 


Integrando con la somma di L. 150.000 i/ versamento relativo al tipo di abbonamento della Gazzetta Ufficiale - parte prima - prescelto, si 
riceverà anche l’Indice repertorio annuale cronologico per materie 1999. 


Prezzo di vendita di un fascicolo separato della serie generale... L. 1.500 
Prezzo di vendita di un fascicolo separato delle serie speciali I, Il e III, ogni 16 pagine o frazione . L. 1.500 
Prezzo di vendita di un fascicolo della /V serie speciale «Concorsi ed esami»... L. 2.800 
Prezzo di vendita di un fascicolo indici mensili, ogni 16 pagine o frazione... L. 1.500 
Supplementi ordinari per la vendita a fascicoli separati, ogni 16 pagine o frazione . L. 1.500 
Supplementi straordinari per la vendita a fascicoli, ogni 16 pagine o frazione . 0... L. 1.500 
Supplemento straordinario «Bollettino delle estrazioni» 
Abbonamento:annuale:-...ccerirperati o de Dai CORANA I ATA e IE OE e A i aa L. 162.000 
Prezzo di vendita di un fascicolo, ogni 16 pagine o frazione . eee L. 1.500 
Supplemento straordinario «Conto riassuntivo del Tesoro» 
‘Abbonamento:annuale ...omrsariomar fregia POE ha alari at En A eta ana e ni pali e alare anti la L. 105.000 
Prezzo di vendita di un fascicolo separato... eee eee L. 8.000 
Gazzetta Ufficiale su MICROFICHES - 1999 
(Serie generale - Supplementi ordinari - Serie speciali) 
Abbonamento annuo (52 spedizioni raccomandate settimanali)... L. 1.300.000 
Vendita singola: ogni microfiches contiene fino a 96 pagine di Gazzetta Ufficiale... L. 1.500 
Contributo spese per imballaggio e spedizione raccomandata (da 1 a 10 microfiches) 0... L. 4.000 
N.B. — Per l'estero i suddetti prezzi sono aumentati del 30%. 
PARTE SECONDA - INSERZIONI 

Abbonamento:annuale:x*.iatertuspactiuate atua alp ala REY a IN e RP ae de ann e Rena Ad L. 474.000 
‘Abbonamento:semestrale:*.sstrr oa ele LR IRE O ORA RA RO i L. 283.000 
Prezzo di vendita di un fascicolo, ogni 16 pagine o frazione e L. 1.550 


| prezzi di vendita, in abbonamento ed a fascicoli separati, per l'estero, nonché quelli di vendita dei fascicoli delle annate 
arretrate, compresi i fascicoli dei supplementi ordinari e straordinari, sono raddoppiati. 


L'importo degli apbonamenti deve essere versato sul c/c postale n. 387001 intestato all'Istituto Poligrafico e Zecca dello Stato. L’invio 
dei fascicoli disguidati, che devono essere richiesti entro 30 giorni dalla data di pubblicazione, è subordinato alla trasmissione dei dati 
riportati sulla relativa fascetta di apbonamento. 


Per informazioni o prenotazioni rivolgersi all’Istituto Poligrafico e Zecca dello Stato - Piazza G. Verdi, 10 - 00100 ROMA 


Ufficio abbonamenti Vendita pubblicazioni Ufficio inserzioni Numero verde 
‘E 06 85082149/85082221 «= 06 85082150/85082276 «> 06 85082146/85082189 ‘E 167-864035 


*:4 11100134099 x € 0,77 


